Dishwasher
OWNER’S MANUAL

PDT 67 DF



Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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PART 1: SAFETY PRECAUTIONS

A WARNING! Please adhere to the precautions below when using
the dishwasher:

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instructions concerning use of the appliance
in a safe way and if they understand the hazards involved.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance cannot be performed by children
without supervision.

If the supply cable gets damaged, have it replaced by a specialized
service center in order to avoid dangerous situations. It is
prohibited to use an appliance with the supply cable damaged.

Do not leave the door in the open position to prevent the risk of
tripping.

When storing dishes into the dishwasher:

- A WARNING: Knives and other utensils with sharp points
and edges must be placed in the basket with points facing
downwards or stored horizontally.

- Sharp items should be placed so that they cannot damage the
door gasket.

EN-2

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 10/2021



- Knives and other similar sharp items should always be placed
with their handles pointing upwards so that the sharp edge
would not hurt anybody.

- Do not use the dishwasher to wash plastic items that have
not been labeled as dishwasher safe by the manufacturer. The
presence of plastic dishes in the dishwasher causes worsening
of drying process results. Please adhere to the manufacturer’s
recommendations regarding plastic items that have not been
labeled as dishwasher safe.

THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED ONLY IN

HOUSEHOLDS AND NOT IN SIMILAR PREMISES, SUCH AS:

—kitchenettes in shops, offices and other workplaces;

—agricultural facilities;

- hotels, motels, and other accommodation facilities where
appliances are used by guests;

- bed and breakfast facilities.

« Do not sit or stand on the door and dish baskets of the
dishwasher and to not use force during operation.

+ Do not place any heavy items on the appliance and do to stand
on the door when it is open. The appliance might tip over
towards the front.

Use only detergents and polishing agents intended to be used with
automatic dishwashers. Never use soap, detergents or washing
agents for manual dish washing.

Make sure to prevent children from accessing detergents and
polishing agents and also open door of the dishwasher that might
contain residues of the agents as they are strongly alcaline and
might be very dangerous.
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The appliance, the power cord or the electric outlet must not lie
in, tough or be submerged in water or any other liquid to avoid
electrical hazards.

If the power cord gets damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service technician or another person with similar
qualification so that safety is not jeopardized.

The appliance must not stand on the power cord.

The appliance should be connected to the water supply using a
new hose, not using a hose that has already been used.

Dispose of packaging in a proper manner.

The power cord must not be excessively or dangerously bent or
compressed during installation.

The controls are not to be played with.

Make sure that the openings in the bottom part of the appliance
are not blocked by the carpet.

The dishwasher should be used only for the purpose it was
intended for - for washing dishes.

This dishwasher is for interior use only.

PLEASE READ THOSE SAFETY PRECAUTIONS CAREFULLY AND
STORE THEM FOR FUTURE REFERENCE
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PART 2: PRODUCT OVERVIEW

IMPORTANT:
To get the best performance from your dishwasher, read all operating instructions before using it for the
first time.

{ Spray arm

Salt container F

1 Filter assembly

Dispenser | /
L

L OOy

Cup rack
Basket Cutlery rack

NOTE:
Pictures are only for reference, different models may be different.
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PART 3: USING YOUR DISHWASHER

Before using your dishwasher:

» [~

Inside === Qutside

Set the water softener

Loading the salt Into the softener
Loading the basket

Fill the detergent dispenser

HwnN =

NOTE:
Please check the section “Water Softener”. If you need to set the water softener.

Loading The Salt Into The Softener

NOTE:
If your model does not have any water softener, you may skip this section.

Always use salt intended for dishwasher use.
The salt container is located beneath the lower basket and should be filled as explained in the following:

/!\ WARNING

« Only use salt specifically designed for dishwashers use!
Every other type of salt not specifically designed for dishwasher use, especially table salt, will damage
the water softener. In case of damages caused by the use of unsuitable salt the manufacturer does not
give any warranty nor is liable for any damages caused.

< Only fill with salt before running a cycle.
This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been spilled, remaining on the
bottom of the machine for any period of time, which may cause corrosion.
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Please follow the steps below for adding dishwasher salt:

=

1. Remove the lower basket and unscrew the reservoir cap.

2. Place the end of the funnel (if supplied) into the hole and pour in about 1 kg of dishwasher salt.

3. Fill the salt container to its maximum limit with water, It is normal for a small amount of water to come out
of the salt container.

4. After filling the container, screw back the cap tightly.

5. The salt warning light will turn off after the salt container has been filled with salt.

6. Immediately after filling the salt into the salt container, a washing program should be started (We suggest
to use a short program). Otherwise the filter system, pump or other important parts of the machine may
be damaged by salty water. This is out of warranty.

NOTE:

« The salt container must only be refilled when the salt warning light (q:)) in the control panel comes
on. Depending on how well the salt dissolves, the salt warning light may still be on even though the
salt container is filled. If there is no salt warning light in the control panel (for some models), you can
estimate when to fill the salt into the softener by the cycles that the dishwasher has run.

- If salt has spilled, run a soak or quick program to remove it.
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PART 4: MAINTENANCE AND CLEANING

External Care

The door and the door seal

Clean the door seals regularly with a soft damp cloth to remove food deposits.

When the dishwasher is being loaded, food and drink residues may drip onto the sides of the dishwasher
door. These surfaces are outside the wash cabinet and are not accessed by water from the spray arms. Any
deposits should be wiped off before the door is closed.

The control panel
If cleaning is required, the control panel should be wiped with a soft damp cloth only.

/!\ WARNING

- To avoid penetration of water into the door lock and electrical components, do not use a spray cleaner
of any kind.

» Never use abrasive cleaners or scouring pads on the outer surfaces because they may scratch the finish.
Some paper towels may also scratch or leave marks on the surface.

Internal Care

Filtering system

The filtering system in the base of the wash cabinet retains coarse debris from the washing cycle, including
foreign objects such as tooth picks or shards. The collected coarse debris may cause the filters to clog. Check
the condition of the filters regularly, carefully remove foreign objects and clean the parts of the filtering
system if necessary with water. Follow the steps below to clean the filter.

NOTE:
Pictures are only for reference, different models of the filtering system and spray arms may be different.
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% ? Fine filter
a t \ Main filter
Open
b - ’
Hold the coarse filter and rotate it Lift fine filter up from main filter.

anticlockwise to unlock the filter. Lift the
filter upwards and out of the dishwasher.

J J
B Larger food remnants can be cleaned by h Reassemble the filters in the reverse
rinsing the filter under running water. order of the disassembly, replace the filter
For a more thorough clean, use a soft insert, and rotate clockwise to the close
cleaning brush. arrow.

A WARNING

+ Do not over tighten the filters. Put the filters back in sequence securely, otherwise coarse debris could
get into the system and cause a blockage.

« NEVER use the dishwasher without filters in place. Improper replacement of the filter may reduce the
performance level of the appliance and damage dishes and utensils.
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Spray arm
It is necessary to clean the spray arm regularly for hard water chemicals will clog the spray arm jets and
bearings.

To clean the spray arm, follow the instructions below:

4 N N

|
To remove the spray arm, pull out the Wash the spray arm in soapy and warm
spray arm upward. water and use a soft brush to clean the
jets. Replace them after rinsing them
thoroughly.

Caring For The Dishwasher

Frost precaution

Please take frost protection measures on the dishwasher in winter. Every after washing cycles, please operate
as follows:

Cut off the electrical power to the dishwasher at the supply source.

Turn off the water supply and disconnect the water inlet pipe from the water valve.

Drain the water from the inlet pipe and water valve. (Use a pan to gather the water)

Reconnect the water inlet pipe to the water valve.

Remove the filter at the bottom of the tub and use a sponge to soak up water in the sump.

uhwN =

After every wash
After every wash, turn off the water supply to the appliance and leave the door slightly open for a while so that
moisture and odors are not trapped inside.

Remove the plug
Before cleaning or performing maintenance, always remove the plug from the socket.
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No solvents or abrasive cleaning

To clean the exterior and rubber parts of the dishwasher, do not use solvents or abrasive cleaning products.
Only use a cloth with warm soapy water.

To remove spots or stains from the surface of the interior, use a cloth dampened with water an a little vinegar,
or a cleaning product made specifically for dishwashers.

When not in use for a long time

It is recommend that you run a wash cycle with the dishwasher empty and then remove the plug from the
socket, turn off the water supply and leave the door of the appliance slightly open. This will help the door seals
to last longer and prevent odors from forming within the appliance.

Moving the appliance
If the appliance must be moved, try to keep it in the vertical position. If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.

Seals
One of the factors that cause odours to form in the dishwasher is food that remains trapped in the seals.
Periodic cleaning with a damp sponge will prevent this from occurring.
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PART 5: INSTALLATION INSTRUCTION

/!\ WARNING

Electrical Shock Hazard
Disconnect electrical power before installing dishwasher.

‘ i Failure to do so could result in death or electrical shock.

/!\ ATTENTION:

The installation of the pipes and electrical equipments should be done by professionals.

About Power Connection

/!\ WARNING

For personal safety:
« Do not use an extension cord or an adapter plug with this appliance.
« Do not, under any circumstances, cut or remove the earthing connection from the power cord.

Electrical requirements

Please look at the rating label to know the rating voltage and connect the dishwasher to the appropriate
power supply. Use the required fuse 10A/13A/16A, time delay fuse or circuit breaker recommended and
provide separate circuit serving only this appliance.

Electrical connection

Ensure the voltage and frequency of the power being corresponds to those on the rating plate. Only insert
the plug into an electrical socket which is earthed properly. If the electrical socket to which the appliance
must be connected is not appropriate for the plug, replace the socket, rather than using a adaptors or the like
as they could cause overheating and burns.

/!\ Ensure that proper earthing exists before use.
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Water Supply And Drain

Cold water connection

Connect the cold water supply hose to a threaded 3/4 (inch) connector and make sure that it is fastened
tightly in place.

If the water pipes are new or have not been used for an extended period of time, let the water run to make
sure that the water is clear. This precaution is needed to avoid the risk of the water inlet to be blocked and
damage the appliance.

ordinary supply hose

safety supply hose

About the safety supply hose

The safety supply hose consists of the double walls. The system guarantees its intervention by blocking the
flow of water in case of the supply hose breaking and when the air space between the supply hose itself and
the outer corrugated hose is full of water.

/!\ WARNING

A hose that attaches to tap can burst if it is installed on the same water line as the dishwasher. If your sink
has one, it is recommended that the hose be disconnected and the hole plugged.

How to connect the safety supply hose

1. Pull the safety supply hoses out from storage compartment located at rear of dishwasher.
2. Tighten the screws of the safety supply hose to the faucet with thread 3/4 inch.

3. Turn the water fully on before starting the dishwasher.

How to disconnect the safety supply hose
1. Turn off the water.
2. Unscrew the safety supply hose from the faucet.
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Connection Of Drain Hoses

Insert the drain hose into a drain pipe with a minimum diameter of 4 cm, or let it run into the sink, making
sure to avoid bending or crimping it. The height of drain pipe must be less than 600 mm. The free end of the
hose must not be immersed in water to avoid the back flow of it.

/!\ Please securely fix the drain hose in either position A or position B

Drain Pipe

™~

Counter

Back of dishwasher

Drain pipe

MAX 600 mm

e i Inlet pipe connector
Ho 6|9 o
L e e i Drain pipe
“— Mains Cable
oo

& 40mm

Yoy
&z
O T

-
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How to drain excess water from hoses

If the connection to the drain pipe is positioned higher than 1000 mm, excess water may remain in the drain
hose. It will be necessary to drain excess water from the hose into a bowl or suitable container that is held
outside and lower than the sink.

Water outlet
Connect the water drain hose. The drain hose must be correctly fitted to avoid water leaks. Ensure that the
water drain hose is not kinked or squashed.

Extension hose
If you need a drain hose extension, make sure to use a similar drain hose.
It must be no longer than 4 meters; otherwise the cleaning effect of the dishwasher could be reduced.

Syphon connection
The waste connection must be at a height less than 7000 mm (maximum) from the bottom of the dishwasher.

Positioning The Appliance
Position the appliance in the desired location. The back should rest against the wall behind it, and the sides,

along the adjacent cabinets or walls. The dishwasher is equipped with water supply and drain hoses that can
be positioned either to the right or the left sides to facilitate proper installation.

Built-In Installation

Step 1a:
If only the body into cabinets, please make this map the size of the cabinet hole.
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Step 1b:

If the entire decorative panel into the cabinet also, the size of A should be equal to D +9.5; size B should be

equal to C+6;

Meanwhile, the cabinet around the inward booster:

both sides of the (C-555) / 2 +3; C, D and E as the second step within the relevant size decorative panels.

Step 2: Aesthetic panel’s dimensions and installation
Weight of the decorative panel should be min 3Kg-max 4Kg.
Dim. A and B could be alterable by handle,
Dim. C, D and E could be alterable by fact,
Dim. E should be in range 16~22mm, besides the appliance assembling decorative panel.

265 | | 8-g2(deepl2)

line entrances, both sides

— Space of cabinet

+
n
~

"‘I 4 "/ 2-@ 15(deep5)

457.5 R
E ++ &
: + +
P 4155 (B,changed be handle)
< gl
2-@ 6through (A, changed be handle) a
S
@
<

590(C)

A 4

16~22(F)
le——c )

decorative panel
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Step 3: Assemble the decorative panel

NOTE:

If the machine with a decorative plate, no this step.

Step 4:

Assemble the decorative door on the dishwasher, as figure. First install screw between the cabinet base board
and decorative panel, in all 16; then pull glide from out door groove, case 8-screw between decorative panels

and glide.

Cabinet base board

Install the hingle by screw,in all 16

32

29

31

32
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Decorative panel

Screw,in all 16

€«—— Decorative panel

Cabinet base board Screw, inall 8

Step 5: Install the adjust screw into the base

Step 6:
Install the dishwasher in aperture, but not full, as figure, adjust screw, let its bottom align aperture’s base, then
push dishwasher full.

Adjust screw
o N
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PART 6: TROUBLESHOOTING TIPS

Before Calling For Service
Reviewing the charts on the following pages may save you from calling for service.

Problem

Possible causes

Solution

Dishwasher doesn’t
start.

Fuse blown, or the circuit breaker
tripped.

Replace fuse or reset circuit breaker.
Remove any other appliances sharing the
same circuit with the dishwasher.

Power supply is not turned on.

Make sure the dishwasher is turned on and
the door is closed securely.

Make sure the power cord is properly
plugged into the wall socket.

Door of dishwasher not properly
closed.

Make sure to close the door property and
latch it.

Water not pumped
from dishwasher.

Kink in drain hose.

Check drain hose.

Filter clogged.

Check the coarse filter.
(see section titled “Internal Care”).

Kitchen sink clogged.

Check the kitchen sink to make sure it is
draining well. If the problem is the kitchen
sink that is not draining, you may need

a plumber rather than a serviceman for
dishwashers.

Foam in the tub.

Improper detergent.

Use only the special dishwasher detergent
to avoid suds. If this occurred, open the
dishwasher and let suds evaporate. Add

1 gallon of cold water to the tub. Close

and latch the dishwasher, then Start any
wash cycle to drain out the water. Repeat if
necessary.

Spilled rinse aid.

Always wipe up rinse aid spills immediately.

Stained tub interior.

Detergent with colourant may
have been used.

Make sure that the detergent has no
colourant.

White film on inside
surface.

Hard water minerals.

To clean the interior, use the damp soft cloth
with dishwasher detergent and wear rubber
gloves. Never use any other cleaner than
dishwasher detergent for the risk of foaming
or suds.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Problem

Possible causes

Solution

There are rust stains on
cutlery.

The affected items are not
corrosion resistant.

Avoid washing items that are not corrosion
resistant in the dishwasher.

A program was not run after
dishwasher salt was added. Traces
of salt have gotten into the wash
cycle.

Always run the quick wash program.
Without any crockery in the dishwasher
and without selecting the Turbo function (if
present), after adding dishwasher salt.

The lid of the softer is loose.

Check the lip. Ensure the fix is fine.

Knocking noise in the
wash cabinet.

The spray arm is knocking against
an item in a basket.

Interrupt the program, and rearrange the
items which are obstructing the spray arm.

Rattling noise in the
wash cabinet.

Item of crockery are loose in the
wash cabinet.

Interrupt the program, and rearrange the
items of crockery.

Knocking noise in the
water pipes.

This may be caused by on-site
installation or the cross-section of
the piping.

This has no influence on the dishwasher
function. If in doubt, contact a qualified
plumber.

The dishes are not
clean.

The dishes were not loaded
correctly.

See “Preparing And Loading Dishes”.

The program was not powerful
enough.

Select a more intensive program.

Not enough detergent was
dispensed.

Use more detergent, or change your
detergent.

Item are blocking the path of
spray arms.

Rearrange the items so that the spray can
rotate freely.

The filter combination in the base
of wash cabinet is not clean or is
not correctly fitted.

This may cause the spray arm jets
to get blocked.

Clean and/or fit the filter correctly.
Clean the spray arm jets.
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Problem

Possible causes

Solution

Cloudiness on
glassware.

Combination of soft water and
too much detergent.

Use less detergent if you have soft water and
select a shorter cycle to wash the glassware
and to get them clean.

Black or grey marks on
dishes.

Aluminium utensils have rubbed
against dishes.

Use a mild abrasive cleaner to eliminate
those marks.

Detergent left in
dispenser cups.

Dishes block detergent dispenser
cups.

Re-loading the dishes properly.

The dishesare not
drying.

Improper loading.

Use gloves if detergent residue can be found
on dishes to avoid skin irritations.

Dishes are removed too soon.

Do not empty your dishwasher immediately
after washing. Open the door slightly so that
the steam can escape. Begin unloading the
dishwasher only once the dishes are barely
warm to the touch. Empty the low basket
first. This prevents water form dropping off
dishes in the upper basket.

Wrong program has been
selected.

In short programs the washing temperature
is lower. This also lowers cleaning
performance. Choose a program with a long
washing time.

Use of cutlery with a low-quality
coating.

Water drainage is more difficult with these
items. Cutlery or dishes of this type are not
suitable for washing in the dishwasher.

/\ warnine

impact warranty.

Self-repair or non-professional repair may cause serious risks to the safety of the user of the appliance and

Availability Of Spare Parts

« Seven years after placing the last unit of the model on the market:
Motor, circulation and drain pump, heaters and heating elements, including heat pumps (separately
or bundled), piping and related equipment including all hoses, valves, filters and aqua stops, structural
and interior parts related to door assemblies (separately or bundled), printed circuit boards, electronic
displays, pressure switches, thermostats and sensors, software and firmware including reset software.
« Ten years after placing the last unit of the model on the market:
Door hinge and seals, other seals, spray arms, drain filters, interior racks and plastic peripherals such as

baskets and lids.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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PART 7: LOADING THE BASKETS ACCORDING TO EN60436

Loading the dishwasher to its full capacity will contribute to energy and water savings.

1. Basket:

with the cup rack

without the cup rack

Number Item

1 Cups

2 Mugs

3 Glasses

4 Melamine bowl

5 Soup plates

6 Dinner plates

7 Saucers

8 Dessert dishes

9 Melamine dessert plates
10 Oval platter
11 Small pot
12 Cutlery basket
13 Dessert bowls
14 Serving spoon

EN - 22
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2. Cutlery basket:

Number Item
1 Forks
2 Soup spoons
3 Dessert spoons
4 Teaspoons
5 Knives
6 Serving spoons
7 Gravy ladles
8 Serving forks

Information for comparability tests in accordance with EN60436
Capacity: 6 place settings
Program: ECO
Rinse aid setting: Max
Softener setting: H4
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PART 8: QUICK USER GUIDE

Please read the corresponding content on the instruction manual for detailed operating method.

-

~

h Install the dishwasher

(Please check the section “INSTALLATION INSTRUCTION")

-

N 4 N
[
Inside == Outside
J J
Remove larger residue from dishes. Load the baskets.
Avoid pre-rinsing.
) 4 I
7 )
g 1
l' ] \‘ O
J )

aid.

h Fill the dispenser with detergent and rinse

Select a suitable programme and start the
dishwasher.
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PART 9: USING YOUR DISHWASHER

Control Panel

Operation (Button)

1 Power

Press this button to turn on the dishwasher, the screen lights up.

2 ExtraDrying

For better drying result. (It can only be used with Intensive, ECO, Glass, 90
min)

This option allows you to lock the buttons on the control panel, so children
cannot accidently start the dishwasher by pressing the buttons on the panel.

3 Childlock Only the Power button remains active. To lock or unlock the buttons on the
control panel, press and hold the button for 3 seconds.
Press the “+” button to add the delay time or press the “-” button to decrease
4 Delay+/-

the delay time, maximum 24 hours delay can be defined.

5 Start/Pause

To start the selected washing program or pause it when the dishwasher is
working.

6 Program

Press this button to select the appropriate washing programme, the
programme indicator will be lit.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Display

7 Screen

i Rinse Aid
oS

<V Ifthe indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher
rinse aid and requires a refill.

=, Salt

If the © indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher
salt and needs to be refilled.

Water Faucet
If the X indicator is lit, it means the water faucet closed.

(]
To show the reminding time and delay time, error codes etc.

8 Program indicators

Auto
Light to heavily soiled daily used items, automatic detection of the
amount of soils.

Intensive
=" For heaviest soiled crockery, and normally soiled pots, pans, dishes
etc. With dried-on food.

ECO ECO

This is standard program, it is suitable to clean normally soiled
tableware and it is the most efficient program in terms of its combined
energy and water consumption for that type of tableware.

X Glass
‘_:g For lightly soiled crockery and glass.
G\ 90 min
90" For normally soiled loads that need quick wash.
Q Rapid
U A shorter wash for lightly soiled loads that do not need drying.

b# Self-Cleaning

This program provides an effective cleaning of the dishwasher itself.
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Water Softener

The water softener must be set manually, using the water hardness dial.
The water softener is designed to remove minerals and salts from the water, which would have a detrimental
or adverse effect on the operation of the appliance.

The more minerals there are, the harder your water is.
The softener should be adjusted according to the hardness of the water in your area.
Your local Water Authority can advise you on the hardness of the water in your area.

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to allow for adjustment in the amount of salt consumed based on the hardness
of the water used. This is intended to optimise and customise the level of salt consumption.

Please follow the steps below for adjustment in salt consumption.
1. Close the door, switch on the appliance.
2. Within 60 seconds after the appliance was switched on, press the Programme button for more than 5

seconds to start the water softener setting mode.

3. Press the Program button again to select the proper setting according to your local environment, the
setting will change in the following sequence:
H1->H2->H3->H4->H5->H6;

4. Without any operation in five seconds or press the Power button to end the setting mode, the setting is
memorized by the programme.

WATER HARDNESS . Regeneration occurs
Setting on the water - .

o R softener Digital display stalls every X program
dH Mmol/I sequence ?
0-5 0-0.9 1 H1 No regeneration

6-11 1.0-2.0 2 H2 10

12-17 2.1-3.0 3 H3 5

18-22 3.1-4.0 4* H4 3

23-34 4.1-6.1 5 H5 2

35-45 6.2-8.0 6 H6 1

1) German degree of measurement for the water hardness
2) Millimol, internationel unit for water hardness
3) Every cycle with a regeneration operation consumes additional 2.0 litres of water, the energy

consumption increases by 0.02 kWh and the program extents by 4 minutes.

* factory setting

Please check the section “Loading The Salt Into The Softener’, if your dishwasher lacks salt.
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NOTE

If your model does not have any water softener, you may skip this section.

Water Softener

The hardness of the water varies from place to place. If hard water is used in the dishwasher, deposits will
form on the dishes and utensils.

The appliance is equipped with a special softener that uses a salt container specifically designed to eliminate
lime and minerals from the water.

Preparing And Loading Dishes

«  Consider buying utensils which are identified as dishwasher-proof.

« For particular items, select a program with the lowest possible temperature.

« To prevent damage, do not take glass and cutlery out of the dishwasher immediately after the program
has ended.

For washing the following cutlery/dishes

Are not suitable

«  Cutlery with wooden, horn china or mother-of-pearl handles

- Plastic items that are not heat resistant

« Older cutlery with glued parts that are not temperature resistant
« Bonded cutlery items or dishes

- Pewter or cooper items

«  Crystal glass

« Steel items subject to rusting

« Wooden platters

+ Items made from synthetic fibres

Are of limited suitability

«  Some types of glasses can become dull after a large number of washes

« Silver and aluminum parts have a tendency to discolour during washing
« Glazed patterns may fade if machine washed frequently
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Recommendations for loading the dishwasher

Scrape off any large amounts of leftover food. Soften remnants of burnt food in pans. It is not necessary to rinse

the dishes under running water.

For best performance of the dishwasher, follow these loading guidelines.

(Features and appearance of baskets and cutlery baskets may vary from your model.)

Place objects in the dishwasher in the following way:

« Items such as cups, glasses, pots/pans, etc. must face downwards.

. Curved items, or ones with recesses, should be loaded aslant so that water can run off.

« All utensils are stacked securely and can not tip over.

« Allutensils are placed in the way that the spray arms can rotate freely during washing.

« Load hollow items such as cups, glasses, pans etc. With the opening facing downwards so that water
cannot collect in the container or a deep base.

« Dishes and items of cutlery must not lie inside one another, or cover each other.

- To avoid damage, glasses should not touch one another.

« The upper basket is designed to hold more delicate and lighter dishware such as glasses, coffee and tea
cups.

« Long bladed knives stored in an upright position are a potential hazard!

+ Longand/ or sharp items of cutlery such as carving knives must be positioned horizontally in the upper
basket.

« Please do not overload your dishwasher. This is important for good results and for reasonable
consumption of energy.

NOTE
Very small items should not be washed in the dishwasher as they could easily fall out of the basket.

/!\ WARNING
wm )
\) Items will be hot! To prevent damage, do not take glass and cutlery out of the

dishwasher for around 15 minutes after the program has ended.
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Loading the basket

All tableware can’t be placed face up, in order to improve the cleaning area and washing performance, it is
recommended to place the dirty side towards the spray arm.
Please don't let tableware out of basket bottom to make sure not block the moving of the spray arm.

The maximum diameter advised for plates in front of the detergent dispenser is of 19 cm, this not to hamper

the opening of it.

Loading the cutlery basket

U] e e i sl
FS =i =
i

=10

For personal safety and a top quality cleaning, place the silverware in the basket making sure that:

«  They do not nest together.

«  Silverware is placed with the handles-down.

«  But place knives and other potentially dangerous utensils are placed handles-up.

N ey

AP I I TrTrne
AErET I I Trerne
METMET I rTrerne
MEMT IR rererne
MEMT I MR rererne
I STANTAR R AN 2 IV AN

Do not let any item extend through the bottom.
Always load sharp utensils with the sharp point down!

For the best washing effect, please load the baskets refer to standard loading options.
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Function Of The Rinse Aid And Detergent

The rinse aid is released during the final rinse to prevent water from forming droplets on your dishes, which
can leave spots and streaks. It also improves drying by allowing water to roll off the dishes. Your dishwasher is
designed to use liquid rinse aids.

/!\ WARNING

Only use branded rinse aid for dishwasher. Never fill the rinse aid dispenser with any other substances (e.g.
Dishwasher cleaning agent, liquid detergent). This would damage the appliance.

When to refill the rinse aid dispenser

Unless the rinse-aid warning light (--) on the control panel is on, you can always estimate the amount

from the color of the optical level indicator located next to the cap. When the rinse-aid container is full, the
indicator will be fully dark. The size of the dark dot decreases as the rinse-aid diminishes. You should never let
the rinse aid level be less than 1/4 full.

As the rinse aid diminishes, the size of the black dot on the rinse aid level indicator changes, as illustrated
below.

@-rull

@ 3/4full
@ 1/21ull
@ 1aful

O Empty

Function of detergent
The chemical ingredients that compose the detergent are necessary to remove, crush and dispense all dirt
out of the dishwasher. Most of the commercial quality detergents are suitable for this purpose.

/\ warninG

+  Proper Use of Detergent
Use only detergent specifically made for dishwashers use. Keep your detergent fresh and dry.
Do not fill detergent into the dispenser until you are ready to start the dishwasher.

o
Y\@ - Dishwasher detergent is corrosive! Keep dishwasher detergent out of the reach of
S

children.
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Filling The Rinse Aid Reservoir

4 N 4 N
=
Il

m

J J
Remove the rinse aid reservoir cap by Carefully pour in the rinse aid into the
rotating it counterclockwise. dispenser, whilst avoiding it to overflow.

=N,
mn s

J
Close the rinse aid reservoir cap by
rotating it clockwise.

NOTE
Clean up any spilled rinse aid with an absorbent cloth to avoid excessive foaming during the next wash.

Adjusting the rinse aid reservoir

Remove the rinse aid reservoir cap. Turn the rinse aid indicator dial to a number. The higher the number, the
more rinse aid the dishwasher uses.

If the dishes are not drying properly or are spotted, adjust the dial to the next higher number until your
dishes are spot-free.
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Filling The Detergent Dispenser

-

Push latch to open

h
I
I

h Press the release latch on the detergent
dispenser to open the cover.

-

B Close the cover and press on it until it
locks into place.

Add detergent into the larger cavity (A)
for main wash. For more heavily soiled
wash loads, also add some detergent into
the smaller cavity (B) for release during
pre-wash.

NOTE

« Please observe the manufacturer’s recommendations on the detergent packaging.
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PART 10: PROGRAMMING THE DISHWASHER

Wash Cycle Table

The table below shows which programs are best for the levels of food residue on them and how much
detergent is needed. It also show various information about the programs. Consumption values and program
duration are only indicative except for ECO program.

(@) indicates that the program uses rinse aid in the last rinse.

Description Of Detergent Pre/ | Running Energy . .
Program Cycle Main Wash Time (min) (kWh) Water (L) | Rinse Aid
Pre-wash (45°C)
Q Wash (50-65°C)
A Rinse 3/15g 0.700-
Auto Rinse 1tab 100-175 0.900 6.0-10.0 [ )
Rinse (70°C)
Drying
Pre-wash (50°C)
_ Wash (70°C)
8 |Rise 3/15g 140 0.894 926 °
Universal |Rinse 1 tab
Rinse (70°C)
Drying
Pre-wash
ECO Wash (45°C) 3/15g9
(*EN50242) | Rinse (65°C) 1 tab 230 0.609 65 L
Drying
x Wash (45°C)
Q Rinse 189
Rinse (60°C) 1tab s 0435 >8 g
Glass Drvi
rying
Wash (65°C)
@y |Rme 186
g Rinse 1tab 920 0.785 6.6 [ ]
90 Min Rinse (70°C)
Drying
Q Wash (40°C) 15
U |Rinse : tagb 30 0.244 538 o
Rapid Rinse
< Wash (70°C)
B Rinse 189
Self- Rinse (65°C) 1 tab 80 0.700 6 o
cleaning | Drying
NOTE
ECO :The ECO program is suitable to clean normally soiled tableware, that for this use, it is the most
(*EN50242) efficient program in terms of its combined energy and water consumption, and it is used to assess
compliance with the EU ecodesign legislation.
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Wash Cycle Table

The table below shows which programs are best for the levels of food residue on them and how much
detergent is needed. It also show various information about the programs. Consumption values and program
duration are only indicative except for ECO program.

(@) indicates that the program uses rinse aid in the last rinse.

Description Of Detergent Pre/ | Running Energy . .
Program Cycle MainWash | Time (min) | (kwh) | Water(L) |RinseAid
Pre-wash (45°C)
O Wash (50-65°C)
A Rinse 4/10g 0.700-
Auto Rinse 1tab 100-175 0.900 6.0-100 o
Rinse (70°C)
Drying
Pre-wash (50°C)
_ Wash (70°C)
A=~ anse 4 oé; 140 0.894 96 ™
Universal Inse Tta
Rinse (70°C)
Drying
Pre-wash
ECO Wash (45°C) 4/10g
(*EN60436) | Rinse (65°C) 1 tab 230 0613 65 ®
Drying
" Wash (45°C)
Q Rinse 149
al Rinse (60°C) 1 tab 7> 0.435 8 o
ass Drying
Wash (65°C)
Rinse
]
G Rinse 11 fagb 90 0.785 6.6 °
90 Min Rinse (70°C)
Drying
Q Wash (40°C) 12
U |Rinse b 30 0.244 58 o
Rapid Rinse
| < Wash (70°C)
Rinse 149 80 0.700 56 °
Self- Rinse (65°C) 1tab ’ ’
cleaning | Drying
NOTE
ECO :The ECO program is suitable to clean normally soiled tableware, that for this use, it is the most
(*EN60436) efficient program in terms of its combined energy and water consumption, and it is used to assess
compliance with the EU ecodesign legislation.
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Saving Energy

1.

Pre-rinsing of tableware items leads to increased water and energy consumption and is not
recommended.

Washing tableware in a household dishwasher usually consumes less energy and water in the use phase
than hand dishwashing when the household dishwasher is used according to the instructions.

Starting A Programme

Draw out the basket, load the dishes and push them back.

Pour in the detergent.

Insert the plug into the socket. The power supply refer to last page “Product fiche”.

Make sure that the water supply is turned on to full pressure.

Close the door, press the Power button, to switch on the machine.

Choose a program, the response light will turn on. Then press the Start/Pause button, the dishwasher will
start its cycle.

Changing The Program Mid-cycle

A programme can only be changed if it has been running only for a short period of time, otherwise the
detergent may have already been released or the the wash water with detergent has already been drained.
If this is the case, the dishwasher needs to be reset and the detergent dispenser must be refilled. To reset the
dishwasher, follow the instructions below:

1.

Press the Start/Pause button to pause the washing.

2. Press Program button for more than 3 seconds,the machine will be in program selection mode.
3. Press the Program button to select the desired program.
4. Press the Start/Pause button, after 1 seconds, the dishwasher will start.

3 sec

4 » (G- 2 | W
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Forget To Add A Dish?

A forgotten dish can be added any time before the detergent dispenser opens. If this is the case, follow the
instructions below:

1. Press the Start/Pause button to pause the washing.

2. Wait 5 seconds then open the door.

3. Add the forgotten dishes.

4. Close the door.

5. Press the Start/Pause button after 10 seconds, the dishwasher will start.

After 5 sec a—
@II @w @ =1 I
= = $ =» 4

/!\ WARNING

It is dangerous to open the door mid-cycle, as hot steam may scald you.
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PART 11: ERROR CODES

If there is a malfunction the dishwasher will display an error code. The following table shows possible error
codes and their causes.

Codes Meanings Possible Causes

Faucets is not opened, or water intake is

E1 L inlet time. . .
ongeriniet time restricted, or water pressure is too low.
E3 Not reaching required Malfunction of heating element.
temperature.
E4 Overflow. Some element of dishwasher leaks.

Failure of communication
Ed between main circuit board with
display circuit board.

Open circuit or break wiring for the
communication.

A WARNING

- If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.

« Ifthere is water in the base pan because of an overfill or small leak, the water should be removed
before restarting the dishwasher.

- Ifthere is an error code that cannot be solved, please request professional assistance.
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PART 12: TECHNICAL INFORMATION

Height (H) 438mm

Width (W) 550mm

Depth (D1) 500mm (with the door closed)
Depth (D2) 812mm (with the door opened 90°)
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PART 13: PRODUCT INFORMATION SHEET

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, CZ

Model identifier: PDT 67 DF

General product parameters: Table dishwasher

Parameter Value Parameter Value
Height 44
Rated capacity (kg) 6 Dimensions in cm Width 55
Depth 50
EEl,, 61.9 Energy efficiency class * F
'Cleanlng performance 1125 Prylng performance 1.065
index index
. Water consumption
Energy consumption in litres [per cycle]
in kWh [per cycle], percyclel,
based on the eco
based on the eco
rogramme using programme. Actual
p 0.613 water consumption will 6.5
cold water fill. Actual
. depend on how the
energy consumption X .
will depend on how the appliance s used and
- . on the hardness of the
appliance is used.
water.
Programme duration . ;
(himin) 3:50 Type Free-standing
Airborne acoustical Airborne acoustical
noise emissions (dB(A) 49 X o C
noise emission class
re 1 pW)
Off-mode (W) 0.49 Standby mode (W) -
Delay start (W) (if Networked standby (W)
: 1.00 ) . -
applicable) (if applicable)

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months

Additional information:

is found: www.philco.cz

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 6 of Annex Il to Commission Regulation (EU) 2019/2022

* A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN50564:2011. Air access requirements for
proper operation of the device, the minimum distance from the wall and the dimensions of the device are
part of this manual. If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

2

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection
point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the
European Union or other European states you may return your products to your local retailer when
buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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Mycka nadobi
NAVOD K OBSLUZE

PDT 67 DF



Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si koupili vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobfe, prectéte si
viechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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CAST 1: BEZPECNOSTNI POKYNY

/\ VAROVANI! Pii pouziti my¢ky dodrzujte nize uvedena
upozorneéni:

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotiebice bezpecnym
zpUsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.

Déti si se spotiebi¢em nesméji hrat.

Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez
dozoru.

Pokud je pfivodni kabel poskozen, jeho vyménu svéite odbornému
servisnimu stredisku, aby se zabranilo vzniku nebezpecné situace.
Spotiebic s poskozenym pfivodnim kabelem je zakdzano pouzivat.

Dvirka by neméla zlstavat v oteviené poloze, protoze jinak hrozi
nebezpedli zakopnuti.

Pti ukladani nadobi do mycky:

- A VYSTRAHA: NoZe a dal$i nadobi s ostrymi hroty a ostfim
musite vloZit do ko3e Spickami smérem doll nebo ulozit do
vodorovné polohy.

- Ostré predméty ukladejte tak, aby nemohly poskodit tésnéni
dvirek.
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- Noze nebo podobné ostré predméty vzdy vkladejte rukojeti
nahoru, aby se o ostfi nékdo neporanil.

- Nemyjte v mycce plastové predméty, pokud nejsou vyrobcem
oznaceny jako vhodné do mycky nadobi. Pfitomnost plastového
nadobi v mycce ma za nasledek horsi vysledek procesu suseni.
U plastovych pfedmétq, které nejsou oznacené jako vhodné do
mycky nadobi, dodrzujte doporuceni jejich vyrobce.

Tento spotfebic je urcen pro pouziti vdomacnosti a podobnych

prostorech, jako jsou:

— kuchynské kouty v obchodech, kancelafich a ostatnich
pracovistich;

- v zemédélstvi;

—hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych prostredich;

—v podnicich zajistujicich nocleh se snidani.

« Na dvirka a kose na nddobi mycky si nesedejte, nestoupejte na né
a pfi obsluze nepouzivejte nasili.

+ Nestavte na spotiebi¢ zadné tézké predméty a nestoupejte si na
otevrena dvirka. Spotiebic¢ by se mohl prevratit dopredu.

Pouzivejte pouze myci a lestici prostfedky ur¢ené do automatické
mycky. Nikdy nepouzivejte mydlo, praci prostfedky ani myci
prostifedky na nadobi pro ru¢ni myti.

Détem zabrarite v pristupu k mycim a lesticim prostfedkim a
rovnéz k otevienym dvirkdm mycky, protoze by uvniti mohly byt
zbytky prostredkd, které jsou silné alkalické a mohou byt velmi
nebezpecné.
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Spotrebic, privodni kabel nebo zastréka nesmi lezet, dotykat

se Ci byt ponofen do vody ¢i jiné kapaliny, aby nedoslo k urazu
elektrickym proudem.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou,
aby nebyla ohrozena bezpecnost.

Spotfebi¢ nesmi stat na pfivodnim kabelu.

Spotrebic pfipojte k pfivodu vody pomoci nové hadice a nikoliv
hadice dfive pouzivané. Obalové materidly zlikvidujte fadnym
zpUsobem.

Béhem instalace nesmi byt napajeci kabel nadmérné nebo
nebezpecné ohyban nebo stlacovan.

Ovladaci prvky nejsou na hrani.

Ujistéte se, Zze koberec neblokuje otvory v dolni ¢asti spotrebice.
Mycku pouzivejte pouze pro ucely, pro které je urcend, tedy pro
myti nadobi.

Tato mycka je urena pouze pro pouziti v interiéru.

PECLIVE SI PRECTETE A DODRZUJTE TYTO BEZPECNOSTNI
POKYNY A USCHOVEJTE SI JE PRO POZDEJSI POUZITI.
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CAST 2: POPIS VYROBKU

DULEZITE:
Chcete-li dosahnout nejlepsiho vykonu mycky, prectéte si pred prvnim pouzitim vsechny provozni pokyny.

{ Ostfikovaci rameno

Zasobnik soli F

J
Zasobnik na F
myci pfipravky /
L )

1 Sestava filtru

L OOy

Prihradka pro $alky
Kosik Prihrddka na pfibory

POZNAMKA:
Obrazky jsou pouze informativni, rizné modely se mohou lisit.
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CAST 3: POUZIVANI MYCKY NADOBI

Pfed pouzitim mycky nadobi:

Vnitini == Vngjsi

Nastavte zmékcovac vody

PInéni soli do zmékcovace

Naplrite kosik

Naplrnite davkovac myciho prostredku

HwnN =

POZNAMKA:
Piectéte si prosim ¢ast,,Zmékcovac vody”, pokud potiebujete nastavit zmékcovac vody.

Plnéni soli do zmékcéovace

POZNAMKA:
Pokud v&s model neni vybaven zmék¢ovacem vody, muizete tuto ¢ast preskocit.

Vzdy pouzivejte stl uréenou k pouZziti v mycce nadobi.
Zasobnik na stl se nachazi pod spodnim kosem a mél by byt napInén tak, jak je vysvétleno v nasledujicim
textu:

/\ VYSTRAHA

Pouzivejte pouze sul specialné uréenou pro pouziti v myékach nadobi!
Kazdy jiny typ soli, ktera neni specidlné urcena pro pouziti v mycce nadobi, zejména stolni stil,
zmékcovac vody poskodi. V pfipadé poskozeni zpisobeného pouzitim nevhodné soli vyrobce
neposkytuje zadnou zaruku ani neodpovida za Skody tim zplsobené.

« Sul plitite pouze bezprostiedné pied spusténim cyklu.
Zabranite tak tomu, aby pfipadna rozsypana zrnka soli nebo rozlita sland voda zlstala na dné
spotiebice delsi dobu, coz by mohlo zpUsobit korozi.
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Pti doplrovani soli do my¢ky postupujte podle nasledujicich pokyn(:

=

1. Vyjméte kos$ a odsroubujte uzavér zasobniku.

2. Vlozte konec nasypky (soucast dodavky) do otvoru a vsypte asi Tkg soli pro mycky nadobi.

3. Naplnte zésobnik na stl na maximum vodou. Je normélni, ze ze zasobniku na sil vyte¢e malé mnozstvi
vody.

4. Po naplnéni nddoby pevné uzavér zasroubujte.

5. Varovna kontrolka soli zhasne, jakmile nadobu na sil naplnite soli.

6. lhned po naplnéni soli do zésobniku soli by mél byt spustén myci program bez nadobi (doporucujeme
pouzit kratky program).V opacném pripadé muze dojit k poskozeni filtracniho systému, ¢erpadla nebo
jinych dulezitych casti piistroje slanou vodou. Takovéto poskozeni neni kryté zarukou.

POZNAMKA:

«  Zasobnik na sul se musi doplnovat pouze tehdy, kdyz se kontrolka nedostatku soli (C:D) na ovladacim
panelu rozsviti. V zavislosti na tom, jak se stl rozpousti, mize zGstat kontrolka nedostatku soli stale
rozsvicena, i kdyz je zasobnik soli napInén. Pokud na ovladacim panelu neni kontrolka nedostatku soli
(u nékterych modelt), mazete odhadnout, kdy se ma stl do zmékcovace doplnit podle poctu cykld,
které mycka vykonala.

«  Pokud dojde k rozsypani soli nebo vyteceni solného roztoku ze zasobniku, spustte oplachovy nebo
rychly program a tim ji odstranite.
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Péce o vnéjsi cast

Dvitka a tésnéni dvirek

Tésnéni dvifek pravidelné ¢istéte mékkym navlhéenym hadtikem, abyste odstranili zbytky potravin.

Pti pInéni mycky nadobi mohou zbytky potravin a napojti odkapavat na bocni strany dvitek mycky. Tyto
povrchy jsou mimo myci prostor a nejsou tak pfistupné pro vodu ze sttikacich ramen. Pfed zavienim dvifek je
tfeba z nich otfit veskeré necistoty.

Ovladaci panel
Pokud je potfeba jej ocistit, mél by se ovladaci panel otirat pouze mékkym navlh¢enym hadfikem.

/\ VYSTRAHA

Nepouzivejte zadné sprejové Cistice, aby nedoslo k vniknuti vody do zamku dvefi a do elektrickych
soucasti.

« Navnéjsi povrchy nikdy nepouZzivejte abrazivni cistici prostiedky ani draténky, protoze by mohly
poskrabat povrch. Také nékteré papirové ru¢niky mohou povrch poskrabat nebo na ném zanechat
stopy.

7 v s

Péce o vnitrni cast

Filtracni systém

Filtra¢ni systém ve spodni ¢asti myci skiiné zadrzuje hrubé necistoty z myciho cyklu, a to v¢etné cizich
predmétd, jako jsou paratka nebo stfepy. Nahromadéné hrubé necistoty mohou zpUsobit ucpani filtra.
Pravidelné kontrolujte stav filtrd, opatrné odstrante cizi predméty a v pfipadé potieby vycistéte jednotlivé

soucasti filtra¢niho systému vodou. Pfi ¢isténi filtru postupujte podle nize uvedenych pokynd.

POZNAMKA:
Obrézky jsou pouze informativni, rizné modely filtra¢niho systému a ostfikovaci ramena se mohou lisit.
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Jemny filtr
Hlavni filtr

= )

Otevrit

J J
Uchopte hruby filtr a uvolnéte jej Vytdhnéte jemny filtr z hlavniho filtru.
otocenim proti sméru hodinovych
rucicek. Zvednéte filtr smérem nahoru a
vyjméte jej z mycky.

J J
B Vétsi zbytky potravin Ize odistit h Znovu sestavte filtry v opa¢ném poradi
oplachnutim filtru pod tekouci vodou. nez pfi demontazi, vratte vliozku filtru zpét
Pro dkladnéjsi ¢isténi pouzijte mékky a otocte ve sméru hodinovych ruci¢ek az
Cistici kartacek. ke znacce Sipky uzavreni.

/!\ VYSTRAHA

- Filtry neutahujte pfilis. Filtry slozte zpét v poradi peclivé, jinak by se do systému mohly dostat hrubé
necistoty a zpUsobit zablokovani.

+  Nikdy mycku nepouzivejte bez filtr(i na svém misté. Nespravna vymeéna filtru mize snizit vykonnost
spotiebice a poskodit nddobi a kuchyrské pomacky.
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Ostfikovaci ramena
Je tieba pravidelné distit ostfikovaci rameno, aby chemikdlie tvrdé vody neucpaly trysky a loZiska
ostfikovaciho ramene.

P¥i cisténi ostfikovaciho ramene postupujte podle nasledujicich pokyna:

4 N N

|
Pokud chcete ostfikovaci rameno Ostfikovaci rameno umyjte v teplé vodé
vyjmout, vytadhnéte ostfikovaci rameno se saponatem a trysky vycistéte mékkym
nahoru. kartackem. Po diikladném oplachnuti je

vratte na své misto.

Péce o mycku nadobi

Ochrana pfed mrazem

V zimé prosim zajistéte opatfeni na ochranu mycky pfed mrazem. Po kazdém mycim cyklu postupujte takto:

1. Preruste pfivod elektrické energie do mycky.

2. Vypnéte pfivod vody a odpojte pfivodni hadici od vodniho ventilu a odpadu.

3. Vypustte vodu ze vstupni i odpadni hadice a vodniho ventilu (K zachyceni vody pouzijte vhodnou
nadobu).

4. Pfipojte pfivodni hadici pro vodu zpét k vodnimu ventilu a odpadni hadici zpét k odpadu.

5. Vyjméte filtr na dné vany a pomoci houby odsajte vodu z jimky.

Po kazdém myti

Po kazdém prani vypnéte pfivod vody do spotiebi¢e a dvitka nechte chvili pooteviend, aby se dovnitf
nezachytila vlhkost a pachy.

Vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky
Pred ¢isténim nebo provadénim udrzby vzdy odpojte zastréku z elektrické zasuvky.
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Nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni ¢istidla

K ¢isténivnéjsich a pryzovych ¢asti mycky nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostfedky. Pouzivejte
pouze mékky hadfik a teplou mydlovou vodu.

Pro odstranéni usazenin nebo skvrn z povrchu vnitini ¢asti pouzijte hadfik navlhéeny trochu vodou s octem
nebo (isticim prostfedkem vyrobenym specialné pro mycky nadobi.

Pokud se spotiebic po delsi dobu nepouziva

Doporucujeme spustit myci cyklus s prazdnou myckou a poté vytahnout zastr¢ku ze zasuvky, vypnout piivod
vody a ponechat dvitka spotiebice pooteviena. To pomuze, aby tésnéni dvifek déle vydrzelo a zabrariuje se tak
tvorbé zépachl uvniti spotrebice.

Piemistovani spotiebice
Pokud je tfeba spotiebi¢ premistit, snazte se jej udrzet ve vertikdlni poloze. Pokud je to nutné, je mozné jej
polozit na zadni stranu.

Tésnéni
Jednim z faktor(, které zpUsobuji tvorbu pachll v mycce, jsou potraviny, které zGstavaji zachycené v tésnéni.
Pravidelné ¢isténi vihkou houbou tomu zabrani.
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CAST 5: POKYNY PRO INSTALACI

/!\ VYSTRAHA

Nebezpeci urazu elektrickym proudem
Pred instalaci mycky vypnéte elektrické napajeni.
‘ i Pokud tak neucinite, mize dojit k usmrceni nebo urazu elektrickym proudem.

/!\ POZOR:

Instalace potrubi a elektrickych zafizeni by méla byt provedena kvalifikovanymi osobami.

Pripojeni k elektrické siti

/!\ VYSTRAHA

Pro osobni bezpecnost:
«  Spolu s timto zafizenim nepouzivejte prodluzovaci kabely ani adaptéry.
« Zazadnych okolnosti neodpojujte ani neodstranujte uzemnovaci ptipojeni sitového kabelu.

Elektrické pozadavky

Podivejte se na typovy Stitek a zjistéte jmenovité napéti a pfipojte mycku k odpovidajicimu napajeni. Pouzijte
pozadované jisténi 10 A/ 13 A/ 16 A, doporuceno je jisténi pojistkou nebo jisticem s casovym zpozdénim a
zajistéte samostatny obvod slouzici pouze pro tento spotrebic.

Elektrické pFipojeni

Zajistéte, aby napéti a frekvence napajeni odpovidaly hodnotam na typovém stitku. Zastrcku pfipojte pouze
do fadné uzemnéné elektrické zasuvky. Pokud elektricka zasuvka, ke které musi byt spotiebic ptipojen, neni
vhodna pro pouzitou zéastrcku, vyménte ji, nez abyste pouzivali adaptéry apod., protoze by mohlo dojit k
prehfati a vzniceni.

/!\ Pied pouzitim se ujistéte, Ze je instalovano spravné uzemnéni.
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Pfipojeni vody a odpadu

Pfipojeni studené vody

Pripojte hadici ptivodu studené vody k zavitovému konektoru 3/4 (palce) a ujistéte se, Ze je pevné utazena na
svém misté.

Pokud jsou vodovodni trubky nové nebo nebyly delsi dobu pouzivany, nechte chvili vodu protékat, aby byla
¢ista. Toto preventivni opatieni je nutné, aby nedoslo k zablokovani pfivodu vody a poskozeni zatizeni.

bézna privodni hadice

bezpecnostni privodni hadice

Bezpecnostni pfivodni hadice

Bezpecnostni privodni hadice ma dvojitou sténu. Systém hadice zarucuje jeji zasah zastavenim pfitoku vody
v pfipadé prasknuti pfivodni hadice a kdyz se vzduchovy prostor mezi samotnou pfivodni hadici a vnéjsi
vinitou hadici zapIni vodou.

/!\ VYSTRAHA

Hadice pfipojena ke kohoutku muze prasknout, pokud je nainstalovana na stejném vodovodnim potrubi
jako myc¢ka nadobi. Pokud je ji dfez vybaven, doporucuje se hadici odpojit a pfislusny ucpat otvor.

Jak pripojit bezpecnostni privodni hadici

1. Vytahnéte bezpecnostni pfivodni hadice z Ulozného prostoru, ktery se nachazi v zadni ¢asti mycky.
2. Utdhnéte Srouby bezpecnostni pfivodni hadice k pfivodnimu kohoutu se zavitem 3/4 palce.

3. Pred spusténim mycky zcela oteviete pfivod vody.

Jak odpojit bezpecnostni pfivodni hadici
1. Vypnéte privod vody.
2. Odsroubujte bezpe¢nostni ptivodni hadici od uzaviraciho kohoutu.
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Pfipojeni vypoustécich hadic
Vypoustéci hadici pfipevnéte k odpadnimu potrubi o minimalnim prdméru 4 cm nebo ji pfipevnéte k odpadu

drezu, pticemz se ujistéte, ze neni pfilis ohnuta nebo skiipnuta. Vyska odtokového potrubi musi byt mensi
nez 600 mm. Volny konec hadice nesmi byt ponofen do vody, aby se zabranilo zpétnému toku.

/!\ Bezpecné upevnéte vypoustéci hadici do polohy A nebo B

~

Pult
Vypoustéci potrubi

Zadni ¢ast mycky

Vypoustéci potrubi

MAX 600 mm

-

PFipojka p¥ivodniho potrubi ¢ 40mm

==
o)

e
2

Vypoustéci potrubi

]

— Sitovy kabel

-

Yoy
&z
O T

CZ-14

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revize 10/2021



Jak vypustit prebytecnou vodu z hadic

Pokud je pfipojeni k odtokovému potrubi umisténo vyse nez 1 000 mm, mize v odtokové hadici zlstavat
prebytecnd voda. Pfebytecnou vodu je nutné z hadice vypustit do misky nebo vhodné nadoby, kterou budete
drzet venku a nize, nez je diez.

Odtok vody
Pripojte vypoustéci hadici. Vypoustéci hadice musi byt sprdvné namontovéna, aby nedoslo k uniku vody.
Ujistéte se, Ze hadice pro vypousténi vody neni zlomena nebo stlacena.

Prodluzovaci hadice
Pokud potiebujete vypoustéci hadici prodlouZzit, pouzijte podobnou vypoustéci hadici.
Ta nesmi byt deldi nez 4 metry, jinak mGze dojit ke snizeni i¢innosti mycky.

Sifonové pfipojeni

Pripojeni odpadu musi byt ve vysce mensi nez 100 cm (maximalné) od spodni ¢asti mycky. Vypoustéci hadice
musi byt upevnéna.

Umisténi spotiebice
Umistéte spotiebi¢ na poZzadované misto. Zadni ¢ast by méla spocivat na sténé za ni a bo¢ni strany podél

sousednich skfini nebo stén. Mycka je vybavena pfivodem vody a vypoustéci hadici, které Ize umistit na
pravou nebo levou stranu pro usnadnéni spravné instalace.

Vestavna instalace

Krok 1a:
Pokud je tfeba do skiiné umistit pouze télo mycky, vytvorite velikost otvoru ve skfini podle tohoto nakresu.
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Krok 1b:

Pokud je tfeba do skiiné umistit také cely dekorativni panel, by mél byt rozmér A roven D +9,5 a rozmér B by
mél byt roven C+6;

Pfitom je zvétSen rozmér skiiné kolem vnitini ¢asti: obé strany (C-555) / 2+3; C, D a E pro pfislusnou velikost
dekorativniho panelu, jak je uvedeno ve druhém kroku.

odpad a vodu po obou stranach

— Prostor skfiné

Krok 2: Rozméry a instalace dekorativniho panelu

Hmotnost dekorativniho panelu by méla byt min 3 kg az max. 4 kg.

Rozméry A a B se méni podle drzadla,

Rozméry C, D a E by se mohly ve skutec¢nosti pfizpGsobit,

Rozmér E by mél byt v rozsahu 16 ~ 22 mm navic k dekorativnimu panelu spotiebice.

P 4575 N
265 | | 8-g 2(hloubka 12) i 1 16~22(E)
N ! 5
- hloubka 5): + +
r_'_ 2-# 15 (hloubka ): H o)
Ea H
~ T
P 415.5 (B, podle drzadla) dekorativni panel
< |
2-@ 6 prichozi (A, podle drzadla) a
S
0
<

590(C)

A 4

(jednotky: mm)

CZ-16

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revize 10/2021



Krok 3: Namontujte dekorativni panel

POZNAMKA:

Pokud je pfistroj jiz dekorativnim panelem vybaven, tento krok odpada.

Krok 4:

Namontujte dekorativni dvitka na mycku, jak je zndzornéno na obrazku. Nejprve nainstalujte $roub mezi
zakladni desku skfiné a dekorativni panel, celkem 16 ks; poté vytahnéte posuvny prvek z drazky dvitek, 8 ks

Sroubl mezi dekorativnim panelem a posuvnym prvkem.

Zé&kladni deska skiiné

Namontujte zavés pomoci Sroubu, celkem 16 ks

32

I

31 16
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Dekorativni panel

Sroub, celkem 16 ks

€«—— Dekorativni panel

Zakladni deska skfiné Sroub, 8 ks

Krok 5: Namontujte do zakladny nastavovaci Srouby

Krok 6:
Vlozte mycku do otvoru, ale nikoli Uplné, jak je zndzornéno na obrazku, nastavte sefizovaci Srouby do roviny se
spodni stranou otvoru a poté mycku zcela zasunte na své misto.

Sefizovaci Sroub
<
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CAST 6: TIPY PRO RESENi PROBLEMU

Nez zavolate servis

Nahlédnuti do tabulky na nésledujicich strankach vdm muze usetit volani do servisu.

Problém

Mozna pficina

Reseni

Mycka se nespusti.

Pferusend pojistka nebo doslo k
vypadku jistice.

Vyménte pojistku nebo zapnéte jistic.
Odpojte vSechny ostatni spotiebice sdilejici
stejny napéjeci obvod s myckou.

Napajeni neni zapnuto.

Ujistéte se, Ze je mycka zapnutd a ze dvitka
jsou bezpecné zaviena.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné
zapojen do napajeci zasuvky.

Dvitka mycky nejsou spravné
zaviena.

Ujistéte se, Ze jsou dvirka spravné zaviena a
zajisténa.

Voda neni z mycky
nadobi vycerpana.

Zalomena nebo zaskrcena
vypoustéci hadice.

Zkontrolujte vypoustéci hadici.

Filtr je zaneseny.

Zkontrolujte hruby filtr (viz ¢ast,Péce o
vnitini ¢ast”).

Kuchynisky odpad je zaneseny.

Zkontrolujte odpad v kuchyni a ujistéte

se, ze dobre odtéka. Pokud je problémem
kuchynsky odpad, ktery neodtékd, mozna
budete misto servisniho technika pro mycky
nadobi potiebovat instalatéra.

Péna ve vané.

Nespravny myci prostfedek.

Abyste zabrénili vzniku pény, pouzivejte
pouze specialni myci prostfedky ur¢ené do
mycky nddobi. Pokud k tomu dojde, oteviete
mycku a nechte pénu zmizet. Na dno mycky
do vany nalijte 4-5 litr(i studené vody.
Zavfete a zajistéte mycku a poté spustte
jakykoli myci cyklus, aby se voda vypustila. V
pfipadé potreby postup opakujte.

Rozlity oplachovaci prostredek.

Rozlity oplachovaci prostredek vzdy
okamzité otrete.

Vnitfni vana je
znedisténa.

Mohl byt pouzit myci prostredek
s barvivem.

Ujistéte se, ze pouzity myci prostiedek
neobsahuje zadné barvivo.

Bily povlak na vnitinim
povrchu.

Usazené mineraly z tvrdé vody.

K ¢isténi vnitiniho prostoru pouzijte vihky
mékky hadfik s mycim prostfedkem na
mycky nddobi, pouzijte pfitom gumové
rukavice. Nikdy nepouzivejte jiny Cistici
prostfedek nez myci prostfedek na mycky
nadobi, hrozi riziko nadmérného pénéni.
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Problém

Mozna pfic¢ina

Reseni

Na pfiborech jsou
skvrny od rzi.

Postizené predméty nejsou
odolné vuci korozi.

V mycce na nadobi neumyvejte predméty,
které nejsou odolné vici korozi.

Po pfidani soli do my¢ky nadobi
nebyl ihned spustén program.
Do myciho cyklu se dostaly stopy
soli.

Po doplnéni soli do mycky nadobi vzdy
spustte program rychlého myti bez nddobi v
mycce a bez vybéru funkce Turbo (pokud je
k dispozici).

Vicko zmékcovace je uvolnéné.

Zkontrolujte vicko. Ujistéte se, Ze je spravné
zavieno.

Zvuk klepani v mycce.

Stiikaci rameno klepe na predmét
v kosiku.

Preruste program a pieskladejte predméty,
které brani v pohybu ostfikovacimu rameni.

Rachotivy zvuk v
mycce.

Néktery kus nadobi je v mycce
umistén volné.

Pferuste program a nadobi preskladejte.

Zvuk klepani ve
vodovodnim potrubi.

To muze byt zpUsobeno instalaci
v misté nebo prirezem potrubi.

Tento jev nema vliv na funkci mycky.
V pripadé pochybnosti kontaktujte
kvalifikovaného instalatéra.

Nadobi neni ¢isté.

Néadobi nebylo spravné vlozeno.

Viz,Pfiprava a pInéni nadobi".

Program nebyl dostate¢né
ucinny.

Vyberte intenzivnéjsi program.

Nebyl uvolnén dostatek myciho
prostredku.

Pouzijte vice myciho prostredku nebo myci
prostiedek zménte.

Nékteré predméty blokuji pohyb
ostfikovacich ramen.

Znovu prfedméty usporadejte tak, aby se
ramena mohla volné otacet.

Sestava filtr(i v zakladné mycky
neni ¢istd nebo neni spravné
namontovana. MiZe to zpUsobit
zablokovani trysek ostfikovaciho
ramene.

Vycistéte filtr nebo je spravné namontujte.
Vycistéte trysky ostfikovacich ramen.
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Problém Mozna p¥ic¢ina Reseni

Na skle je patrny zavoj. | Kombinace mékké vody a Kombinace mékké vody a pfilis velkého
piilis velkého mnozstvi myciho mnozstvi myciho prostredku.
prostredku.
Cerné nebo 3edé Hlinikové pfedméty se otiraji o K odstranéni téchto skvrn pouzijte jemny
skvrny na nadobi. nadobi. abrazivni ¢istici prostfedek.
V davkovaci zGstal Nadobi zablokovalo davkovac Preskladejte nadobi spravnym zplsobem.
myci prostiedek. myciho prostredku.
Nadobi neni vysuseno. | Nespravné naplnéni. Pokud na nadobi najdete zbytky myciho

prostiedku, pouzijte rukavice, abyste
zabranili k podrazdéni pokozky.

Nadobi je vyjmuto pfilis brzy. Mycku nevyprazdnujte bezprostfedné po
myti. Pooteviete dvitka, aby mohla unikat
para. My¢ku za¢néte vyprazdniovat az
poté, co bude nadobi na dotek sotva teplé.
Nejprve vyprazdnéte spodni kos. Tim se
zabranite kapéani vody z nadobi v hornim
kosi.

Byl zvolen nespravny program. V kratkych programech je teplota myti nizka.
Tim se také snizuje Gc¢innost myti. Vyberte
program s delsi dobou myti.

Pouziti pfibord s nekvalitnim U téchto predmétu je obtiznéjsi odstranéni
povlakem. vody. Piibory nebo nadobi tohoto typu
nejsou vhodné pro myti v mycce nadobi.

A VYSTRAHA

Opravy svépomoci nebo neprofesiondlni opravy mohou zpUsobit vazné ohrozeni bezpecnosti uZivatele
spotiebice a bude mit dopad na zaruku.

Dostupnost nahradnich dilu

« Sedm let po uvedeni posledni jednotky modelu na trh:
Motor, obéhové a vypoustéci cerpadlo, ohfivace a topna télesa véetné tepelnych cerpadel (samostatné
nebo jako celek), potrubi a souvisejici vybaveni véetné vsech hadic, ventild, filtr(i a systému aqua stop,
konstrukéni a vnitini ¢asti souvisejici s montaznimi celky dvefi (samostatné nebo jako celek), desky s
plosnymi spoji, elektronické displeje, tlakové spinace, termostaty a snimace, software a firmware vcetné
resetovaciho softwaru.

« Deset let po uvedeni posledni jednotky modelu na trh:
Dvefini zavés a tésnéni, dalsi tésnéni, ostfikovaci ramena, odtokové filtry, vnitini regaly a plastova periferni
zarizeni, jako jsou kose a vika.
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CAST 7: PLNENI KOSIKU PODLE EN60436

Naplnéni mycky nddobi pro domacnost az do kapacity uvedené vyrobcem pfispéje k Usporam energie a

vody.

1. Kos:

s drzakem na salky

bez drzaku na Salky

Cislo Polozka
1 Sélky
2 Hrnecky
3 Sklenice
4 Melaminova miska
5 Hluboké talite
6 Mélké talite
7 Podsalky
8 Dezertni talitky
9 Melaminové dezertni talitky
10 Ovalny talit
11 Maly hrnec
12 Kos na pfibor
13 Dezertni misky
14 Servirovaci |Zice
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2. Kos na ptibory:

Cislo Polozka
1 Vidlicky
Polévkové Izice
Dezertni Izicky
Lzicky
Noze

Servirovaci Izice

Nabéracky

I N|o|un|bd|jw|N

Servirovaci vidlicka

Informace pro srovnavaci test podle EN60436
Kapacita: 6 souprav
Program: ECO
Nastaveni oplachového prostredku: Max
Nastaveni zmékcovace: H4
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CAST 8: RYCHLY NAVOD K OBSLUZE

Prectéte si prosim odpovidajici obsah v navodu k pouziti, kde najdete podrobny zptisob ovladani.

4 N
A
—
/
Instalace mycky
(Pfectéte si prosim c¢ast,,POKYNY PRO INSTALACI")
4 N 4 )
Vnitfni =P Vnejsi
J J
Odstranovani vétsich zbytka z pfiboru. PInéni kosu.
Vyhnuti se pfedoplachnuti.
4 ) 4 I
7 )
g 1
l' ] \‘ O
J )

h PInéni zésobniku cisticim prostiedkem a

lestidlem.

Volba vhodného programu a spusténi

mycky.
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CAST 9: POUZIVANIi MYCKY NADOBI

Ovladaci panel

Funkce (tlaéitko)

1 Napajeni

Stisknutim tohoto tlac¢itka mycku nadobi zapnete, obrazovka se rozsviti.

2 Extrasuseni

Pro lepsi vysledky suseni. (Funkci Ize pouzit pouze s rezimy Intenzivni, EKO,
Sklo, 90 min.)

3 Détska pojistka

Pomoci této moznosti mizete zamknout tla¢itka na ovladacim panelu, aby
déti nemohly mycku omylem spustit stisknutim tlacitek na panelu. Pouze
tlacitko Napéajeni zlstava aktivni. Chcete-li tlacitka na ovladacim panelu
zamknout nebo odemknout, stisknéte tlacitko a podrzte je po dobu 3
sekund.

4 Odlozené spusténi +/-

Stisknutim tlacitka ,+" pfidate dobu odlozeni, stisknutim tlacitka - dobu
odlozeni snizite, Ize nastavit maximalné 24hodinové odlozeni spusténi.

5 Start/Pauza

Slouzi ke spusténi vybraného myciho programu nebo k jeho pozastaveni,
zatimco je mycka v chodu.

6 Program

Stisknutim tohoto tlacitka vyberete pfislusny myci program, indikator
programu se rozsviti.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Displej

i Lestidlo

1% Pokud sviti kontrolka 4%, Zznamena to, ze v mycce dochazi lestidlo a ze
je tieba je doplnit.

sl
Pokud sviti kontrolka ©, znamena to, Ze v mycce dochazi sil a ze je
tfeba ji doplnit.

7 Obrazovka % Vodovodni kohoutek

Pokud sviti kontrolka =, znamend to, ze je vodovodni kohoutek

zavieny.

Zobrazeni zbyvajiciho ¢asu a doby odlozeného spusténi, chybovych kédu
apod.

Automaticky
Lehce az silné znecisténé denné pouzivané nadobi, automatické
rozpoznani Urovné znecisténi.
Intenzivni

" Na velice zne¢isténé porcelanové nadobi a normalné znecisténé
hrnce, panve a dalsi nddobi atd. S naschlym jidlem.

ECO EKO
Toto je standardni program, ktery je vhodny k myti bézné
znecisténého nadobi a je to nejucinnéjsi program z hlediska
8 Kontrolky programii kombinované spotieby energie a vody pro dany typ nadobi.

X Sklo
‘_:g Na lehce znecisténé porcelanové nadobi a sklo.
G\ 90 min.
90" Na bézné znetisténé nadobi, které je zapottebi rychle umyt.

Rychlé
Q Kratsi myci program na lehce znecisténé nadobi, které nevyzaduje
suseni.

| #I Vlastni ¢isténi
Tento program zajistuje Gcinné Cisténi samotné mycky.
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Zmékcovac vody

Zmékcovac vody musi byt nastaven ru¢né pomoci ¢iselniku tvrdosti vody.

Zmékcovac vody je urcen k odstraniovani minerald a soli z vody, které by mély nepfiznivy nebo skodlivy vliv
na provoz spotiebice.

Cim vice mineral(i ve vodé je, tim je voda tzv. tvrdsi.

Zmékcovac by mél byt sefizen podle tvrdosti vody ve vasi oblasti.

Mistni vodohospodafsky ufad vam ohledné tvrdosti vody ve vasi oblasti poradi.

Uprava spotieby soli
Mycka je navrzena tak, aby umozriovala Upravu mnozstvi spotiebované soli na zakladé tvrdosti pouzité vody.
Cilem je optimalizovat a prizpUsobit spotiebu soli.

Upravte spotiebu soli podle nize uvedenych krokd.

1. Zavrete dvefe spotiebice a spotiebic zapnéte;

2. Stisknutim tlacitka Program na vice nez 5 sekund do 60 sekund po zapnuti spotiebice spustite nastaveni
modulu zmék¢ovace vody;

3. Stisknutim tlacitka Program vyberte spravné nastaveni podle mistniho prostredi, nastaveni se méni v
nasledujicim poradi: H1->H2->H3->H4->H5->H6;

4. Bezjakékoliv operace do péti sekund nebo stisknuti vypinace na ukonceni rezimu nastaveni je program
ulozen do paméti.

TVRDOST VODY e Regenerace nastava
Nastaveni zmékcovace . . " s .

. R vody Zobrazeni na displeji kazdou X sekvenci
dH Mmol/I programii ¥
0-5 0-09 1 H1 Bez regenerace

6-11 1,0-2,0 2 H2 10

12-17 2,1-3,0 3 H3 5

18-22 3,1-4,0 4* H4 3

23-34 4,1-6,1 5 H5 2

35-45 6,2-8,0 6 H6 1

1) Némecky stupern méfeni tvrdosti vody

2) Milimol, mezindrodni jednotka tvrdosti vody

3) Béhem kazdého cyklu regenerace jsou potreba dalsi 2,0 litry vody, spotfeba energie se zvysi 0 0,02 kWh a
program se prodlouZi o 4 minuty.

* tovarni nastaveni

Proctéte si prosim cast,PInéni soli do zmékcovace”, pokud je v myéce nedostatek soli.
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POZNAMKA:
Pokud vas model neni vybaven zmékcovacem vody, muizete tuto cast preskocit.
Zmék¢covac vody

usazeniny.

odstranovani vapenatych usazenin a minerald z vody.

Tvrdost vody se misto od mista lisi. Pokud se v my¢ce nadobi pouZije tvrda voda, tvoii se na nddobi a nacini

Spotiebic je vybaven specialnim zmékcovacem, ktery pouziva zasobnik na sUl specialné navrzeny pro

P¥iprava a plnéni nadobi

«  Zvazte ndkup nadobi, které je oznaceno jako vhodné do mycky nadobi.

«  Pro konkrétni polozky vyberte program s nejnizsi moznou teplotou.

« Abyste piedesli poskozeni, nevyjimejte sklo a pfibory z mycky ihned po ukonéeni programu.

Myti nasledujicich p¥iborti / nadobi

Nevhodné jsou

+ Pribory s difevénymi, rohovymi, porceldnovymi nebo perletovymi rukojetmi
«  Plastové predméty, které nejsou odolné vici teplu

- Starsi pfibory s lepenymi dily, které nejsou tepelné odolné

« Lepené piibory nebo nadobi

« Cinové nebo médéné predméty

«  Kristalové sklo

«  Ocelové predméty, které podléhaji korozi

« Drevéné talite

- Predméty ze syntetickych vldken

Omezené vhodné jsou

« Nékteré typy skla mohou po velkém poctu myti zmatnét.

« Stfibrné a hlinikové predméty maji béhem myti sklon k vyblednuti.

«  Vzory na skle mohou vyblednout, pokud jsou umyvany v mycce nddobi ¢asto.
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Doporuceni pro plnéni mycky

Seskrabnéte vétsi mnozstvi zbytkd jidla. Zbytky pripaleného jidla v panvi odmocte.

Neni nutné nadobi oplachovat pod tekouci vodou.

Chcete-li dosdhnout nejlepsiho vykonu mycky, postupujte podle téchto pokynt pro pInéni.
(Funkce a vzhled kosu a pfihradek na pfibory se mohou lisit podle vaseho modelu.)
Predméty do mycky umistéte nasledujicim zplsobem:

Predmaéty, jako jsou $alky, sklenice, hrnce / panve atd., musi sméfovat dol(.

Zaktivené predméty nebo ty, které maji vybrani, by se mély vkladat Sikmo tak, aby z nich mohla voda
vytékat.

Veskeré nadobi by mélo byt naskladano bezpecné, aby se nemohlo prevrhnout.

Veskeré nadobi je umisténo tak, aby se ostfikovaci ramena mohla béhem myti volné otécet.

Duté predmeéty, jako jsou 3alky, sklenice, panve atd. vlozte otvorem smétujicim dol(, aby se voda nemohla
v nddobé nebo prohloubeniné shromazdovat.

Nadobi a pfibory nesmi leZet uvniti sebe ani se navzajem zakryvat.

Sklenice by se nemély navzajem dotykat, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Horni ko$ je navrzen tak, aby pojal kiehké a leh¢i nadobi, jako jsou sklenice a Sélky na kavu a ¢aj.

Noze s dlouhou ¢epeli uloZené ve svislé poloze predstavuji potencidlni nebezpedi!

Dlouhé nebo ostré soucésti pfibor(, jako jsou noZe na porcovani masa, musi byt umistény vodorovné v
hornim kosi.

Dbejte na to, abyste mycku nepretézovali. Je to dUlezité pro dobré vysledky i pro pfiméfenou spotiebu
energie.

POZNAMKA:
Velmi malé predméty by nemély byt v mycce umyvény, protoze by mohly snadno vypadnout z kose.

/\ VYSTRAHA

myc¢ky asi 15 minut po ukon¢eni programu.

wm
\) Piedméty budou horké! Abyste predesli poskozeni, nevyjimejte sklo a piibory z
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Napliite kosik

Veskeré nadobi nelze umistit licem vzhUru, aby se zvétsila plocha a zlepsila u¢innost myti, doporucuje se
umistit Spinavou stranu smérem ke stiikacimu ramenu.
Nenechavejte nadobi vycnivat ze dna kose, aby nedochdazelo k blokovani pohybu postfikovaciho ramene.
Maximalni prdmér doporuceny pro talife umisténé pred davkovacem myciho prostiedku je 19 cm, aby

nebranily jeho otevreni.

PlInéni kosiku na pfibory

Pro osobni bezpecnost a kvalitni myti viozte predméty do kose a ujistéte se:

«  Zeksobé predméty nedoléhaji.

«  Pribory se umistuji drzadly dol.

« Noze a dalsi potencialné nebezpecné predméty vsak umistéte drzadly nahoru.

U] e e i sl
FS =i =
i

=10

N ey

AP I I TrTrne
AErET I I Trerne
METMET I rTrerne
MEMT IR rererne
MEMT I MR rererne
I STANTAR R AN 2 IV AN

Nenechdvejte zadné predméty vyc¢nivat na dno.
Ostré predméty vzdy vkladejte ostrym koncem dol!

Pro nejlepsi uc¢inek myti pliite kose podle standardu pInéni: Obecné verze.
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Funkce oplachového a myciho prostiedku

Oplachovaci pripravek se uvoliiuje béhem posledniho oplachnuti, aby se zabranilo tvorbé kapek vody na
nadobi, které by mohly zanechat skvrny a prouzky. Zlepsi se tak suseni, protoze umoznuje odkapéavani vody z
nadobi. Vase mycka je navrzena pro tekuté oplachovaci pfipravky.

/!\ VYSTRAHA

Do mycky pouzivejte pouze znackové oplachovaci prostredky. Nikdy neplite davkova¢ oplachovaciho
prostiedku zadnymi jinymi latkami (napf. cisticim prostfedkem pro mycky nadobi, tekutym mycim
prostiedkem). Mohlo by dojit k poskozeni spotiebice.

Kdy doplnit davkovac oplachovaciho prostiedku .
Pokud nesviti vystrazna kontrolka oplachovaciho prostfedku ('s) na ovladacim panelu, mdzete vzdy
odhadnout jeho mnozstvi podle barvy optického indikdtoru hladiny umisténého vedle uzavéru. Kdyz je
nadoba na oplachovaci prostfedek pIna, bude indikator zcela tmavy. Velikost tmavé tecky se zmensuje s tim,
jak oplachovaci prostiedek ubyva. Nikdy byste neméli nechat hladinu oplachovaciho prostfedku klesnout
pod 1/4.

S ubyvanim oplachovaciho prostredku se velikost ¢erné tecky na indikatoru hladiny oplachovaciho
prostfedku méni, jak je zndzornéno nize.

@rina

@ 3/4 naplné
@ 1/2néplné
@ 1/4 néplné
(O Prazdna

Funkce myciho prostiedku
Chemické slozky, které tvoii myci prostiedek, jsou nezbytné k odstranéni, rozruseni a likvidaci vsech necistot

z mycky nadobi. Pro tento Ucel je vhodna vétsina bézné dostupnych mycich prostiedkd.

A VYSTRAHA

«  Spravné pouziti myciho prostfedku
Pouzivejte pouze myci prostfedek specidlné vyrobeny pro pouziti v myckach nadobi.
Myci prostfedek udrzujte v ¢istém a suchém prostiedi.
Pokud nadobi nebudete hned myt, do davkovace nevkladejte praskové Cistici pripravky.

mimo dosah déti.

o
—V\ + Myci prostiedek do mycky nadobi je ziravina! Uchovavejte tyto myci prostredky
IO
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PInéni nadrze na oplachovaci prostifedek

4 ) 4 )

=
Il

m

J J
Pokud chcete otevtit davkova¢, otocte Opatrné nalijte lestidlo do dévkovace, aby

uzavérem smérem k (levé) Sipce ,otevieni nedoslo k jeho preteceni.
a vyjméte ho ven.

=N,
mn s

J
Zavrete uzavér zasobniku lestidla jeho
otacenim ve sméru hodinovych rucicek.

POZNAMKA:
Vytekly lestici prostiedek ocistéte savym hadrikem, aby pfi dalsim myti nedoslo k nadmérnému pénéni.

Nastaveni zasobniku lestidla

nebude nddobi bez skvrn.
Snizte toto Cislo, pokud jsou na nadobi lepivé bélavé skvrny nebo namodraly film na skle nebo ¢epelich nozd.
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PInéni davkovace myciho prostiedku

4 N 4 N

Stisknutim zapadky oteviete

h
I
I

) J
h Stisknutim uvolfovaci zépadky na B Doplrite myci pfipravek do vétsiho
davkovaci myciho prostifedku oteviete prostoru (A) pro hlavni myci cyklus. Pro
kryt. lepsi vysledek myti, zvlasté pokud jde o
silné znecisténé predméty, malé mnozstvi
4 ™\ cisticiho pripravku umistéte i do malého
prostoru (B) na uvolnéni béhem faze
predmyti.

/
Zavrete kryt a zatlacte na néj, dokud
nezaklapne na misto.

POZNAMKA:
« Dodrzujte prosim doporuceni vyrobce na obalu myciho pfipravku.
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CAST 10: PROGRAMOVANI MYCKY

Tabulka mycich cykli
Nize uvedena tabulka ukazuje, které programy jsou nejlepsi pro riizna mnozstvi zbytkl potravin na nadobi a
kolik ¢isticiho pripravku tfeba. Jsou uvedeny také rlizné informace o programech. Hodnoty spotieby a trvani

programu jsou pouze orientacni, kromé programu ECO.
(@) Znamena, Ze je tieba doplnit lestidlo do davkovace.

Myci prostiedek

(*EN50242)

. " . . | Dobatrvani | Energie Oplach.
Program Popis cyklu Predmytn/!-llavm (min) (KWh) Voda (1) prostf.
myti
Predmyti (50 °C)
Myti (50-65 °C)
A N
(&) |oplach 3159 100475 | 97 | eoi00 | @
Automaticky Oplach 1 tab 0,900
Oplach (70 °C)
Suseni
Predmyti (50 °C)
- Myti (70 °C)
_,_D Oplach 3/15¢ 140 0,894 96 °
Intenzivni | OPlach 1tab
Oplach (70 °C)
Suseni
Predmyti
ECO Myti (45 °C) 3/15¢g
(*EN50242) | Oplach (65 °C) 1tab 230 0,609 65 ®
Suseni
x Myti (45 °C)
Q Oplach 18¢g
o Oplach (60 °C) 1tab s 0435 >8 o
° Suseni
Myti (65 °C)
G\ : Oplach 184
90 Oplach 1tab 90 0,785 6,6 [ )
90 Min Oplach (70 °C)
Suseni
Q Myti (40 °C) 15
U  |oplach : ta% 30 0,244 58 o
Rychly Oplach
< Myti (70 °C)
E Oplach 189
Viastni | Oplach (65 °C) 1 tab 8 0.700 >6 ®
cisténi Suseni
POZNAMKA:
ECO :Program ,ECO" je vhodny k myti bézné znecisténého stolniho nadobi. Pro takové poutziti je to

nejhospodarnéjsi program, pokud jde o kombinovanou spotfebu energie a vody, a pouziva se k
posouzeni souladu s pravnimi predpisy EU v oblasti ekodesignu.
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Tabulka mycich cykla

Nize uvedena tabulka ukazuje, které programy jsou nejlepsi pro riizna mnozstvi zbytkd potravin na nadobi a
kolik ¢isticiho pripravku tfeba. Jsou uvedeny také riizné informace o programech. Hodnoty spotieby a trvani
programu jsou pouze orienta¢ni, kromé programu ECO.
(@) Znamen, ze je tieba doplnit lestidlo do davkovace.

Myci prostfedek . .
. " . . | Dobatrvani | Energie Oplach.
Program Popis cyklu Predmytl/!-llavm (min) (KWh) Voda () prosts.
myti
Predmyti (45 °C)
Myti (50-65 °C)
A -
(&) |oplach 4/10g 0075 | 979 | go00 °
Automaticky Oplach 1tab 0,900
Oplach (70 °C)
Suseni
Predmyti (50 °C)
_ Myti (70 °C)
pg Oplach 4/10g 140 0,894 96 °
Intenzivni | OPlach Ttab
Oplach (70 °C)
Suseni
Predmyti
ECO Myti (45 °C) 4/10g
(*EN60436) | Oplach (65 °C) 1tab 230 0613 6> °
Suseni
5 Myti (45 °C)
Q Oplach 149
skl Oplach (60 °C) 1 tab 7> 0,435 >8 o
° Suseni
Myti (65 °C)
G\ Oplach 14
90’ Oplach : ta% 90 0,785 6,6 °
90 Min Oplach (70 °C)
Suseni
Q Myti (40 °C) .
U  |oplach : ta?o 30 0,244 58 o
Rychly Oplach
4 Myti (70 °C)
E Oplach 149
Vlastni Oplach (65 °C) 1tab 80 0,700 >6 o
cisténi Suseni
POZNAMKA:
ECO :Program ,ECO” je vhodny k myti bézné znecisténého stolniho nadobi. Pro takové pouZiti je to
(*EN60436) nejhospodarné;jsi program, pokud jde o kombinovanou spotiebu energie a vody, a pouziva se k
posouzeni souladu s pravnimi pfedpisy EU v oblasti ekodesignu.
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Uspora energie

1. Predbézné oplachnuti nadobi vede ke zvysené spotiebé vody a energie a nedoporucuje se.
2. Myti nddobi v mycce pro domacnost obvykle spotiebuje ve fazi pouzivani méné energie a vody nez ru¢ni
myti nadobi, pokud se mycka nadobi pro domacnost pouziva podle pokynd.

Spusténi programu

1. Vytahnéte dolni a horni kos, viozte nadobi a zatlacte je zpét.
Doporucuje se nejprve naplnit dolni kos a poté horni kos.
2. Vlozte myci prostiedek.
3. Zapojte zastrcku do elektrické zasuvky. Parametry napéjeni jsou uvedeny na vyrobnim stitku.
Ujistéte se, Ze je privod vody zapnuty na plny tlak.
4. Zaviete dvitka a stisknutim tlacitka napajeni mycku zapnéte.
5. Vyberte program, rozsviti se pfislusna kontrolka. Poté stisknéte tlacitko Start/Pauza, mycka zahaji cyklus.

Zména programu uprostied cyklu

Program je mozné zménit, pouze pokud bézel jen kratkou dobu, jinak by mohlo dojit k vypusténi myciho
prostiedku nebo k vypusténi myci vody s mycim prostfedkem. V takovém piipadé je tieba resetovat mycku a
znovu naplnit davkovac myciho prostiedku. Chcete-li resetovat mycku, postupujte podle nasledujicich pokyna:
1. Stisknutim tlacitka Start/Pauza pozastavite myti.

2. Stisknéte tlacitko Program na vice nez 3 sekundy a spotiebi¢ bude v rezimu volby programu.

3. Stisknutim programového tlacitka vyberte pozadovany program.

4. Stisknéte tlacitko Start/Pauza, po 10 sekundach se mycka spusti.

3 sek.

4 » (G- =2 | =
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Zapomnéli jste vlozit néjaké nadobi?

Zapomenuté nadobi Ize pridat kdykoli pred otevienim zasobniku na myci prostredek.

V takovém pfipadé postupujte podle nasledujicich pokynt:

—_

. Stisknutim tlacitka Start/Pauza pozastavite myti.
2. Pockejte 5 sekund a otevrete dvirka.

3. Vlozte zapomenuté nadobi.

4.

5. Stisknéte tlacitko Start/Pauza, po 10 sekundéach se mycka spusti.

Zaviete dviika.

Po 5 sek.

@'@"ﬂ!ﬁm'?

/!\ VYSTRAHA

Je nebezpecné otevirat dvefe za béhu cyklu, protoze mlze uniknout horka para a

zpUsobit opareni.
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CAST 11: KODY PORUCH

Pokud dojde k poruse, mycka zobrazi chybové kody. V nasledujici tabulce jsou uvedeny mozné chybové kody

a jejich priciny.

Kody Vyznam Mozné pric¢iny
E1 Deléi doba vstupu. Privod vod){ nenlh?te’vre:n,Je omezen piivod
vody nebo je prilis nizky tlak vody.
E3 Nedosazeni pozadované teploty. | Porucha topného télesa.
E4 Preteceni. Nékteré soucasti mycky netésni.
Selhdni konju[mkace TeZ' hlavni Otevrete obvod nebo preruste kabelaz
Ed deskou plosnych spojt a deskou .
. Jo komunikace.
plosnych spoja.

A VYSTRAHA

+  Pokud dojde k preteceni, vypnéte ihned hlavni pfivod vody.
+  Pokud je v zdkladni vané voda z diivodu preplnéni nebo malého tniku, méla by byt voda pred

opétovnym spusténim mycky odstranéna.
+  Pokud se vyskytne chybovy kéd, ktery nelze vyftesit, pozadejte o odbornou pomoc.

CZ-38
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CAST 12: TECHNICKE INFORMACE

p?
Vyska (H) 438 mm
Sirka (W) 550 mm
Hloubka (D1) 500 mm (se zavienymi dvirky)
Hloubka (D2) 812 mm (s otevienymi dvirky 90°)
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CAST 13: INFORMACNI LIST

Informacni list

DELEGOVANE NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, CZ

Identifika¢ni zna¢ka modelu: PDT 67 DF

Zakladni specifikace: Myc¢ka nadobi

(pokud je zvolen)

(W) (pokud je zvolen)

Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 44
Jmenovitd kapacita 6 Rozméry vcm Sitka 55
(v ks)
Hloubka 50
Index energetické Trida energetické
o . 61,9 s R F
ucinnosti EEI, ucinnosti *
Tida uc¢innosti myti 1,125 Tfida ucinnosti suseni 1,065
Spotfeba energie
v kWh [za cyklus], Spotieba vody v litrech
pii eko programu [na cyklus], na zékladé
s vyuzitim plnéni eko programu.
studené vody. 0,613 Skutecna spotieba vody 6,5
Skutecna spotieba bude zéviset na tom, jak
energie bude se spotiebic pouziva a
zaviset na pouzivani na tvrdosti vody.
spotrebice.
Trvéni programu X T
(hemin) 3:50 Typ Volné stojici
Akusticky zvuk emise 49 Trida akustickych emisi c
hluku (dB(A) re 1 pW) hluku
" . Spotieba v
spotreba po vypnuti 0,49 pohotovostnim rezimu -
(W)
(W)
Spotieba v rezimu Spotieba v sitovém
odlozeného startu (W) 1,00 pohotovostnim rezimu -

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem: 24 mésicl

Dodatecné informace:

www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 6 pfilohy Il nafizeni Komise (EU) 2019/2022:

* A (nejvyssi ucinnost) az G (nejnizsi ucinnost)
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém Stitku.
QR kod, na dodaném energetickém stitku, obsahuje odkaz na registraci spotrebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s EcoDesignem a EN50564:2011. Pozadavky na piistup vzduchu pro spravny
provoz pfistroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucasti tohoto navodu. V piipadé
dalsich dotazu se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebice daného modelu na trh.

Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové Cislo a popis
zavady.

Pro stazeni dokument( navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskéni dalSich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

2

C€

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci,
obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na urcena sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi
koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pom{izete zachovat
cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti
si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebné
informace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich ufadl nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornénia vyhrazujeme
si pravo na jejich zménu.

Original tohoto ndvodu k obsluze je v ceském jazyce.
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Umyvacka riadu
NAVOD NA OBSLUHU

PDT 67 DF



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebié¢ sluzit dobre, pre¢itajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY

AVAROVANIE! Pri pouziti umyvacky riadu dodrziavajte nizsie
uvedené upozornenia:

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpe¢nym spésobom,
a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat.

Cistenie a udrzbu vykonavanu pouzivatefom nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

Ak je privodny kabel poskodeny, jeho vymenu zverte odbornému
servisnému stredisku, aby sa zabranilo vzniku nebezpeclnej
situacie. Spotrebic s posSkodenym privodnym kablom je zakazané
pouzivat.

Dvierka by nemali zostavat v otvorenej polohe, pretoze inak hrozi
nebezpeclenstvo zakopnutia.

Pri ukladani riadu do umyvacky:

- A VAROVANIE: Noze a dalSie naradie s ostrymi hrotmi a ostrim
musite vloZit do kosa Spickami smerom dolu alebo ulozit do
vodorovnej polohy.

- Ostré predmety ukladajte tak, aby nemohli poskodit tesnenie

dvierok.
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- Noze alebo podobné ostré predmety vzdy vkladajte rukovatou
hore, aby sa o ostrie niekto neporanil.

- Neumyvajte v umyvacke plastové predmety, ak nie su vyrobcom
oznacené ako vhodné do umyvacky riadu. Pritomnost plastového
riadu v umyvacke ma za nasledok horsi vysledok procesu susenia.
Pri plastovych predmetoch, ktoré nie su oznacené ako vhodné do
umyvacky riadu, dodrziavajte odporucania ich vyrobcu.

Tento spotrebic je ureny na pouzitie vdomacnosti a v podobnych

priestoroch, ako su:

— kuchynské kuty v obchodoch, kancelériach a ostatnych
pracoviskach;

—v polnhohospodarstve;

—hostia v hoteloch, moteloch a podobnych ubytovacich
zariadeniach;

—v zariadeniach zaistujucich noclah s rafiajkami.

+ Na dvierka a kose na riad si nesadajte, nestupajte na ne a pri
obsluhe nepouzivajte nasilie.

« Neumiestiujte na spotrebic Ziadne tazké predmety a nestupajte
na otvorené dvierka. Spotrebic by sa mohol prevratit dopredu.

Pouzivajte len umyvacie a lestiace prostriedky ur¢ené do umyvacky
riadu. Nikdy nepouzivajte mydlo, pracie prostriedky ani umyvacie
prostriedky na riad na ru¢né umyvanie.

Detom zabrante v pristupe k umyvacim a lestiacim prostriedkom
a tiez k otvorenym dvierkam umyvacky, pretoze by vo vnutri
mohli byt zvysky prostriedkov, ktoré su alkalické a mézu byt velmi
nebezpecné.
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Spotrebi¢, privodny kdbel alebo zastrcka nesmu lezat, dotykat sa
ani byt ponorené do vody alebo inej kvapaliny, aby nedoslo k Urazu
elektrickym prudom.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou,
aby nebola ohrozena bezpecnost.

Spotrebi¢ nesmie stat na privodnom kabli.

Spotrebic pripojte k privodu vody pomocou novej hadice a nie
pomocou uz pouzivanej hadice. Obalové materidly zlikvidujte
spravnym sposobom.

Pocas inStalacie nesmie byt napajaci kabel nadmerne alebo
nebezpeclne ohybany alebo stlacany.

Ovladacie prvky nie su na hranie.

Uistite sa, ze koberec neblokuje otvory v dolnej Casti spotrebica.
Umyvacku pouzivajte len na ucely, na ktoré je urceng, teda na
umyvanie riadu.

Tato umyvacka je urcena len na pouzitie v interiéri.

POZORNE SI PRECITAJTE A DODRZIAVAJTE TIETO
BEZPECNOSTNE POKYNY A USCHOVAJTE SI ICH PRE POUZITi
V BUDUCNOSTI.
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CAST 2: POPIS SPOTREBICA

DOLEZITE:
Pokial' chcete dosiahnut ¢o najlepsi vykon umyvacky riadu, preditajte si pred prvym pouzitim vsetky

prevadzkové pokyny.

| Ostrekovacie rameno

1 Zostava filtra

Zasobnik soli F

Zasobnik na |
umyvacie
pripravky

L OOy

Priehradka pre $alky

Kosik Priehradka na pribory

POZNAMKA:
Obréazky su iba informativne, jednotlivé modely sa mo6zu odlisovat.
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CAST 3: POUZIVANIE UMYVACKY RIADU

Pred pouzitim umyvacky riadu:

» [~

Vnutorné === Vonkajsie

Nastavte zmdkcovac vody

Plnenie soli do zmékcovaca

Naplrite kosik

Naplrnite davkovac¢ umyvacieho prostriedku

HwnN =

POZNAMKA:
Preditajte si prosim cast,Zmakcovac vody*, ked potrebujete nastavit zmakcovac vody.

Plnenie soli do zmakéovaca

POZNAMKA:
Pokial vas model nie je vybaveny zmakcovacom vody, mozete tuto cast preskodit.

Vzdy pouzivajte iba sol uréenu pre umyvacky riadu.
Zasobnik na sol' sa nachadza pod spodnym kosom a mal by byt naplneny tak, ako je vysvetlené v
nasledujucom texte:

/!\ VAROVANIE

« Pouzivajte iba sol'Specialne urcenti pre umyvacky riadu!
Kazdy iny typ soli, ktora nie je Specidlne urcena pre umyvacky riadu, hlavne kuchynsku sol, zmakcovac
vody poskodi. V pripade poskodenia spésobeného pouzitim nevhodnej soli vyrobca neposkytuje
Ziadnu zaruku ani nezodpoveda za skody tym sposobené.

« Sol'pliite az tesne pred spustenim cyklu.
Zabranite tak tomu, aby pripadné rozsypané zrnka soli alebo rozliata sland voda zostali na dne
spotrebica dlhsi cas, ¢o by mohlo sposobit koréziu.
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Pri doplriovani soli do umyvacky postupujte podla nasledujucich pokynov:

=

1. Vyberte ko3 a odskrutkujte uzaver zasobnika.

2. Koniec nasypky (sucast dodavky) vlozte do otvoru a vsypte asi 1 kg soli pre umyvacky riadu.

3. Pred prvym umyvanim zésobnik na sol naplite vodou na maximum. Je normalne, Ze zo zasobnika na sol
vytecie malé mnozstvo vody.

4. Po naplneni nddoby uzaver poriadne zaskrutkujte.

5. Kontrolka nedostatku soli po naplneni zasobnika soli prestane svietit.

6. Po naplneni soli do zasobnika soli by sa mal ihned' spustit umyvaci program bez riadu (odporucame
pouzit kratky program).V opa¢nom pripade moze dojst k poskodeniu filtracného systému, ¢erpadla alebo
inych dolezitych casti spotrebica slanou vodou. Takéto poskodenie nie je kryté zarukou.

POZNAMKA:

«  Zasobnik na sol treba doplnit iba vtedy, ak sa rozsvieti kontrolka nedostatku soli (Cj) na ovladacom
paneli.V zavislosti od toho, ako sa sol rozpusti, moze zostat kontrolka nedostatku soli stale rozsvieteng,
aj ked je zasobnik soli naplneny. Ak na ovladacom paneli nie je kontrolka nedostatku soli (pri niektorych
modeloch), mdzete odhadnut, kedy sa ma sol'do zmdkcovaca doplnit, podla poctu cyklov, ktoré
umyvacka vykonala.

« Ak dojde k rozsypaniu soli alebo vyteceniu solného roztoku zo zasobnika, spustte oplachovy alebo
rychly program, ¢im sol odstranite.
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T 4: UDRZBA A CISTENIE

. v >

Starostlivost o vonkajsiu cast

Dvierka a tesnenie dvierok

Tesnenie dvierok pravidelne ¢istite makkou navlhéenou handri¢kou, aby sa odstranili zvysky potravin.

Pri plneni umyvacky riadu mézu zvysky potravin a ndpojov odkvapkavat na bocné strany dvierok umyvacky.
Tieto povrchy st mimo umyvacieho priestoru a nie su tak pristupné pre vodu zo striekacich ramien. Pred
zavretim dvierok z nich treba utriet vietky necistoty.

Ovladaci panel
Ak ho treba vycistit, mal by sa ovladaci panel iba pretriet makkou navih¢enou handri¢kou.

/!\ VAROVANIE

«  Nepouzivajte ziadne sprejové Cistice, aby voda nevnikla do zdmku dveri alebo elektrickych casti.

-« Na vonkajsi povrch nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani drotenku, pretoze by mohli
poskriabat povrch. Aj niektoré papierové obrusky mézu poskriabat povrch alebo na nom zanechat
stopy.

Starostlivost o vnutornu éast

Filtracny systém

Filtracny systém v spodnej Casti umyvacieho priestoru zadrziava hrubé necistoty z umyvacieho cyklu, a to
vratane cudzich predmetov, ako su Sparadla alebo ¢repy. Nazhromazdené hrubé necistoty mézu sposobit
upchatie filtrov. Pravidelne kontrolujte stav filtrov, opatrne odstrarte cudzie predmety a v pripade potreby
vycistite jednotlivé sucasti filtra¢ného systému vodou. Pri Cisteni filtra postupujte podla nizsie uvedenych
pokynov.

POZNAMKA:
Obréazky su iba informativne, rézne modely filtracného systému a ostrekovacie ramena sa mozu lisit.
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Jemny filter
Hlavny filter

= T

Otvorit

J J
Uchopte hruby filter a uvolnite ho Jemny filter vytiahnite z hlavného filtra.
otocenim proti smeru hodinovych
ruciciek. Filter zdvihnite smerom nahor a
vyberte ho z umyvacky.

J J
B Vacsie zvysky potravin mozno vycistit h Znova zostavte filtre v opa¢nom poradi
oplachnutim filtra pod tec¢tcou vodou. ako pri demontazi, vratte vlozku filtra spat
Pre dokladnejsie ¢istenie pouzite makku a otocte v smere hodinovych ruciciek az
Cistiacu kefku. ku znacke Sipky uzavretia.

/!\ VAROVANIE

- Filtre velmi nedotahuijte. Filtre vlozte naspat v spravnom poradi, inak by sa do systému mohli dostat
hrubé necistoty a sposobit zablokovanie.

+ Umyvacku riadu nikdy nepouzivajte bez spravne umiestnenych filtrov. Nespravna vymena filtra moze
znizit vykonnost spotrebica a poskodit riad a kuchynské pomécky.
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Ostrekovacie ramena
Je potrebné pravidelne cistit ostrekovacie rameno, aby chemikdlie tvrdej vody neupchali trysky a loZiska
ostrekovacieho ramena.

Pri Cisteni ostrekovacieho ramena postupujte podla nasledujucich pokynov:

4 N N

Pokial chcete ostrekovacie rameno vybrat, Ostrekovacie rameno umyte v teplej vode
vytiahnite ostrekovacie rameno smerom so sapondtom a trysky vycistite makkou
nahor. kefkou. Po dékladnom oplachnutiich

vratte na svoje miesto.

Starostlivost o umyvacku riadu

Ochrana pred mrazom
V zime prosim urobte opatrenia na ochranu umyvacky riadu pred mrazom.
Po kazdom umyvacom cykle postupujte takto:
1. Preruste privod elektrickej energie do umyvacky riadu.
2. Zastavte privod vody a odpojte privodnu hadicu od vodného ventilu a odpadu.
3. Vypustte vodu zo vstupnej aj odpadovej hadice a z vodného ventilu.
(Na zachytenie vody pouzite vhodnu naddobu).
4. Privodnu hadicu na vodu opat pripojte k vodnému ventilu a odpadovu hadicu k odpadu.
5. Vyberte filter na dne vane a pomocou $pongie odsajte vodu z nadrze.

Po kazdom umyti
Po kazdom umyti vypnite privod vody do spotrebica a dvierka nechajte pootvorené, aby sa vnutri nezachytila
vlhkost a pachy.

Vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky
Pred ¢istenim a udrzbou vzdy odpojte zastreku z elektrickej zasuvky.
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Nepouzivajte rozpustadla ani abrazivne ¢istidla

Na cistenie vonkajsich a gumenych casti umyvacky nepouzivajte rozpustadla ani abrazivne Cistiace pripravky.
Pouzivajte iba makkd handri¢ku a tepld mydlovu vodu.

Na odstranenie usadenin a $kvin z povrchu vnutornej casti pouzivajte handri¢ku navihéenu vodou s trochou
octu alebo cistiaceho pripravku ur¢eného Specidlne pre umyvacky riadu.

Ak sa spotrebic dlhsi ¢as nepouziva

Odporuca sa spustit umyvaci cyklus s prazdnou umyvackou a potom vytiahnut zastr¢ku zo zasuvky, vypnut
privod vody a dvierka spotrebica nechat pootvorené. To poméze, aby tesnenie dvierok dlhsie vydrzalo a
zabrani sa tak tvorbe zapachu v spotrebici.

Premiestiiovanie spotrebica
Ak spotrebic treba premiestnit, snazte sa ho udrzat vo vertikdlnej polohe.V pripade potreby ho mozno polozit
na zadndu stranu.

Tesnenie
Jednym z faktorov, ktoré sposobuju tvorbu pachov v umyvacke, su potraviny, ktoré zostavaju zachytené v
tesneni. Pravidelné ¢istenie vlhkou Spongiou tomu zabrani.
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CAST 5: POKYNY PRE INSTALACIU

/!\ VAROVANIE

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom
Pred instalaciou umyvacky vypnite elektrické napdjanie.
‘ i Ak tak neurobite, méze dojst k usmrteniu alebo Urazu elektrickym pradom.

/!\ POZOR:

Instalaciu potrubia a elektrickych zariadeni by mali byt robit kvalifikované osoby.

Pripojenie k elektrickej sieti

/!\ VAROVANIE

Pre osobnu bezpeénost
+ Spolu s tymto spotrebi¢com nepouzivajte predlzovacie kdble ani adaptéry.
«  Zaziadnych okolnosti neodpajajte ani neodstranujte uzemnovacie pripojenie sietového kébla.

Elektrické poziadavky

Pozrite si typovy stitok, zistite menovité napatie a umyvacku riadu pripojte k prislusnému napajaniu. Pouzite
pozadované istenie T0 A/ 13 A/ 16 A, odporuca sa istenie poistkou alebo isticom s ¢asovym oneskorenim, a
zaistite samostatny obvod sluziaci iba pre tento spotrebic.

Elektrické pripojenie

Zaistite, aby napatie a frekvencia napajania zodpovedali hodnotam na typovom stitku. Zastrcku pripajajte iba
do riadne uzemnenej elektrickej zasuvky. Ak elektricka zasuvka, ku ktorej musi byt spotrebic pripojeny, nie je
vhodna pre pouzitu zastrcku, vymente ju, aby ste nemuseli pouzivat adaptéry a pod., pretoze by mohlo dojst
k prehriatiu a vznieteniu.

/!\ Pred pouzitim sa ubezpecte, Ze je inStalované spravne uzemnenie.
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Pripojenie vody a odpadu

Pripojenie studenej vody

Pripojte hadicu privodu studenej vody k zévitovému konektoru 3/4 (palca) a uistite sa, Ze je poriadne
dotiahnuta na svojom mieste.

Ak st vodovodné hadice nové alebo sa dIhsi ¢as nepouzivali, vodu nechajte chvilu pretekat, aby bola cista.
Toto preventivne opatrenie je potrebné, aby nedoslo k zablokovaniu privodu vody a poskodeniu spotrebica.

bezna privodnd hadica

bezpecnostna privodna hadica

Bezpecnostna privodna hadica

Bezpecnostna privodna hadica ma dvojitu stenu. Systém hadice zarucuje jej zasah zastavenim pritoku vody
v pripade prasknutia privodnej hadice a ak sa vzduchovy priestor medzi samotnou privodnou hadicou a
vonkajsou vinitou hadicou zaplni vodou.

/!\ VAROVANIE

Hadica pripojena k vodovodnému kohutiku moéze prasknut, ak je instalovana na rovnakom vodovodnom
potrubi ako umyvacka riadu. Ak je na vasom dreze instalovand, odporuca sa hadicu odpojit a otvor zaslepit.

Ako pripojit bezpe¢nostnu privodnu hadicu

1. Celd bezpecnostnu privodnu hadicu vytiahnite z Glozného priestoru na zadnej strane umyvacky riadu.
2. Maticu bezpecnostnej privodnej hadice priskrutkujte k vodovodnému kohutiku so zavitom 3/4 palca.
3. Pred spustenim umyvacky riadu zapnite vodu naplno.

Ako odpojit bezpecnostnu privodnu hadicu
1. Vypnite privod vody.
2. Odskrutkujte bezpe¢nostnu privodnu hadicu od uzatvéracieho kohutika.
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Pripojenie vypustacich hadic
Vypustaciu hadicu pripevnite k odpadovému potrubiu s minimalnym priemerom 4 cm alebo k odpadu drezu

a uistite sa, Ze nie je velmi ohnuta alebo pricvaknuta. Vyska odtokového potrubia musi byt mensia ako 600
mm. Volny koniec hadice nesmie byt ponoreny do vody, aby sa zabranilo spatnému toku.

/!\ Bezpecne pripevnite vypustaciu hadicu do polohy A alebo B

~

Pult
Vypustacie potrubie

Zadna ¢ast umyvacky riadu

Vypustacie potrubie

MAX 600 mm

-

Pripojka privodného potrubia $40mm

==
o)

e
2

r
Vypustacie potrubie

]

— Sietovy kabel

-

Yoy
&z
O T
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Ako vypustit prebytoéni vodu z hadic

Pokial je pripojenie k odtokovému potrubiu umiestnené vyssie ako 1 000 mm, méze v odtokovej hadici
zostavat prebytoc¢na voda. Prebytocnu vodu je potrebné z hadice vypustit do misky alebo vhodnej nadoby,
ktoru budete drzat vonku a nizsie, ako je drez.

Odtok vody
Pripojte vypustaciu hadicu. Vypustacia hadica musi byt sprdvne namontovana, aby nedoslo k uniku vody.
Uistite sa, Ze hadica na vypustanie vody nie je zZlomena ani stlacena.

PredlZovacia hadica
Ak potrebujete prediZit vypustaciu hadicu, pouzite podobnu vypustaciu hadicu.
Ta nesmie byt dlhsia nez 4 metre, inak moze dojst k znizeniu Gcinnosti umyvacky riadu.

Sifénové pripojenie
Pripojenie odpadu musi byt vo vyske mensej nez 100 cm (maximalne) od spodnej casti umyvacky riadu.
Vypustacia hadica musi byt pripevnena.

Umiestnenie spotrebica

Spotrebi¢ umiestnite na pozadované miesto. Zadna cast by mala spocivat na stene za riou a bo¢né strany
pozdlz susednych skrir alebo stien. Umyvacka riadu je vybavena privodom vody a vypustacou hadicou, ktoré
mozno umiestnit na pravu alebo lavu stranu pre ulahcenie spravnej instalacie.

Vstavana instalacia

Krok 1a:
Ak treba do skrine umiestnit iba telo umyvacky riadu, v skrini vytvorte otvor potrebnej velkosti podla tohto
néakresu.
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Krok 1b:

Ak do skrine treba umiestnit aj cely dekorativny panel, rozmer A sa ma rovnat D +9,5 a rozmer B sa ma rovnat
C+6;

Pritom je zvacseny rozmer skrine okolo vnutornej Casti: obidve strany (C-555) / 2+3; C, D a E pre prislusnu
velkost dekorativneho panelu, ako je uvedené v druhom kroku.

odpad a vodu po oboch stranach

— Priestor skrine

Krok 2: Rozmery a instalacia dekorativneho panelu

Hmotnost dekorativneho panelu by mala byt min. 3 kg az max. 4 kg.

Rozmery A a B sa menia podla drzadla,

Rozmery C, D a E by sa mohli v skuto¢nosti prispdsobit,

Rozmer E by mal byt v rozsahu 16 ~ 22 mm navyse k dekorativnemu panelu spotrebica.

P 4575 N
265 | | 8-g2(hibka12) e L 16~22(8)
N ! 5
- hibka 5) + +
r T 2gishibkas) ¢ It e
Ea H
~ T
P 415.5 (B, podla drzadla) dekorativny panel
< |
2-@ 6 priechodzie (A, podla drzadla) a
S
0
<

590(C)

A 4

(jednotky: mm)
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Krok 3: Namontujte dekorativny panel

POZNAMKA:

Pokial je uz spotrebic¢ vybaveny dekorativnym panelom, tento krok odpada.

Krok 4:

Namontujte dekorativne dvierka na umyvacku riadu, ako je zndzornené na obrazku. Najskor nainstalujte
skrutku medzi zdkladnu dosku skrine a dekorativny panel, celkove 16 ks; potom vytiahnite posuvny prvok z

drazky dvierok, 8 ks skrutiek medzi dekorativnym panelom a posuvnym prvkom.

Zakladna doska skrine

Namontujte zaves pomocou skrutiek, celkove 16 ks

32

29 16

I

31 16
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Dekorativny panel

Skrutka, celkovo 16 ks

<«—— Dekorativny panel

Zé&kladna doska skrine Skrutka, 8 ks

Krok 5: Namontujte do zakladne nastavovacie skrutky

Krok 6:
Umyvacku riadu vlozte do otvoru, ale nie Uplne, ako je zndzornené na obréazku, nastavte nastavovacie skrutky
do roviny so spodnou stranou otvoru a potom umyvacku Uplne zasurite na jej miesto.

Nastavovacia skrutka
o N
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T 6: TIPY PRE RIESENi PROBLEMOV

Skor ako zavolate servis

Nahliadnutie do tabulky na nasledujucich strankach vdm méze usetrit telefonat do servisu.

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Umyvacka riadu sa
nespusti.

Prerusend poistka alebo doslo k
vypadku istica.

Vymente poistku alebo zapnite istic.
Odpojte vietky ostatné spotrebice
pouzivajuce rovnaky napdjaci obvod s
umyvackou riadu.

Napajanie nie je zapnuté.

Uistite sa, Ze umyvacka riadu je zapnutd a ze
dvierka su bezpecne zavreté.

Skontrolujte, ¢i je napéjaci kabel spravne
zapojeny do napéjacej zasuvky.

Dvierka umyvacky riadu nie su
spravne zavreté.

Uistite sa, Ze dvierka su spravne zavreté a
zaistené.

Voda z umyvacky riadu
nie je vycerpana.

Zalomena alebo priskrtena
vypustacia hadica.

Skontrolujte vypustaciu hadicu.

Filter je zaneseny.

Skontrolujte hruby filter (pozri cast
,Starostlivost o vnutornu ¢ast”).

Kuchynsky odpad je zaneseny.

Skontrolujte odpad v kuchyni a uistite sa, ze
dobre odteka. Ak je problémom kuchynsky
odpad, ktory neodtekd, mozno budete
namiesto servisného technika pre umyvacky
riadu potrebovat instalatéra.

Pena vo vani.

Nevhodny umyvaci prostriedok.

Aby ste zabranili vzniku peny, pouzivajte
iba Specidlne umyvacie pripravky uréené do
umyvacky riadu. Ak k tomu dojde, otvorte
umyvacku riadu a penu nechajte zmiznut.
Na dno umyvacky riadu do vane nalejte

4-5 litrov studenej vody. Umyvacku riadu
zatvorte a zaistite a potom spustte nejaky
umyvaci cyklus, aby sa vypustila voda. V
pripade potreby postup opakujte.

Rozliaty oplachovaci pripravok.

Rozliaty oplachovaci pripravok vzdy
okamzite utrite.

Vnutornd vana je
znedistena

Mozno sa pouzil umyvaci
pripravok s farbivom.

Uistite sa, Ze pouzity umyvaci pripravok
neobsahuje ziadne farbivo.

Biely povlak na
vnutornom povrchu.

Usadené minerdly z tvrdej vody.

Na vycistenie vnutra pouzite vlhkd $pongiu s
umyvacim prostriedkom do umyvacky riadu
a pritom sa chrarnte gumenymi rukavicami.
Nikdy nepouzivajte iny Cistiaci prostriedok
nez umyvaci prostriedok do umyvacky riadu,
pretoze by to mohlo sp6sobit tvorbu peny.
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Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Na pribore st skvrny
od hrdze.

Postihnuté predmety nie su
odolné voci kordzii.

V umyvacke riadu neumyvajte predmety,
ktoré nie su odolné voci kordzii.

Po pridani soli do umyvacky riadu
nebol hned'spusteny program.
Do umyvacieho cyklu sa dostali
stopy soli.

Po doplneni soli do umyvacky riadu vzdy
spustte program rychleho umyvania bez
riadu v umyvacke a bez vyberu funkcie
Turbo (ak je k dispozicii).

Kryt zmakcovaca je uvolneny.

Skontrolujte kryt. Uistite sa, Ze je spravne
zatvoreny.

Zvuk klepania v
umyvacke riadu.

Striekacie rameno klepe na
predmet v kosiku.

Preruste program a premiestnite predmety,
ktoré ostrekovaciemu ramenu bréania v
pohybe.

Rachotivy zvuk v
umyvacke riadu.

Nejaky kus riadu je v umyvacke
volne umiestneny.

Preruste program a premiestnite riad.

Zvuk klepania vo
vodovodnom potrubi.

To méze byt sposobené
instalaciou na mieste alebo
prierezom potrubia.

Tento jav nema vplyv na funkciu umyvacky
riadu. V pripade pochybnosti kontaktujte
kvalifikovaného instalatéra.

Riad nie je cisty.

Riad nebol spravne vlozeny.

Vid',Priprava a plnenie riadom”.

Program nebol dostato¢ne
ucinny.

Vyberte intenzivnejsi program.

Neuvolnil sa dostatok
umyvacieho prostriedku.

Pouzite viac umyvacieho prostriedku alebo
umyvaci prostriedok zmente.

Niektoré predmety blokuju
pohyb ostrekovacich ramien.

Predmety znova premiestnite tak, aby sa
ramena mohli volne otacat.

Zostava filtrov v zakladni
umyvacky nie je ¢ista alebo nie je
spravne namontovana. Méze to
zablokovat dyzy ostrekovacieho
ramena.

Filter vycistite alebo spravne namontujte.
Vycistite dyzy ostrekovacich ramien.
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Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Na skle je viditelny
povlak.

Kombinacia makkej vody a prilis
velkého mnozstva umyvacieho
prostriedku.

Kombinacia makkej vody a velkého
mnozstva umyvacieho prostriedku.

Cierne alebo sivé
skvrny na riade.

Hlinikové predmety sa otieraju
o riad.

Na odstranenie tychto $kvin pouzite jemny
abrazivny Cistiaci prostriedok.

V davkovaci zostal

umyvaci prostriedok.

Riad zablokoval davkovac
umyvacieho prostriedku.

Riad premiestnite sprdvnym spésobom.

Riad nie je suchy.

Nespravne naplnenie.

Pokial na riade najdete zvysky umyvacieho
prostriedku, pouzite rukavice, aby ste
zabranili k podrazdeniu pokozky.

Riad sa vybral prilis skoro.

Umyvacku nevyprazdnujte hned po
skon¢eni umyvania. Dvierka pootvorte,
aby mohla uniknut para. Vyberat riad z
umyvacky zacnite az potom, ked'je riad na
dotyk iba mierne teply. Najprv vyprazdnite
dolny kés. Tak zabranite tomu, aby voda z
horného kosa kvapkala na riad.

Bol zvoleny nespravny program.

Pri kratkych programoch je teplota
umyvania nizka. Tym sa zéroven znizuje
ucinnost umyvania. Vyberte program s
dlhsou dobou umyvania.

Umyvanie priboru s nekvalitnym
povrchom.

Z tychto predmetov je tazsie odstranit vodu.
Pribor alebo riad tohto typu nie je vhodny
na umyvanie v umyvacke riadu.

A VAROVANIE

Svojpomocne alebo neprofesionalne opravy mézu spdsobit vazne ohrozenie bezpecnosti pouZivatela
spotrebica a budu mat dopad na zaruku.

Dostupnost nahradnych dielov

Sedem rokov po uvedeni poslednej jednotky modelu na trh:

Motor, obehové a vypustacie cerpadlo, ohrievace a ohrevné telesa vratane tepelnych cerpadiel
(samostatne alebo ako celok), potrubie a suvisiace vybavenie vratane vsetkych hadic, ventiloy, filtrov a
systému aqua stop, konstrukcéné a vnutorné casti stvisiace s montaznymi celkami dvierok (samostatne
alebo ako celok), dosky s plosnymi spojmi, elektronické displeje, tlakové spinace, termostaty a snimace,
softvér a firmvér vratane resetovacieho softvéru.
Desat rokov po uvedeni poslednej jednotky modelu na trh:

Zaves dvierok a tesnenie, dalsie tesnenie, ostrekovacie ramend, odtokové filtre, vnitorné regaly a plastové
periférne zariadenia, ako su kose a kryty.
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CAST 7: PLNENIE KOSIKOV PODLA EN60436

Naplnenie umyvacky riadu pre doméacnost az na Uroven kapacity uvedenej vyrobcom prispeje k Uspore

energie i vody.

bez drziaka na salky

Cislo

Polozka

Salky

Hrnéeky

Pohare

Melaminova miska

Hlboké taniere

Plytké taniere

Podsalky

Dezertné tanieriky

O |0 | [ N[ |(u | |w( N

Melaminové dezertné tanieriky

—_
o

Ovalny tanier

—_
—_

Maly hrniec

—_
N

Kés na pribor

—_
w

Dezertné misky

~

Servirovacie lyZice
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2. Kos na pribor:

Cislo Polozka

1 Vidlicky

Polievkové lyzice

Dezertné lyzicky

Lyzicky

Noze

Servirovacie lyzice

Naberacky

I N|o|un|bd|jw|N

Servirovacia vidlicka

Informacie pre porovnavaci test podla EN60436
Kapacita: 6 suprav
Program: ECO
Nastavenie oplachovacieho prostriedku: Max
Nastavenie zmakcovaca: H4
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CAST 8: RYCHLY NAVOD NA OBSLUHU

Precitajte si prosim prislusny obsah v navode na pouzitie, kde najdete podrobny spdsob ovladania.

4 N

%
Instalacia umyvacky riadu
(Preditajte si prosim ¢ast,,POKYNY PRE INSTALACIU“)

4 N 4 )

Vnutorné ——J Vonkajsie

J J
Odstranovanie vacsich zvyskov z priboru. Plnenie koSov.
Vyhnutie sa predplachnutiu.

4 ) 4 )

? Ll

AR
R

J %
h PInenie zasobnika cistiacim prostriedkom Volba vhodného programu a spustenie
a lestidlom. umyvacky riadu.
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CAST 9: POUZIVANIE UMYVACKY RIADU

Ovladaci panel

Funkcia (tlaidlo)

1 Napajanie Stlacenim tohto tlacidla umyvacku riadu zapnete, obrazovka sa rozsvieti.

Pre lepsie vysledky susenia.

2 Extrasusenie (Funkciu je mozné pouzit iba s rezimami Intenzivny, EKO, Sklo, 90 min.)

Pomocou tejto moznosti mozete zamknut tlacidla na ovladacom paneli,
aby deti nemohli umyvacku riadu omylom spustit stlacenim tlacidiel

3 Detska poistka na paneli. Iba tlacidlo Napdjania zostéva aktivne. Ak chcete tlacidla na
ovladacom paneli zamknut alebo odomknt, stlacte tlacidlo a podrzte ho
pocas 3 sekund.

"y

Stlacenim tlacidla,,+" zvysite ¢as odloZenia, stla¢enim tlacidla,-* ¢as
4 Odlozené spustenie +/- | odloZenia zniZite, mbZete nastavit maximalne 24 hodinové odloZenie
spustenia.

Sluzi na spustenie vybraného umyvacieho programu alebo na jeho

3| Start/Pauza pozastavenie, zatial ¢o je umyvacka riadu v prevadzke.

Stla¢enim tohto tlacidla vyberte prislusny umyvaci program, kontrolka

6 Program vybraného programu sa rozsvieti.
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Displej

i Lestidlo
“I* Ak sa rozsvieti kontrolka , znamena to, ze umyvacka ma nedostatok
lestiaceho pripravku a pozaduje doplnenie.
g‘:) Sol
Ak sa rozsvieti kontrolka ©, znamena to, Zze v umyvacke je nedostatok
soli a treba ju doplnit.

7 Obrazovka % Vodovodny kohutik
Ak sa rozsvieti kontrolka =, znamena to, Ze je vodovodni kohutik
zatvoreny.

-0
LA O
Zobrazenie zostavajuceho casu a ¢asu odlozeného spustenia, chybovych
koédov atd.

Automaticky
Na zlahka az velmi znecisteny denne pouzivany riad, automatické
rozpoznanie Urovne znedcistenia.

Intenzivny
=" Na velmi znedisteny porcelanovy riad a normalne znecistené hrnce,
panvice a dalsi riad atd. s prischnutymi zvySkami pokrmov.

ECO EKO

Toto je standardny program, ktory je vhodny na umyvanie
bezne znecisteného riadu a je to najucinnejsi program z hladiska

8 Kontrolky programov kombinovanej spotreby energie a vody pre dany typ riadu.

X Sklo
‘_:g Na zlahka znecisteny porcelanovy riad a sklo.
G\ 90 min.
90" Na bezne znetisteny riad, ktory je potrebné rychlo umyt.

Rychly
QU Kratsi umyvaci program na zlahka znecisteny riad, ktory nevyzaduje
sudenie.

| #I Vlastné Cistenie
Tento program zaistuje ucinné cistenie samotnej umyvacky riadu.
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Zmakcovac vody

Zmakcovac vody musi byt nastaveny ru¢ne pomocou Ciselnika tvrdosti vody.

Zmakcovac vody je urceny na odstrafiovanie mineralov a soli z vody, ktoré by mali nepriaznivy alebo skodlivy
vplyv na ¢innost spotrebica.

Cim viac minerélov vo vode je, tym je voda tzv. tvrdsia.

Miestny vodohospodarsky urad poradi ohladom tvrdosti vody v danej oblasti.

Uprava spotreby soli
Umyvacka je navrhnutd tak, aby umoznovala Upravu mnozstva spotrebovanej soli na zaklade tvrdosti
pouzitej vody. Cielom je optimalizovat a prispdsobit spotrebu soli.

Upravte spotrebu soli podla nizsie uvedenych krokov.

1.

Zatvorte dvere spotrebica a spotrebic zapnite;

2. Stlacenim tlacidla Program na viac nez 5 sekiind do 60 sekind po zapnuti spotrebica spustite nastavenie
modulu zmak¢ovaca vody;
3. Stlacenim tlacidla Program vyberte spravne nastavenie podla vasho miestneho prostredia, nastavenie sa
meni v nasledujucom poradi: H1->H2->H3->H4->H5->H6;
4. Bez akejkolvek operacie do piatich sekind alebo stlacenia vypinaca na ukoncenie rezimu nastavenia je
program ulozeny do pamati.
TVRDOST VODY . Regeneracia nastava
Nastavenie . . " 5 R
o R zmékéovada vody Zobrazenie na displeji kazdu X sekvenciu
dH Mmol/I programov ¥
0-5 0-09 1 H1 Bez regeneracie
6-11 1,0-2,0 2 H2 10
12-17 2,1-3,0 3 H3 5
18-22 31-4,0 4% Ha 3
23-34 4,1-6,1 5 H5 2
35-45 6,2-8,0 6 H6 1
1) Nemecky stuper merania tvrdosti vody
2) Milimol, medzindrodnd jednotka tvrdosti vody
3) Pocas kazdého cyklu regenerdcie je potrebnych dalSich 2,0 litra vody, spotreba energie sa zvysi o

0,02 kWh a program sa predizi o 4 minuty.

tovarenské nastavenie

Precitajte si prosim cast,,PInenie soli do zmék¢ovaca”, ak je vumyvacke nedostatok soli.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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POZNAMKA:

Ak vas model nie je vybaveny zmdkéovacom vody, mozete tuto cast preskocit.

Zmaékcovac vody

Tvrdost vody je na réznych miestach rézna. Ak sa v umyvacke riadu pouzije tvrda voda, na riade a nacini sa
tvoria usadeniny.

Spotrebic je vybaveny Specialnym zmakéovacom, ktory pouZziva zasobnik na sol $pecidlne navrhnuty na
odstrafiovanie vapenatych usadenin a mineralov z vody.

Priprava a plnenie riadom

«  Zvézte ndkup riadu, ktory je oznaceny ako vhodny do umyvacky riadu.
«  Pre konkrétne polozky vyberte program s najnizSou moznou teplotou.
« Aby ste predisli poskodeniu, nevyberajte sklo a pribor zumyvacky hned' po ukonéeni programu.

Umyvanie nasledujucich priborov/riadu

Nevhodné su

«  Pribor s drevenou, rohovou, porcelanovou alebo perletovou rukovatou
« Plastové predmety, ktoré nie si odolné vodi teplu

«  Starsi pribor s lepenymi dielmi, ktoré nie su tepelne odolné

« Lepeny pribor alebo riad

« Cinové alebo medené predmety

«  Kristalové sklo

«  Ocelové predmety, ktoré podliehaju kordzii

- Drevené taniere

«  Predmety zo syntetickych vlakien

Obmedzene vhodné su

+  Niektoré typy skla mézu po velkom pocte umyti zmatniet.

«  Strieborné a hlinikové predmety maju pri umyvani sklon k vyblednutiu.
+  Vzory na skle mo6zu vyblednut, ak sa sklo ¢asto umyva v umyvacke riadu.
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Odporucania pre plnenie umyvacky riadu

Zoskrabnite vdcsie mnozstvo zvyskov jedla. Zvysky pripaleného jedla v panvici odmocte.

Riad netreba oplachovat pod tectcou vodou.

Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsi vykon umyvacky riadu, pri jej plneni postupujte podla tychto pokynov.

(Funkcia a vzhlad kosov a priehradiek na pribor sa mézu lisit podla modelu.)

Predmety do umyvacky umiestnite nasledujucim spésobom:

«  Predmety, ako su 3alky, pohare, hrnce / panvice atd’, smeruju dolu.

«  Zakrivené predmety alebo tie, ktoré maju vybrania by sa mali ukladat $ikmo, aby z nich mohla odtiect
voda.

« Vsetok riad by mal byt uloZzeny bezpecne, aby sa nemohol prevrhnut.

«  Vsetok riad je umiestneny tak, aby sa ostrekovacie ramena mohli po¢as umyvania volne otacat.

«  Duté predmety, ako su salky, pohare, panvice atd. viozte otvorom smerujucim dolu, aby sa voda nemohla
v nadobe alebo priehlbine zhromazdovat.

« Riad a pribor nesmie lezat v sebe ani sa navzajom zakryvat.

« Pohdre by sa nemali navzéjom dotykat, aby sa neposkodili.

«  Horny koS je navrhnuty tak, aby sa dor zmestil krehky a lahsi riad, ako su pohare a $élky na kavu a ¢aj.

« Noze s dlhou ¢epelou ulozené vo zvislej polohe znamenaju potencidlne nebezpecenstvo!

« DIhé alebo ostré casti priboru, ako noze na porciovanie masa, treba umiestnit vodorovne v hornom kosi.

- Dbajte na to, aby ste umyvacku nepretazovali. Je to dolezité pre dobré vysledky aj pre primeranu
spotrebu energie.

POZNAMKA:
Velmi malé predmety by sa v umyvacke nemali umyvat, lebo by mohli lahko vypadnut z kosa.

/\ VAROVANIE
m o . , ) )
Predmety budu hortce! Aby ste predisli poskodeniu, nevyberajte sklo a pribor z

umyvacky skor nez 15 minut po ukonceni programu.
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Napliite kosik

Vsetok riad nemozno umiestnit licom nahor, aby sa zvacsila plocha a zlepsila Ucinnost umyvania, sa odporuca
umiestnit Spinavu stranu smerom k striekaciemu ramenu.

Riad nenechavajte vycnievat zo dna kosa, aby sa neblokoval pohyb ostrekovacieho ramena.

Maximalny priemer odporucany pre taniere umiestnené pred davkovacom umyvacieho prostriedku je 19 cm,

aby nebranili jeho otvoreniu.

Plnenie kosika na pribor

Pre osobnu bezpecnost a kvalitné umytie vlozte predmety do kosa a uistite sa:

. Ze predmety k sebe nepriliehaju.

«  Pribor sa umiestriuje drzadlom dolu.

«  Noze a dalsie potencialne nebezpecné predmety viak umiestnite drzadlom nahor.

(N[ e f

e = ST I I e i

IR i e ] -
T

=10

N ey

AP I I TrTrne
AErET I I Trerne
METMET I rTrerne
MEMT IR rererne
MEMT I MR rererne
I STANTAR R AN 2 IV AN

/!\ VAROVANIE

A}

Ziadne predmety nenechavajte vy¢nievat na dno.
Ostré predmety vkladajte ostrym koncom dolu!

Pre najlepsie uc¢inky umyvania napliite kose podla standardu plnenia: VSeobecna verzia.
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Funkcia oplachovacieho a umyvacieho prostriedku

Oplachovaci pripravok sa uvoliuje pocas posledného oplachnutia, aby sa zabranilo tvorbe kvapiek vody na
riade, ktoré by mohli zanechat Skvrny a pruzky. Zlepsi sa tak susenie, pretoze umoznuje odkvapkavanie vody
z riadu. Vasa umyvacka je navrhnuta pre tekuté oplachovacie pripravky.

/!\ VAROVANIE

Do umyvacky pouzivajte iba znatkové oplachovacie prostriedky. Davkova¢ oplachovacieho prostriedku
nikdy neplrte ziadnymi inymi [atkami (napr. Cistiacim prostriedkom pre umyvacky riadu, tekutym umyvacim
prostriedkom). Mohlo by déjst k poskodeniu spotrebica.

Kedy doplnit davkovac oplachovacieho prostriedku .

Ak nesvieti vystrazna kontrolka oplachovacieho prostriedku (.') na ovladacom paneli, mézete odhadnut
jeho mnozstvo podla farby optického indikatora hladiny umiestneného vedla uzavera. Ak je nadoba na
oplachovaci prostriedok plnd, indikator bude uplne tmavy. Velkost tmavej bodky sa zmensuje s tym, ako
ubuda oplachovacieho prostriedku. Nikdy by ste nemali nechat hladinu oplachovacieho prostriedku klesnut
pod 1/4.

S ubudajucim oplachovacim prostriedkom sa velkost ¢iernej bodky na indikatore hladiny oplachovacieho
prostriedku meni, ako je zndzornené nizsie.

@rina

@ 3/4 naplne

@ 1/2néplne

@ 1/4 néplne

(O Prazdna

Funkcia umyvacieho prostriedku

Chemické zlozky, ktoré tvoria umyvaci prostriedok, si nevyhnutné na odstranenie a likvidaciu vsetkych
necistot z umyvacky riadu. Na tento Ucel je vhodnd véacsina bezne dostupnych umyvacich prostriedkov.

A VAROVANIE

« Spravne pouzitie umyvacieho prostriedku
Pouzivajte iba umyvaci prostriedok $pecidlne vyrobeny pre umyvacky riadu.
Umyvaci prostriedok udrzujte v ¢istom a suchom prostredi.
Ak riad nebudete hned umyvat, do davkovaca nevkladajte praskové cistiace pripravky.

uchovavajte mimo dosahu deti.

o
Y\ @ +  Umyvaci prostriedok do umyvacky riadu je Zieravina! Tieto umyvacie prostriedky
AN
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Plnenie nadrze na oplachovaci prostriedok

4 ) 4 )

=
Il

m

J J
Ak chcete otvorit davkovac, otocte Opatrne nalejte lestidlo do davkovaca,
uzaverom smerom k (lavej) Sipke aby nedoslo k jeho preteceniu.
,otvorenie” a vyberte ho von.

=N,
mn s

J
Zatvorte uzaver zasobnika lestidla jeho
otacanim v smere hodinovych ruciciek.

POZNAMKA:
Vyteceny lestiaci prostriedok vycistite savou handrickou, aby pri dalSom umyti nedoslo k nadmernému peneniu.

Nastavenie zasobnika lestidla

Vyberte uzaver zasobnika lestidla. Oto¢te kolieskom indikétora lestidla na ¢islo. Cim vyssie ¢islo, tym viac
lestidla pouziva umyvacka riadu.

Ak riad spravne neschne alebo je znecisteny, nastavte oto¢ny ovladac na najblizsie vyssie ¢islo, az kym
nebude riad bez skvfn.

Znizte toto Cislo vtedy, ak su na riade lepivé belavé skvrny alebo modrasty film na skle alebo ¢epeliach nozov.
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Plnenie davkovaca umyvacieho pripravku

4 N 4 N

Stla¢enim zapadky otvorte

h
I
I

) J
h Stla¢enim uvolfiovacej zapadky na B Doplrite umyvaci pripravok do vacsieho
davkovaci umyvacieho prostriedku priestoru (A) pre hlavny umyvaci cyklus.
otvorte kryt. Pre lepsi vysledok umyvania, najma ak
ide o silne znecistené predmety, malé
4 ™\ mnozstvo Cistiaceho pripravku umiestnite
aj do malého priestoru (B) na uvolnenie
pocas fazy predumyvania.

/
Zatvorte kryt a stlacte ho, kym nezapadne
na miesto.

POZNAMKA:
+ Dodrzujte prosim odporucania vyrobcu uvedené na obale umyvacieho pripravku.
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CAST 10: PROGRAMOVANIE UMYVACKY RIADU

Tabulka umyvacich cyklov

Nizsie uvedend tabulka ukazuje, ktoré programy su najlepsie pre rézne mnozstvo zvyskov potravin na riade a
kolko cistiaceho pripravku treba. Su uvedené aj rozne informacie o programoch. Hodnoty spotreby a trvanie
programu su iba orientac¢né, okrem programu ECO.

(@) Znamen, ze treba doplnit lestidlo do davkovaca.

Umyvaci prostr. . .
Program Popis cyklu Predumyvanie/ Cas tr.vama Energia | Voda | Oplach.
. P (min.) (kWh) ] prostr.
Hlavné umyvanie
Predumyvanie (50 °C)
O Umyvanie (50-65 °C)
A Oplachnutie 3/15¢ 0,700- 6,0-
Automatickg | OPlachnutie 1 tab 1001751 o900 | 100 | @
Opléachnutie (70 °C)
Susenie
Predumyvanie (50 °C)
- Umyvanie (70 °C)
O Opla’zchnut!e 3/15¢g 140 0,894 96 °
Intenzivny Oplachnutie 1tab
Oplachnutie (70 °C)
Susenie
Predumyvanie
ECO Umyvanie (45 °C) 3/15¢g
(*EN50242) | Oplachnutie (65 °C) 1tab 230 0,609 6,5 g
Susenie
x Umyvanie (45 °C)
Q Oplachnutie 189
okl Oplachnutie (60 °C) 1 tab 75 0435 >8 ®
° Susenie
Umyvanie (65 °C)
G\ ! Oplachnutie 189
90 Oplachnutie 1tab 20 0,785 6,6 )
90 Min. | Oplachnutie (70 °C)
Susenie
Q Umyvanie (40 °C) 15
U | Oplachnutie : tagb 30 0,244 538 o
Rychly Opléchnutie
< Umyvanie (70 °C)
E Oplachnutie 189
Vlastné | Oplachnutie (65 °C) 1 tab 80 0700 | 56 4
cistenie Susenie
POZNAMKA:
ECO : Program ,ECO” je vhodny na umyvanie beZne znecisteného riadu. Pre takéto pouZitie je to
(*EN50242) najhospodarnejsi program, pokial ide o kombinovanu spotrebu energie a vody, a pouziva sa na
posudenie suladu s pravnymi predpismi EU v oblasti ekodizajnu.
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Tabulka umyvacich cyklov

Nizsie uvedena tabulka ukazuje, ktoré programy su najlepsie pre rézne mnozstvo zvyskov potravin na riade a
kolko cistiaceho pripravku treba. Su uvedené aj rozne informacie o programoch. Hodnoty spotreby a trvanie
programu su iba orientac¢né, okrem programu ECO.

(@) Znamen, ze treba doplnit lestidlo do davkovaca.

. Umyvaa’pros.tr. Castrvania | Energia | Voda | Oplach.
Program Popis cyklu Predumyvanie/ .
. . . (min.) (kWh) (U] prostr.
Hlavné umyvanie
Predumyvanie (50 °C)
O Umyvanie (50-65 °C)
A Oplachnutie 4/109g 0,700- 6,0-
Automaticky | OPlachnutie 1tab 100-175 0,900 10,0 L4
Opléachnutie (70 °C)
Susenie
Predumyvanie (50 °C)
- Umyvanie (70 °C)
pg OpIa}chnut!e 4/10g 140 0,894 06 ®
Intenzivny Oplachnutie 1 tab
Oplachnutie (70 °C)
Susenie
Predumyvanie
ECO Umyvanie (45 °C) 4/109g
(*EN60436) | Oplachnutie (65 °C) 1 tab 230 0613 | 65 L
Susenie
x Umyvanie (45 °C)
Q Oplachnutie 149
skl Opléachnutie (60 °C) 1 tab 7> 0,435 >8 ®
° Susenie
Umyvanie (65 °C)
G\’ Oplachnutie l4g
90 Oplachnutie 1tab 90 0,785 6,6 o
90 Min. | Oplachnutie (70 °C)
Susenie
Q Umyvanie (40 °C) 12
U | Oplachnutie : ta?o 30 0,244 58 o
Rychly Opléchnutie
< Umyvanie (70 °C)
E Oplachnutie 149
Vlastné Oplachnutie (65 °C) 1tab 80 0,700 >6 ®
distenie Susenie
POZNAMKA:
ECO : Program ,ECO” je vhodny na umyvanie bezne znecisteného riadu. Pre takéto pouZitie je to
(*EN60436) najhospodarnejsi program, pokial ide o kqmbinovanu spotrebu energie a vody, a pouZiva sa na
posudenie suladu s pravnymi predpismi EU v oblasti ekodizajnu.
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Uspora energie

1.
2.

Predbezné oplachnutie riadu vedie k zvysenej spotrebe vody a energie a neodporuca sa.
Umyvanie riadu v umyvacke riadu pre domacnost zvycajne spotrebuje vo faze pouzivania menej energie
a vody ako ru¢né umyvanie riadu, ak sa umyvacka riadu pre domacnost pouziva podla pokynov.

Spustenie programu

1.

Vytiahnite dolny a horny ko3, vlozte riad a kose zatlacte spat.

Najprv sa odporuca naplnit dolny ko3, az potom horny kos.

Vlozte umyvaci prostriedok.

Zapojte zastrcku do elektrickej zasuvky. Parametre napdjania su uvedené na vyrobnom stitku.

Uistite sa, Ze privod vody je zapnuty na plny tlak.

Zatvorte dvierka a stlacenim tlacidla napajania umyvacku riadu zapnite.

Vyberte program, rozsvieti sa prisluina kontrolka. Potom stla¢te tlacidlo Start/Pauza, umyvacka spusti
cyklus.

Zmena programu uprostred cyklu

Program je mozné zmenit, iba ak bezal iba kratky cas, inak by mohlo dojst k vypusteniu umyvacieho
prostriedku alebo k vypusteniu umyvacej vody s umyvacim prostriedkom. V takom pripade je potrebné
resetovat umyvacku riadu a znovu naplnit davkova¢ umyvacieho prostriedku. Ak chcete resetovat umyvacku
riadu, postupujte podla nasledujucich pokynov:

1.

Stlacenim tla¢idla Start/Pauza zastavite umyvanie.

2. Stlacte tlacidlo Program na viac ako 3 sekundy a spotrebic¢ bude v reZzime volby programu.
3. Stlac¢enim programového tlacidla vyberte pozadovany program.
4. Stla¢te tla¢idlo Start/Pauza, po 10 sekundach sa umyvacka spusti.
3 sek.
[ - [
(A — = ECO
= = CI)\ A= )
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Zabudli ste vlozit nejaky riad?

Zabudnuty riad mozno pridat kedykolvek pred otvorenim zasobnika na umyvaci prostriedok.

V takom pripade postupujte podla nasledujucich pokynov:

—_

. Stla¢enim tla¢idla Start/Pauza zastavite umyvanie.
2. Pockajte 5 sekund a otvorte dvierka.

3. Vlozte zabudnuty riad.

4.

5. Stla¢te tla¢idlo Start/Pauza, po 10 sekundach sa umyvacka spusti.

Zatvorte dvierka.

Po 5 sek.

S A

/!\ VAROVANIE

Je nebezpecné otvarat dvere pocas cyklu, pretoze méze uniknut hortca para a

sposobit oparenie.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

SK-37

Revizia 10/2021




CAST 11: KODY PORUCH

Pokial' dojde k poruche, umyvacka riadu zobrazi chybové kédy. V nasledujlcej tabulke st uvedené mozné
chybové kddy a ich priciny.

Kody Vyznam Mozné priciny

Privod vody nie je otvoreny, je obmedzeny

E1 Dlhsia doba vstupu. privod vody alebo je prilis nizky tlak vody.

Nedosiahnutie pozadovanej

Porucha ohrevného telesa.
teploty.

E3

E4 Pretecenie. Niektoré ¢asti umyvacky netesnia.

Zlyhanie komunikacie medzi
Ed hlavnou doskou plosnych spojov
a doskou plosnych spojov.

Otvorte obvod alebo preruste kabeldz
komunikacie.

A VAROVANIE

+ Ak dojde k preteceniu, ihned vypnite hlavny privod vody.

+ Akjevzikladnej vani voda z dévodu preplnenia alebo malého tniku, mala by byt voda pred
opatovnym spustenim umyvacky odstranena.

+ Ak sa vyskytne chybovy kéd, ktory sa neda vyriesit, poziadajte o odbornd pomoc.

SK-38

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revizia 10/2021



CAST 12: TECHNICKE INFORMACIE

Vyska (H) 438 mm

Sirka (W) 550 mm

Hibka (D1) 500 mm (so zatvorenymi dvierkami)
Hibka (D2) 812 mm (s otvorenymi dvierkami 90°)

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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CAST 13: INFORMACNY LIST

Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: U Sanitasu 1621, Ri¢cany 251 01, CZ

Identifika¢na znacka modelu: PDT 67 DF

Zakladna Specifikacia: Umyvacka riadu

(ak je zvoleny)

(W) (ak je zvoleny)

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 44
Menovita kapacita 6 Rozmery v cm Sirka 55
(v ks)
Hibka 50
Index energetickej Trieda energetickej
L . 61,9 s R F
ucinnosti EEI, ucinnosti *
Tr|efia uFlnnostl 1,125 Trieda ucinnosti susenia 1,065
umyvania
Spotreba energie
v kWh [za cyklus], Spotreba vody v litroch
pri eko programe [na cyklus], na zéklade
s vyuzitim plnenia eko programu.
studenej vody. 0,613 Skutoc¢nd spotreba vody 6,5
Skuto¢na spotreba bude zévisiet od toho,
energie bude zavisiet ako sa spotrebi¢ pouziva
od pouzivania a od tvrdosti vody.
spotrebica.
Trvanie programu : " -
(hemin) 3:50 Typ Volne stojaci
Akusticky zvuk emisie 49 Trieda akustickych emisii C
hluku (dB(A) re 1 pW) hluku
. Spotreba v
spotreba po vypnuti 0,49 pohotovostnom rezime -
(W)
(W)
Spotreba v rezime Spotreba v sietovom
odlozeného startu (W) 1,00 pohotovostnom rezime -

Minimalna doba trvania zaruky pontkanej vyrobcom: 24 mesiacov

Dodato¢né informacie:

najdené: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informécie uvedené v bode 6 prilohy Il nariadenia Komisie (EU) 2019/2022

* A (najvyssia Ucinnost) az G (najnizsia ucinnost)
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
stitku. QR kdd, na dodanom energetickom stitku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebica v databaze

EU Eprel. Uchovajte si energeticky $titok, ndvod na obsluhu, spolu s dal$imi dokumentmi dodanymi so
spotrebicom.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v stlade s EcoDesign a EN50564:2011. Poziadavky na pristup vzduchu pre spravnu
prevadzku pristroja, minimalna vzdialenost od steny a rozmery pristroja, su stcastou tohto navodu. V pripade
dalsich otazok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové ¢islo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez

predchéddzajuceho upozornenia.

Originalne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimélne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebic¢a daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové Cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie zavady a ziskanie dalSich servisnych informacii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

2

C€

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, ze s tymto vyrobkom nesmie
byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom zbernom
mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je mozné v
niektorych statoch Eurdpskej tnie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze
usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri prevencii pripadného negativneho vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ku ktorému by mohlo déjst v désledku nespravnej likvidacie odpadu.
Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho Uradu alebo v najblizSom stredisku pre zber odpadu.
Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Europskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej tinie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

Tento vyrobok spifa vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Original tohto navodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.
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Zmywarka do naczyn
INSTRUKCJA OBStUGI

PDT 67 DF



Drogi Kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu PHILCO. Aby urzadzenie dziatalo dobrze, przeczytaj wszystkie
instrukcje zawarte w niniejszej instrukgcji obstugi.
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CZESC 1: WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE! Uzywajac zmywarki do naczynh przestrzegaj
ponizszych zalecen:

Tego urzadzenia moga uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
mentalnych lub o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy, jesli sa
pod nadzorem lub zostaty pouczone o uzytkowaniu urzadzenia w
bezpieczny sposob, i rozumiejg ewentualne niebezpieczenstwo.

Dzieci nie moga sie bawi¢ urzagdzeniem.

Czyszczenia i konserwacji nie moga wykonywac dzieci bez
nadzoru.

Jedli przedtuzacz jest uszkodzony, jego wymiane zle¢ serwisowi,
aby zapobiec powstaniu niebezpiecznej sytuacji. Zakazane jest
uzywanie urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilania.

Drzwiczki nie powinny pozostawac otwarte, poniewaz grozi to
ryzykiem potkniecia sie o nie.

Podczas wktadania naczyn do zmywarki:

- /'\ OSTRZEZENIE: Noze i inne narzedzia z ostrymi czubkami i
ostrzami nalezy wtozy¢ do kosza ostrzem w dét lub utozy¢ w
pozycji poziomej.

- Ostre przedmioty uktadaj tak, aby nie mogty uszkodzi¢ uszczelki
drzwiczek.
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- Noze i inne podobne ostre przedmioty zawsze wktadaj ragczka do
gory, aby nikt nie zranit sie ostrzem.

- Nie myj w zmywarce plastikowych przedmiotow, jesli nie sg
oznaczone przez producenta jako odpowiednie do zmywarki.
Obecnos¢ plastikowych naczyh w zmywarce wptywa na gorszy
efekt procesu suszenia. W przypadku plastikowych przedmiotoéw,
ktére nie sa oznaczone jako odpowiednie do zmywarki, kieruj sie
zaleceniami ich producenta.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz w

podobnych pomieszczeniach, takich jak:

—kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych placéwkach
robotniczych;

—w rolnictwie;

- przez gosci w hotelach, motelach i podobnych obiektach
noclegowych;

- w obiektach noclegowych z wydawaniem $niadan.

« Na drzwiczki i kosz na naczynia nie wolno siada¢, stawac a
podczas obstugi nie nalezy uzywac sity.

« Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych ciezkich przedmiotéw i nie
stawaj na otwarte drzwiczki. Urzagdzenie mogtoby sie przewrdcié
do przodu.

Uzywaj tylko srodkéw czyszczacych i nabtyszczajacych
przeznaczonych do zmywarki do naczyn. Nigdy nie uzywaj mydta,
srodkéw piorgcych ani ptyndw do recznego mycia naczyn.

Przechowuj z dala od zasiegu dzieci srodki myjace i nabtyszczajace,
nie pozwal tez dzieciom zbliza¢ sie do otwartych drzwiczek
zmywarki, poniewaz wewnatrz moggq pozostac resztki srodkow,
ktore sg alkaliczne i mogaq by¢ bardzo niebezpieczne.
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Urzadzenie, przewdd zasilania i wtyczka nie moga leze¢, dotykac
lub by¢ zanurzone w wodzie ani zadnej innej cieczy, aby nie doszto
do porazenia pradem elektrycznym.

Gdy przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach,
aby nie zagrozi¢ bezpieczenstwu osob.

Urzadzenie nie moze stac na przewodzie zasilania.

Urzadzenie podtacz do doptywu wody za pomocg nowego weza,
nigdy nie uzywaj w tym celu uzywanych wezy. Zlikwiduj materiaty
opakowania w odpowiedni sposéb.

Podczas instalacji przewdd zasilania nie moze by¢ nadmiernie lub
w niebezpieczny sposdb wyginany lub naciskany.

Elementy panelu sterowania nie stuzg do zabawy.

Upewnij sig, ze dywan nie blokuje otworéw w dolnej czesci
urzadzenia.

Zmywarki uzywaj jedynie w celach, do jakich zostata przeznaczona,
czyli do mycia naczyn.

Zmywarka jest przeznaczona jedynie do uzytku w
pomieszczeniach.

UWAZNIE PRZECZYTAJ | STOSUJ SIE DO WSKAZOWEK
DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA ORAZ ZACHOWAJ JE DO
UZYTKU W PRZYSZLOSCI.
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CZESC 2: OPIS URZADZENIA

WAZNE:
Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ zmywarki, przeczytaj wszystkie instrukcje obstugi przed pierwszym

uzyciem.

{ Ramie natryskowe

1 Zespétfiltra

Pojemnik na sél |

Dozownik F
detergentu

L OOy

Przegroda na szklanki

Koszyk Przegroda na sztucce

UWAGA:
Zdjecia majg charakter pogladowy, poszczegélne modele moga sie réznic.
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CZESC 3: KORZYSTANIE ZE ZMYWARKI

Przed uzyciem zmywarki:

- » [~

Wewnetrzne === Zewnetrzne

Dostosuj zmiekczacz wody.
Napetnij s6l do zmiekczacza.
Napetnij kosz.

Napetnij dozownik detergentu.

HwnN =

UWAGA:
Aby ustawi¢ zmiekczacz wody, przeczytaj rozdziat,,Zmiekczacz wody".

Napetnianie soli do zmiekczacza

UWAGA:
JesliTwdj model nie jest wyposazony w zmiekczacz wody, mozesz pomingc¢ te sekcje.

Zawsze uzywaj tylko soli do zmywarek.
Pojemnik na sél znajduje sie pod dolnym koszem i nalezy go napetni¢ zgodnie z ponizszym opisem:

/!\ ALERT

« Uzywaj wylacznie soli przeznaczonej do zmywarek!
Kazdy inny rodzaj soli, ktory nie jest przeznaczony do zmywarek, zwtaszcza sél kuchenna, uszkodzi
zmiekczacz wody. W przypadku uszkodzen spowodowanych uzyciem nieodpowiedniej soli producent
nie udziela zadnej gwarancji ani odpowiedzialnosci za szkody z tego tytutu spowodowane.

« Napelnij sola tylko tuz przed rozpoczeciem cyklu.
Zapobiegnie to pozostawaniu rozsypanych ziaren soli lub rozlanej stonej wody na dnie urzadzenia
przez dtugi czas, co mogtoby spowodowac korozje.
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Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby dodac s6l do zmywarki:

=

1. Wyjmij kosz i odkre¢ pokrywe zasobnika.

2. Wibz konicdwke zasobnika (w zestawie) do otworu i dodaj okoto 1 kg soli do zmywarki.

3. Przed pierwszym praniem napetnij pojemnik na sl woda do maksimum. Wyciek niewielkiej ilosci wody z
pojemnika na sél jest normalnym zjawiskiem.

4. Po napetnieniu pojemnika mocno zakreci¢ nakretke.

5. Wskaznik niskiego poziomu soli zgasnie, gdy pojemnik na s6l bedzie petny.

6. Po wsypaniu soli do pojemnika na sol, program zmywania bez naczyn powinien rozpoczac sie
natychmiast (zalecamy uzycie programu kroétkiego). Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac
uszkodzenie systemu filtrujacego, pompy lub innych waznych czesci urzadzenia za pomoca stonej wody.
Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

UWAGA:

. Pélemnik na sol nalezy uzupei¢ tylko wtedy, gdy zaswieci sie kontrolka niskiego poziomu soli
(D) na panelu sterowania. W zaleznosci od tego, jak sdl sie rozpuszcza, wskaznik niskiego poziomu
soli moze nadal swieci¢, nawet gdy pojemnik na sdl jest petny. Jesli na panelu sterowania nie ma
wskaznika niskiego poziomu soli (w niektérych modelach), mozna oszacowac, kiedy nalezy dodac sol
do zmiekczacza na podstawie liczby cykli wykonanych przez zmywarke.

+ Jedli sol wysypie sie lub wycieknie ze zbiornika, uruchom program ptukania lub szybkiego usuniecia
soli.
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CZESC 4: KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Pielegnacja czesci zewnetrznej

Drzwi i uszczelka drzwi

Regularnie czyscic¢ uszczelke drzwi miekka wilgotna Sciereczkga, aby usunac resztki jedzenia.

Podczas napetniania zmywarki resztki jedzenia i napojéw moga kapac na boki drzwi zmywarki. Powierzchnie
te znajduja sie poza obszarem mycia i nie s dostepne dla wody z ramion spryskujacych. Przed zamknieciem
drzwi nalezy wytrze¢ wszelkie zabrudzenia.

Panel sterowania
W razie koniecznosci wyczyszczenia panel sterowania nalezy przeciera¢ tylko miekka wilgotng Sciereczka.

/!\ ALERT

+  Nie uzywaj srodkéw czyszczacych w sprayu, aby zapobiec przedostawaniu sie wody do zamka drzwi
lub czesci elektrycznych.

» Nigdy nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczacych lub szczotek drucianych na powierzchni
zewnetrznej, poniewaz moga one porysowac powierzchnie. Niektére serwetki papierowe moga
réwniez porysowac powierzchnie lub pozostawi¢ na niej slady.

Pielegnacja o wewnetrzng czesé¢

System filtracji

System filtracji w dolnej czesci przestrzeni myjacej zatrzymuje grube zabrudzenia z cyklu mycia, w tym ciata
obce takie jak wykataczki czy odtamki. Nagromadzony gruboziarnisty brud moze zatkac filtry. Regularnie
sprawdzaj stan filtrow, ostroznie usuwaj ciata obce i w razie potrzeby czys¢ woda poszczegdlne elementy
systemu filtrujacego. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby wyczyscic filtr.

UWAGA:
Zdjecia maja charakter pogladowy, rézne modele systemu filtracji i ramion spryskujacych moga sie réznic.
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Delikatny filtr
Gtéwny filtr

= )

Otworzy¢

J J
Chwyt¢ filtr zgrubny i poluzuj go, Wyciagnij filtr delikatny z filtra gtéwnego.
obracajac go w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. Podnies filtr do
gory i wyjmij go ze zmywarki.

J J
Wieksze resztki jedzenia mozna usuna¢, Zmontuj filtry w odwrotnej kolejnosci niz
przeptukujac filtr pod biezaca woda. demontaz, wymien wktad filtra i przekrec
Uzyj miekkiej szczotki do czyszczenia, aby zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do
dokfadniej wyczyscic. strzatki zamkniecia

/!\ ALERT

+ Nie dokrecaj zbyt mocno filtréw. Umies¢ filtry z powrotem we wihasciwej kolejnosci, w przeciwnym razie
grubsze zanieczyszczenia moga dostac sie do systemu i spowodowac zablokowanie.

+Nigdy nie uzywaj zmywarki bez prawidtowo zatozonych filtréw. Niewfasciwa wymiana filtra moze
obnizy¢ wydajnos¢ urzadzenia oraz uszkodzi¢ naczynia i przybory kuchenne.
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Ramiona natryskowe
Ramie natryskowe musi by¢ regularnie czyszczone, aby chemikalia z twardej wody nie zatykaty dysz i fozysk
ramion natryskowych.

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby wyczysci¢ ramie natryskowe:

4 N N

|
Aby zdja¢ ramie spryskujace, pociagnij Ramie spryskujace umy¢ w cieptej wodzie
ramie spryskujace do gory. z dodatkiem detergentu i wyczysci¢

dysze miekka szczoteczka. Po doktadnym
wyptukaniu odtéz je na swoje miejsce.

Pielegnacja zmywarki

Ochrona przed mrozem

Zima prosimy o podjecie dziatar majacych na celu ochrone zmywarki przed mrozem.

Wykonaj ponizsze czynnosci po kazdym cyklu zmywania:

1. Odtacz zasilanie zmywarki.

2. Zatrzymaj doptyw wody i odtgcz waz doptywowy od zaworu wody i spusé.

3. Spus¢ wode z wezy doptywowych i odptywowych oraz z zaworu wody. (Uzyj odpowiedniego pojemnika
do ztapania wody).

4. Podfacz waz doprowadzajacy wode do zaworu wody, a waz odptywowy do odptywu.

5. Wyjmij filtr z dna wanny i uzyj gabki, aby spusci¢ wode ze zbiornika.

Po kazdym zmywaniu
Po kazdym zmywaniu wytgczy¢ doptyw wody do urzadzenia i pozostawi¢ uchylone drzwi, aby wilgo¢ i zapachy
nie dostaty sie do srodka.

Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego
Zawsze odtaczaj wtyczke z gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem i konserwacja.
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Zawsze wyjmij wtyczke z gniazda elektrycznego przed czyszczeniem i konserwacja

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani $ciernych srodkéw czyszczacych do czyszczenia zewnetrznych i gumowych
czesci zmywarki. Uzywaj tylko miekkiej szmatki i cieptej wody z mydtem.

Aby usunac¢ osady i plamy z powierzchni wnetrza, uzyj $ciereczki zwilzonej woda z odrobing octu lub ptynu
do zmywarki.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dluzszy czas

Zaleca sie rozpoczecie zmywania przy pustej zmywarce, a nastepnie wyciagniecie wtyczki z gniazdka, odciecie
doptywu wody i pozostawienie uchylonych drzwi urzadzenia. Dzieki temu uszczelnienie drzwi bedzie trwac
dtuzej, co zapobiegnie tworzeniu sie nieprzyjemnych zapachéw w urzadzeniu.

Przenoszenie urzadzenia
Jesli urzadzenie wymaga przeniesienia, staraj sie trzymac je w pozycji pionowej. W razie potrzeby mozna go
umiescic z tytu.

Uszczelka
Jednym z czynnikéw powodujacych powstawanie nieprzyjemnych zapachéw w zmywarce jest zywnos¢, ktéra
pozostaje uwieziona w uszczelce. Zapobiegnie temu regularne czyszczenie wilgotng gabka.
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CZESC 5: INSTRUKCJE INSTALACJI

/!\ ALERT

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
Wylaczy¢ zasilanie przed instalacja zmywarki.
‘ i Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac smierc lub porazenie pradem.

/!\ UWAGA:

Instalacja orurowania i wyposazenia elektrycznego powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowany
personel.

Potaczenie elektryczne

/!\ ALERT

Dla bezpieczenstwa osobistego
»  Nie uzywaj przedtuzaczy ani adapteréw z tym urzadzeniem.
« W zadnym wypadku nie nalezy odtaczac¢ ani usuwac uziemienia przewodu zasilajgcego.

Wymagania elektryczne

Sprawdz tabliczke znamionowa, znajdz napiecie znamionowe i podtacz zmywarke do odpowiedniego zrodta
zasilania. Zaleca sie stosowanie wymaganego bezpiecznika 10 A/ 13 A/ 16 A, bezpiecznika lub wytacznika
zwtocznego i zapewnienie oddzielnego obwodu tylko dla tego urzadzenia.

Podtaczenie elektryczne

Upewnij sie, ze napiecie i czestotliwos¢ zasilania odpowiadaja wartosciom na tabliczce znamionowe;j.
Wtyczke nalezy podtaczac wytacznie do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego. Jesli gniazdko
elektryczne, do ktérego nalezy podtaczy¢ urzadzenie, nie pasuje do uzywanej wtyczki, wymien je, aby nie
trzeba byto uzywac adapterdw itp., poniewaz moze to spowodowac przegrzanie i zapton.

/!\ Przed uzyciem upewnij sig, ze zainstalowano prawidtowe uziemienie.
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Przylacze wody i sciekow

Podtaczenie zimnej wody

Podtacz waz doprowadzajgcy zimng wode do ztaczki z gwintem 3/4 (cala) i upewnij sig, ze jest odpowiednio
dokrecony.

Jesli weze wodne sg nowe lub nie byly uzywane przez dtuzszy czas, pozwol wodzie ptynac przez chwile, aby
utrzymac ja w czystosci. Ten Srodek ostroznosci jest konieczny, aby zapobiec zablokowaniu doptywu wody i
uszkodzeniu urzadzenia.

normalny waz zasilajacy

bezpieczny waz zasilajacy

Bezpieczny waz zasilajacy

Bezpieczny waz zasilajacy ma podwdjna scianke. System wezy gwarantuje jej interwencje poprzez
zatrzymanie przeptywu wody w przypadku pekniecia weza zasilajacego oraz gdy przestrzen powietrzna
pomiedzy samym wezem zasilajacym a zewnetrznym wezem karbowanym jest wypetniona woda.

/!\ ALERT

Waz podtaczony do kranu moze pekna¢, jesli zostanie zainstalowany na tej samej rurze wodnej co zmywarka.
Jesli jest zainstalowany na zlewie, zaleca sie odtagczenie weza i zaslepienie otworu.

Jak podtaczy¢ waz bezpieczenstwa?

1. Wyciagnij caty waz zasilajacy bezpieczenstwa ze schowka z tytu zmywarki.

2. Przykreci¢ nakretke bezpiecznego weza zasilajgcego do kranu z gwintem 3/4 cala.
3. Catkowicie wtacz wode przed uruchomieniem zmywarki.

Jak odtaczy¢ waz bezpieczenstwa?
1. Wytacz doptyw wody.
2. Odkre¢ waz bezpieczenstwa od zaworu odcinajacego.
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Podtaczenie wezy spustowych
Podtacz waz odptywowy do rury odptywowej o minimalnej srednicy 4 cm lub do odptywu zlewu i upewnij

sie, ze nie jest zbyt zagiety lub ztamany. Wysokos¢ rury spustowej musi by¢ mniejsza niz 600 mm. Wolny
koniec weza nie moze by¢ zanurzony w wodzie, aby zapobiec przeptywowi wstecznemu.

/!\ Bezpiecznie przymocuj waz spustowy do pozycji A lub B

~

Blat

Rura spustowa

IS
S
o
Tyt zmywarki 3
Rura spustowa >
. <
yd =
5”’ B ‘l‘ o i Przylacze rury spustowej ¢ 40mm
] - v— 1 Rura spustowa

— Kabel sieciowy

llu,
&z
O T
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Jak spusci¢ nadmiar wody z wezy
Jesli potaczenie z rurg odptywowa znajduje sie wyzej niz 1000 mm, w wezu odptywowym moze pozostac
nadmiar wody. Nadmiar wody nalezy spusci¢ z weza do miski lub odpowiedniego pojemnika, ktéry bedziecie
trzymad na zewnatrz i pod zlewem.

Odptyw wody
Podtacz waz spustowy. Waz spustowy musi by¢ prawidtowo zainstalowany, aby zapobiec wyciekom wody.
Upewnij sig, ze waz spustowy wody nie jest uszkodzony lub Scisniety.

Waz przedtuzajacy
Jesli chcesz przedtuzy¢ waz odptywowy, uzyj podobnego weza odptywowego.
Nie moze by¢ dtuzsza niz 4 metry, w przeciwnym razie wydajnos$¢ zmywarki moze ulec zmniejszeniu.

Podtaczenie syfonu
Przytacze odptywowe musi znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz 100 cm (maksymalnie) od dna zmywarki.
Waz spustowy musi by¢ podtaczony.

Lokalizacja urzadzenia

Umies¢ urzadzenie w wybranym miejscu. Tyt powinien spoczywac na $cianie za nim, a boki wzdtuz sgsiednich
szafek lub Scian. Zmywarka wyposazona jest w doptyw wody i waz odptywowy, ktdry mozna umiesci¢ po
prawej lub lewej stronie, aby utatwi¢ prawidtowy montaz.

Wbudowana instalacja

Krok 1a:
Jesli w szafce trzeba umiesci¢ tylko korpus zmywarki, wykonaj w szafce otwér o wymaganej wielkosci
zgodnie z tym rysunkiem.

elektrycznej, $ciekow i wody po
obu stronach

T— Przestrzen szafy
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Krok 1b:

Jezeli caly panel dekoracyjny ma by¢ umieszczony w szafce, wymiar A powinien by¢ réwny D +9,5 a wymiar B
powinien by¢ rowny C + 6;

W tym przypadku wymiar obudowy wokét czesci wewnetrznej jest zwiekszony: obie strony (C-555) /2 + 3;C,D
i E dla odpowiedniego rozmiaru panelu dekoracyjnego, jak wskazano w drugim kroku.

sciekéw i wody po obu stronach

— Przestrzen szafy

Krok 2: Wymiary i montaz panelu dekoracyjnego

Waga panelu dekoracyjnego powinna wynosi¢ min. 3 kg do max. 4 kg.

Wymiary A i B réznia sie w zaleznosci od uchwytu,

wymiary C, D i E moga by¢ faktycznie regulowane,

wymiar E powinien miescic¢ sie w zakresie 16 ~ 22 mm oprécz panelu dekoracyjnego urzadzenia.

_ 457.5 R
265 | | 8-g 2(gtebokos¢ 12) i 1 16~22(E)
M | N
- tebokos¢ s ++
r_'_ 2¢15(geoosc:) H o
n H
~ '
P 415.5 (B, zgodnie z uchwytem) panel dekoracyjny
< |
2- @ 6 przejicie (A, zgodnie z uchwytem) a
! S
@
<

590(C)

A 4

(jednostka: mm)
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Krok 3: Zainstaluj panel dekoracyjny

UWAGA:
Jesli urzadzenie jest juz wyposazone w panel dekoracyjny, ten krok nie jest konieczny.

Krok 4:
Zamontuj ozdobne drzwiczki do zmywarki, jak pokazano na rysunku. Najpierw zainstaluj srube miedzy

podstawg szafki a panelem dekoracyjnym, facznie 16 sztuk; nastepnie wyciagnij element przesuwny z rowka
drzwi, 8 $rub pomiedzy panelem ozdobnym a elementem przesuwnym.

Ptyta gtdwna szafy Zamontuj zawias za pomoca $rub, facznie 16 sztuk
|

1910 29 16

32
32
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Panel dekoracyjny

Sruba, tacznie 16 szt.

A
<« Paneldeoracyiny e A |
‘

Sruba 8 szt.

Plyta gtdwna szafy

Krok 5: Zainstaluj sruby regulacyjne w podstawie

Krok 6:
Witéz zmywarke do otworu, ale nie do korca, jak pokazano na rysunku, ustaw sruby regulacyjne réwno ze
spodem otworu, a nastepnie wsun zmywarke do korica na miejsce.

Sruba regulacyjna
-
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CZESC 6: WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW

Zanim zadzwonisz po serwis
Spojrzenie na tabele na kolejnych stronach moze uchroni¢ Cie przed wezwaniem serwisu.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zmywarka nie
uruchamia sie.

Przepalony bezpiecznik
lub przepalony wytacznik
automatyczny.

Wymien bezpiecznik lub wtacz wytacznik
automatyczny. Odfgcz wszystkie inne
urzadzenia korzystajace z tego samego
obwodu zasilania ze zmywarka.

Zasilanie nie jest wtaczone.

Upewnij sie, ze zmywarka jest wtaczona, a
drzwiczki s dobrze zamknigte.

Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtaczony do gniazdka
elektrycznego.

Drzwi zmywarki nie s
prawidtowo zamkniete.

Upewnij sie, ze drzwi sg prawidtowo zamkniete
i zablokowane.

Woda ze
zmywarki nie jest
odprowadzana.

Drzwi zmywarki nie s
prawidtowo zamkniete.

Sprawdz waz spustowy.

Filtr jest zatkany.

Sprawdz filtr zgrubny (patrz,Pielegnacja
wewnetrzna”).

Odpady kuchenne s3 zatkane.

Sprawdz odpady w kuchni i upewnij sig, ze
dobrze sptywaja. Jedli problemem s odpady
kuchenne, ktére nie sptywaja, moze by¢
potrzebny instalator zamiast serwisanta
zmywarki.

Piana w wannie.

Nieodpowiedni detergent.

Aby zapobiec pienieniu, uzywaj tylko
specjalnych detergentéw do zmywarek. Jesli
tak sie stanie, otworz zmywarke i pozwdl,
aby piana znikneta. Na dno zmywarki wlej
4-5 litrow zimnej wody. Zamknij i zabezpiecz
zmywarke, a nastepnie uruchom cykl
zmywania, aby spusci¢ wode. Powtorzyé w
razie potrzeby.

Rozlany nabtyszczacz.

Zawsze natychmiast wytrzyj rozlany
nabtyszczacz.

Wanna wewnetrzna
jest brudna.

Mégt zostac uzyty detergent
barwiacy.

Upewnij sie, ze uzywany detergent nie zawiera
barwnika.

Biata powtoka
na wewnetrznej
powierzchni.

Mineraty osadowe z twarde;j
wody.

Aby wyczysci¢ wnetrze, uzyj wilgotnej gabki

z detergentem do zmywarek i zabezpiecz sie
gumowymi rekawiczkami. Nigdy nie uzywaj
detergentu innego niz detergent do zmywarek,
poniewaz moze to spowodowac pienienie.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Na sztuécach sg plamy
rdzy.

Dotkniete przedmioty nie sa
odporne na korozje.

Nie my¢ w zmywarce przedmiotéw
nieodpornych na korozje.

Po dodaniu soli do zmywarki
program nie uruchamiat sie od
razu.

Slady soli weszty do cyklu prania.

Po dodaniu soli do zmywarki zawsze
uruchamiaj program szybkiego zmywania
bez naczyn w zmywarce i bez wybierania
funkcji Turbo (jesli jest dostepna).

Pokrywa zmiekczacza jest luzna.

Sprawdz oktadke. Upewnij sie, ze jest
prawidtowo zamknieta.

Odgtos pukania w
zmywarce.

Ramie spryskujace uderza w
przedmiot w koszu.

Przerwij program i przesun obiekty, ktére
uniemozliwiajg ruch ramienia natryskowego.

Grzechotanie w
zmywarce.

Kawatek naczyn mozna
swobodnie wktada¢ do zmywarki.

Przerwij program i przesun naczynia.

Odgtos stukania w
rurze wodnej.

Moze to by¢ spowodowane
instalacja na miejscu lub
przekrojem rury.

Zjawisko to nie wptywa na dziatanie
zmywarki. W razie watpliwosci skontaktuj sie
z wykwalifikowanym instalatorem.

Naczynia nie s czyste.

Naczynia nie zostaty wtozone
prawidtowo.

Zobacz,Przygotowywanie i napetnianie
naczyniami’.

Program nie byt wystarczajaco
skuteczny.

Wybierz bardziej intensywny program.

Nie wypuszczono wystarczajacej
ilosci detergentu.

Uzyj wiecej detergentu lub zmien detergent.

Niektére przedmioty blokuja ruch
ramion spryskujacych.

Ponownie przesun obiekty, aby ramiona
mogty sie swobodnie obracac.

Zespot filtra w podstawie
zmywarki nie jest czysty lub nie
jest prawidtowo zainstalowany.
Moze to zablokowac dysze
ramion spryskujacych.

Wyczysc filtr lub zainstaluj go prawidtowo.
Wyczys¢ dysze ramion spryskujacych.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Powtoka jest widoczna
na szkle.

Potaczenie miekkiej wody i zbyt
duzej ilosci detergentu.

Pofaczenie miekkiej wody i duzej ilosci
detergentu.

Czarne lub szare plamy
na naczyniach.

Przedmioty aluminiowe ocieraja
sie 0 naczynia.

Uzyj fagodnego, sciernego srodka
czyszczacego, aby usunac te plamy.

Detergent pozostaje w
dozowniku.

Naczynia zablokowaty dozownik
detergentu.

Prawidtowo przesuwaj naczynia.

Naczynia nie sa suche.

Nieprawidtowe napetnienie.

Jesli na naczyniach znajduja sie resztki
detergentu, uzyj rekawiczek, aby zapobiec
podraznieniom skory.

Naczynia zostaty wybrane zbyt
wczesnie.

Nie oprézniaj zmywarki natychmiast po
umyciu. Otwoérz drzwi, aby para mogta sie
wydostac. Nie zaczynaj wyjmowania naczyn
ze zmywarki, dopdki naczynia nie beda tylko
lekko ciepte w dotyku. Najpierw opréznij
dolny kosz. Zapobiegnie to kapaniu wody na
naczynia z gérnego kosza.

Wybrano zty program.

W przypadku krétkich programéw
temperatura prania jest niska. Zmniejsza to
réwniez wydajnos¢ prania. Wybierz program
z dtuzszym czasem prania.

Mycie sztu¢cow o ztej
powierzchni.

Trudniej jest usung¢ wode z tych obiektow.
Sztuéce lub naczynia tego typu nie nadaja
sie do mycia w zmywarce.

/\ acerr

Samodzielna pomoc lub nieprofesjonalne naprawy moga powaznie zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika
urzadzenia i wptynac¢ na gwarancje.

Dostepnosc czesci zamiennych

« Siedem lat po premierze ostatniej jednostki modelowej:

Silnik, pompa obiegowa i spustowa, grzejniki i grzejniki, w tym pompy ciepta (same lub jako catosc),
orurowanie i powigzany sprzet, w tym wszystkie weze, zawory, filtry i system aquastop, czesci
konstrukcyjne i wewnetrzne zwigzane z zestawami drzwi (samodzielnie lub jako catos¢), ptytki obwodoéw
drukowanych, wyswietlacze elektroniczne, przetgczniki cisnienia, termostaty i czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie uktadowe, w tym oprogramowanie do resetowania.

- Dziesiec lat po premierze ostatniego egzemplarza modelu:
Zawias i uszczelka drzwi, dodatkowe uszczelki, ramiona spryskujace, filtry odptywowe, potki wewnetrzne i

plastikowe elementy peryferyjne, takie jak kosze i ostony.
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CZESC 7: NAPELNIANIE KOSZY ZGODNIE Z EN60436

Napetnienie zmywarki dla gospodarstw domowych do poziomu pojemnosci okreslonego przez producenta

przyczyni sie do oszczednosci energii i wody.

1. Kosz:

Z uchwytem na kubkiy

Bez uchwytu na kubki
N EINREEINNVINRAR E
6
A
9|
41 ‘

Numer Przedmiot
1 Filizanki
2 Kubki
3 Szklanki
4 Miska z melaminy
5 Glebokie talerze
6 Plytkie talerze
7 Spodki
8 Talerze deserowe
9 Talerze deserowe z melaminy
10 Talerz owalny
11 Maty garnek
12 Kosz na sztucce
13 Miski deserowe
14 tyzki do serwowania
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2. Kosz na sztucce:

Numer Przedmiot
1 Widelce
2 tyzki do zupy
3 tyzeczki deserowe
4 kyzeczki
5 Noze
6 tyzki do serwowania
7 Chochle
8 Widelec do serwowania

Informacje do testu poréwnawczego wedtug EN60436
Pojemnos¢: 6 zestawow
Program: ECO
Ustawienie $rodka nabtyszczajacego: Max
Ustawienie zmiekczacza: H4
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CZESC 8: SZYBKA INSTRUKCJA OBSLUGI

Prosze przeczytac¢ odpowiednig tres¢ w instrukgji obstugi, aby uzyskac szczegétowe informacje na temat

obstugi.

-

~

J

h Instalacja zmywarki
(Prosimy o zapoznanie si¢ z rozdziatem ,INSTRUKCJA INSTALACJI*)

-

) 4 N
Wewnetrzne =——Jp Zewnetrzne

J J

Usuwanie wiekszych resztek ze sztuécéw. Petnienie koszy.

Unikaj ptukania wstepnego.
) 4 I

7 )
g -—
l' ] \‘ O

J )

h Napetnianie zbiornika detergentem i

pasta.

Wybor odpowiedniego programu i
uruchomienie zmywarki.
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CZESC 9: KORZYSTANIE ZE ZMYWARKI

Panel sterowania

Funkcja (przycisk)

1 Zasilanie

Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ zmywarke, ekran sie zaswieci

2 Dodatkowe suszenie

Dla lepszych rezultatow suszenia.
(Funkcja ta moze by¢ uzywana tylko w trybach Intensywny, ECO, Szklanka,
90 min.).

3 Blokada dziecieca

Dzieki tej opcji mozna zablokowa¢ przyciski na panelu sterowania, aby
dzieci nie mogty przypadkowo uruchomi¢ zmywarki przez nacisniecie
przyciskdw na panelu sterowania. Aktywny pozostaje tylko przycisk
zasilania. Aby zablokowac lub odblokowac przyciski panelu sterowania,
nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy.

4 Opéznienie startu +/-

Nacisnij przycisk,+", aby zwiekszy¢ czas opdznienia, nacisnij przycisk -,
aby zmniejszy¢ czas opdznienia, mozna ustawi¢ maksymalnie 24 godzinne
opdznienie startu.

5 Start/Pauza

Stuzy do uruchamiania lub wstrzymywania wybranego programu
zmywania podczas pracy zmywarki.

6 Program

Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ odpowiedni program prania, zaswieci sie
kontrolka wybranego programu.
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Wyswietlacz

+i,> Nabtyszczasz
< Jedli zaswieci sie $wiatto 38 <. oznacza to, ze zmywarka nie jest
polerowana i wymaga uzupe’mienia.
g‘:) Sél
Jedli zaswieci sie $wiatto ©, oznacza to, ze w zmywarce brakuje soli i

. trzeba j tnic.
7 Swiatlo ostrzegawcze r2eba j Liztipeinic
Kran wodny

Jesli zaswieci sie Swiatto =, oznacza to, ze kran jest zamkniety.

-0
R
Wyswietlanie pozostatego czasu pracy i czasu opdznionego startu, kodow

btedéw itp.

Automatyczny
Do lekko i mocno zabrudzonych naczyn uzywanych codziennie,
automatyczne wykrywanie stopnia zabrudzenia.

ﬁ Intensywne
=" Do mocno zabrudzonych naczyh porcelanowych oraz normalnie

zabrudzonych garnkéw, patelni i innych naczyn itp. z suszonymi
resztkami.

ECO EKO

Jest to standardowy program, ktéry nadaje sie do zmywania
normalnie zabrudzonych naczyn i jest najbardziej wydajnym
programem pod wzgledem tacznego zuzycia energii i wody dla
danego rodzaju naczyn.

X Szkio
Do lekko zabrudzonych naczyn porcelanowych i szkfa.

8 Kontrolka programu

G\ 90 min
90" Do normalnie zabrudzonych naczyn, ktére trzeba szybko myé¢.

Q Szybkie
Krétszy program zmywania do lekko zabrudzonych naczyn
niewymagajacych suszenia.

| #I Samoczyszczenie
Program ten zapewnia skuteczne czyszczenie samej zmywarki.
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Zmiekczacz wody

Zmiekczacz wody nalezy ustawic recznie za pomoca pokretta twardosci wody.

Zmiekczacz wody jest przeznaczony do usuwania z wody mineratéw i soli, ktére mogtyby miec niekorzystny
lub szkodliwy wptyw na dziatanie urzadzenia.

Im wiecej mineratéw w wodzie, tym wiecej nazywa sie wody trudniejsze.

Lokalne wtadze wodne poinformuja o twardosci wody w okolicy.

Regulacja zuzycia soli
Zmywarka zostata zaprojektowana tak, aby umozliwi¢ regulacje ilosci zuzywanej soli w zaleznosci od
twardosci uzywanej wody. Celem jest optymalizacja i dostosowanie zuzycia soli.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby dostosowac spozycie soli.

1. Zamkna¢ drzwi urzadzenia i wigczy¢ urzadzenie;

2. Nacisnij przycisk Program przez ponad 5 sekund w ciagu 60 sekund po witaczeniu urzadzenia, aby
rozpocza¢ ustawianie modutu zmiekczania wody;

3. Nacisnij przycisk Program, aby wybra¢ prawidtowe ustawienie zgodnie z lokalnym srodowiskiem,
ustawienie zmieni sie w nastepujacej kolejnosci: H1->H2->H3->H4->H5->H6;

4. Program jest zapisywany w pamieci bez zadnej operacji w ciggu pieciu sekund lub po nacisnieciu
przefacznika, aby wyjs¢ z trybu ustawien.

TWARDOSC WODY Ustawienie Wyswietlenie na Reger!era.cja naste;‘).uje
. - w kazdej sekwencji X
odH Mmol/I 2 zmiekczacza wody wyswietlaczu programéw *
0-5 0-09 1 H1 Brak regeneracji
6-11 1,0-2,0 2 H2 10
12-17 2,1-3,0 3 H3 5
18-22 3,1-4,0 4* H4 3
23-34 4,1-6,1 5 H5 2
35-45 6,2-8,0 6 Hé6 1

1) Niemiecki stopier pomiaru twardosci wody

2) Milimol, miedzynarodowa jednostka twardosci wody

3) Podczas kazdego cyklu regeneracji potrzebne sa dodatkowe 2,0 litry wody, zuzycie energii wzro$nie o
0,02 kWh a program wydtuzy sie 0 4 minuty.

* Ustawienia fabryczne

Prosze przeczytac rozdziat,,Dodawanie soli do zmiekczacza”, jesli brakuje soli w zmywarce.
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UWAGA:

Jesli Twoj model nie jest wyposazony w zmiekczacz wody, mozesz pominac ten rozdziat.

Zmiekczacz wody

Twardos¢ wody jest rézna w réznych miejscach. Jedli w zmywarce uzywana jest twarda woda, na naczyniach
i sztu¢cach odktadaja sie osady.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalny zmiekczacz, ktéry wykorzystuje pojemnik na sél specjalnie
zaprojektowany do usuwania osadéw wapnia i mineratéw z wody.

Przygotowanie i napetnianie naczyniami

« Rozwaz zakup naczyn oznaczonych jako nadajace sie do mycia w zmywarce.

«  Wybierz program z najnizsza mozliwa temperaturg dla okreslonych artykutéw.

« Aby zapobiec uszkodzeniom, nie nalezy wyjmowac szkta i sztu¢céw ze zmywarki bezposrednio po
zakonczeniu programu.

Mycie nastepujacych sztuécéw/naczyn

Nieodpowiednie sa:

«  Sztudce z raczka drewniang, narozng, porcelanowa lub z masy pertowej
«  Przedmioty plastikowe, ktére nie s odporne na ciepto

«  Starsze sztucce z klejonymi czesciami, ktdre nie s odporne na ciepto

« Klejone sztu¢ce lub naczynia

«  Przedmioty z cyny lub miedzi

«  Krysztatowa szkto

«  Przedmioty stalowe podlegajace korozji

- Drewniane talerze

«  Artykuly z wtdkien syntetycznych

Czesciowo odpowiednie sa:

« Niektdre rodzaje szkta moga stac sie metne po wielu zmywaniach.

« Przedmioty ze srebra i aluminium majg tendencje do blakniecia podczas zmywania.
« Wzory na szkle moga wyblakna¢, jesli szkto jest czesto myte w zmywarce.
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Zalecenia dotyczace napetniania zmywarki

Zeskrob duze ilosci resztek jedzenia. Moczy¢ resztki przypalonego jedzenia na patelni. Naczynia nie wymagaja

sptukiwania pod biezaca woda.

Aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ zmywarki, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby ja napetnic.

(Funkcja i wyglad koszy na sztudce i przegrodek moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.)

Umiesci¢ przedmioty w zmywarce w nastepujacy sposob:

« Przedmioty takie jak filizanki, szklanki, garnki/patelnie itp. skierowane w dét.

«  Przedmioty zakrzywione lub z wgtebieniami nalezy umieszczac pod takim katem, aby woda mogta z nich
sptywac.

«  Wszystkie naczynia powinny by¢ bezpiecznie przechowywane, aby nie mogty sie przewrdcic.

« Wszystkie naczynia sa ustawione tak, aby ramiona spryskujace mogty sie swobodnie obraca¢ podczas
mycia.

«  Puste przedmioty, takie jak kubki, puchary, patelnie itp. wktada¢ otworem skierowanym w doét, aby woda
nie zbierata sie w pojemniku lub wnece.

«Naczynia i sztu¢ce nie moga leze¢ wewnatrz siebie ani zachodzi¢ na siebie.

«  Kubki nie powinny sie styka¢, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

«  Goérny kosz zostat zaprojektowany tak, aby pasowat do delikatnych i Izejszych naczyn, takich jak filizanki
do kawy i herbaty oraz filizanki.

« Noze o dtugich krawedziach umieszczone w pozycji pionowej stanowia potencjalne zagrozenie!

« Diugie lub ostre czesci sztuccow, takie jak noze do krojenia miesa, nalezy umieszcza¢ poziomo w gérnym
koszu.
Uwazaj, aby nie przetadowac zmywarki. Jest to wazne dla dobrych wynikdéw, a takze odpowiedniego
zuzycia energii.

UWAGA:
Bardzo matych przedmiotéw nie nalezy my¢ w zmywarce, poniewaz moga tatwo wypasc z kosza.

/\ ALERT

wm
\) Przedmioty beda gorace! Aby zapobiec uszkodzeniom, nie wyjmuj szkta i sztu¢cow

ze zmywarki do 15 minut po zakorczeniu programu.
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Napetnij kosz

Nie mozna umieszcza¢ wszystkich naczyn przodem do gory, aby zwiekszy¢ powierzchnie i poprawié
skutecznos¢ zmywania, zaleca sie umieszczenie brudnej strony w kierunku ramienia natryskowego.

Nie pozwdl, aby naczynia wystawaty z dna kosza, aby ruch ramienia spryskujacego nie byt zablokowany.
Maksymalna srednica zalecana dla talerzy umieszczonych przed dozownikiem detergentu to 19 cm, aby nie
uniemozliwi¢ jego otwarcia.

(N[ e f

e = ST I I e i

IR i e ] -
T

=10

Napetnianie kosza na sztudéce

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste i jako$¢ zmywania, wtdz przedmioty do kosza i upewnij sie, ze:

« Czy przedmioty nie opierajg sie o siebie.

«  Sztuéce umieszcza sie uchwytem do dotu.

«Nozeiinne potencjalnie niebezpieczne przedmioty nalezy jednak umieszcza¢ rekojescia skierowana do

gory.

N ey

AP I I TrTrne
AErET I I Trerne
METMET I rTrerne
MEMT IR rererne
MEMT I MR rererne
I STANTAR R AN 2RIV AN

/!\ ALERT

Nie pozwdl, aby jakiekolwiek przedmioty wystawaty na dno.
W16z ostre przedmioty ostrym koricem skierowanym w déf!

Aby uzyska¢ najlepsze efekty zmywania, napelniaj kosze zgodnie ze standardem napetniania: Wersja
ogodlna.
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Funkcja srodka do ptukania i prania

Ptyn nabtyszczajacy jest uwalniany podczas ostatniego ptukania, aby zapobiec tworzeniu sie na naczyniach
kropel wody, ktére mogtyby pozostawic¢ plamy i smugi. Poprawia to suszenie, poniewaz pozwala na
sptywanie wody z naczyn. Twoja zmywarka jest przystosowana do ptynnych nabtyszczaczy.

/!\ ALERT

W zmywarce nalezy uzywac wylacznie markowych srodkéw nabtyszczajacych. Nigdy nie napetniaj
dozownika nabtyszczacza innymi substancjami (np. detergentem do zmywarek, detergentem w ptynie).
Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Kiedy uzupetni¢ dozownik nabtyszczacza .

Jesli lampka ostrzegawcza ptynu nabtyszczajacego (--) na panelu sterowania nie $wieci, mozna oszacowac
ilos¢ na podstawie koloru optycznego wskaznika poziomu znajdujacego sie obok korka. Jesli dozownik
nabtyszczacza jest petny, wskaznik bedzie catkowicie ciemny. Rozmiar ciemnej kropki zmniejsza sie wraz ze
zmniejszaniem sie nabtyszczacza. Nigdy nie nalezy dopuszcza¢, aby poziom nabtyszczacza spadt ponizej 1/4.
W miare zmniejszania sie ilosci nabtyszczacza zmienia sie rozmiar czarnej kropki na wskazniku poziomu
nabtyszczacza, jak pokazano ponizej.

@ Peine

@ 3/4 wktadu
@® 1/2 wktadu
@ 1/4 wktadu

(O Puste

Funkcja detergentu
Sktadniki chemiczne wchodzace w sktad detergentu sg niezbedne do usuwania i usuwania catego brudu ze
zmywarki. Do tego celu nadajg sie najczesciej dostepne detergenty.

/\ averr

« Prawidtowe stosowanie detergentu
Uzywaj wylgcznie detergentu przeznaczonego specjalnie do zmywarek.
Przechowuj detergent w czystym i suchym srodowisku.
Jedli nie umyjesz naczyn od razu, nie wktadaj detergentéw w proszku do dozownika.

o
—V\ - Detergent do zmywarki jest zracy! Przechowuj te detergenty w miejscu
D@ niedostgpnym dla dzieci.
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Napetnianie zbiornika nabtyszczacza

4 ) 4 )

=
Il

m

J J
h Aby otworzy¢ dozownik, przekrec Ostroznie wlej nabtyszczacz do
nakretke w kierunku (lewej) strzatki dozownika, aby zapobiec przelaniu.
,Otwieranie” i zdejmij ja.

=N,
mn s

J
Zamknij pokrywke dozownika
nabtyszczacza, obracajac jg w prawo.

UWAGA:
Rozlany nabtyszczacz nalezy czysci¢ chtonng Sciereczka, aby zapobiec nadmiernemu pienieniu sie podczas
dalszego zmywania.

Ustawienie dozownika nablyszczacza

Zdejmij korek dozownika ptynu nabtyszczajacego. Obréc¢ pokretto wskaznika srodka nabtyszczajacego na
liczbe. Im wyzsza liczba, tym wiecej zmywarka zuzyje nabtyszczacz.

Jedli naczynia nie wysychaja prawidtowo lub sg brudne, ustaw pokretto na kolejng wyzsza wartos¢, az
naczynia beda wolne od plam.

Zmniejsz te liczbe, jesli na szybie lub ostrzach noza znajduja sie lepkie biatawe plamy lub niebieskawy nalot.
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Napetnianie dozownika detergentu

4 N 4 N

Nacisnij zatrzask, aby otworzy¢

h
I
I

) J
h Otwérz pokrywe, naciskajac zatrzask B Dodaj detergent do wiekszej przegrodki
zwalniajacy na dozowniku detergentu. (A) dla gtéwnego cyklu zmywania.

Aby uzyskac lepszy efekt zmywania,

szczegdlnie w przypadku bardzo
4 N zabrudzonych rzeczy, umie$¢ niewielka
ilos¢ detergentu na matym obszarze (B),
aby uwolnit sie podczas fazy zmywania
wstepnego.

/
B Zamknij pokrywe i wci$nij ja, az zablokuje
sie na swoim miejscu.

UWAGA:
Nalezy przestrzegac zalecer producenta na opakowaniu detergentu.
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CZESC 10: PROGRAMOWANIE ZMYWARKI

Tabela cykli zmywania

Ponizsza tabela pokazuje, ktore programy sa najlepsze dla réznych ilosci resztek jedzenia na naczyniu i ile
detergentu jest potrzebne. Istniejg réwniez rézne informacje o programach. Wartosci zuzycia i czas trwania
programu sg jedynie orientacyjne, z wyjatkiem programu ECO.

(@) Oznacza to, ze nabtyszczacz nalezy doda¢ do dozownika.

Detergent
Zmywanie Czas .
Program Opis cyklu wstepne / trwania E(T(;;?")a Woda (1) N::;Z:z
Zmywanie (min.)
zasadnicze
Mycie wstepne (50 °C)
@ Zmywanie (50-65 °C)
Ptukanie 3/159 0,700-
Auto- | ptukanie 1tab 100175 1 900 | 60100 ®
matyczne | plukanie (70 °C)
Suszenie
Mycie wstepne (50 °C)
. Zmywanie (70 °C)
g P’fukan!e 3/15¢ 140 0,894 96 P
Intensywne Ptukanie 1tab
Ptukanie (70 °C)
Suszenie
Mycie wstepne
ECO Zmywanie (45 °C) 3/15¢g
(*EN50242) | Plukanie (65 °C) 1tab 230 0609 | 65 o
Suszenie
0 Zmywanie (45 °C)
Q Ptukanie 189 75 0435 58 °
Szkh Plukanie (60 °C) 1 tab ! !
zkio Suszenie
Zmywanie (65 °C)
G‘\ Ptukanie
’ ) 189
90 Piukanie 1tab 90 0,785 6,6 [}
90 Min. | ptukanie (70 °C)
Suszenie
Q Zmywanie (40 °C) 15
U |Plukanie b 30 0,244 58 o)
Szybkie Ptukanie
< Zmywanie (70 °C)
E Ptukanie 189
Samo- Ptukanie (65 °C) 1tab 80 0,700 >6 L
czyszczenie |Suszenie
UWAGA:
: Program ,E nadaje sie do zmywania normalnie zabrudzonych naczyn. W przypadku takic
P CO" nad ie d | brud h A dku takich
(*EN50242) zastosowan jest to najbardziej optacalny program faczony energii i wody, ktory stuzy do oceny
zgodnosci z prawodawstwem UE dotyczacym ekoprojektu.
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Tabela cykli zmywania

Ponizsza tabela pokazuje, ktére programy sa najlepsze dla réznych ilosci resztek jedzenia na naczyniu i ile
detergentu jest potrzebne. Istniejg réwniez rézne informacje o programach. Wartosci zuzycia i czas trwania
programu sg jedynie orientacyjne, z wyjatkiem programu ECO.

(@) Oznacza to, ze nabtyszczacz nalezy doda¢ do dozownika.

Detergent
Zmywanie Czas .
Program Opis cyklu wstepne / trwania Energia Woda (1) Nablysz-
R . (kWh) czacz
Zmywanie (min.)
zasadnicze
Mycie wstepne (50 °C)
@ Zmywanie (50-65 °C)
Ptukanie 4/10g 0,700-
Auto- Ptukanie 1 tab 100175 0,900 6,0-100 ®
matyczne | Ptukanie (70 °C)
Suszenie
Mycie wstepne (50 °C)
. Zmywanie (70 °C)
p P’fukan!e 4/10g 140 0,894 96 PY
Intensywne Ptukanie 1tab
Ptukanie (70 °C)
Suszenie
Mycie wstepne
ECO Zmywanie (45 °C) 4/10¢g
(*EN60436) | Plukanie (65 °C) 1 tab 230 0613 | 65 ®
Suszenie
X Zmywanie (45 °C)
9 Ptukanie 149
Plukanie (60 °C) 1 tab 75 0435 | 58 e
Szkio S -
uszenie
Zmywanie (65 °C)
(j\ Ptukanie 14
90’ Plukanie : tagb 90 0,785 6,6 °
90 Min. | ptukanie (70 °C)
Suszenie
Q Zmywanie (40 °C) 12
U | Ptukanie : tagb 30 0,244 58 o
Szybkie Ptukanie
< Zmywanie (70 °C)
B Ptukanie 149
Samo- Ptukanie (65 °C) 1tab 80 0,700 36 o
czyszczenie | Suszenie
UWAGA:
ECO :Program ,ECO” nadaje sie do zmywania normalnie zabrudzonych naczyi. W przypadku takich
(*EN60436) zastosowan jest to najbardziej optacalny program faczony energii i wody, ktéry stuzy do oceny
zgodnosci z prawodawstwem UE dotyczacym ekoprojektu.
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Oszczedzanie energii

1.
2.

Wstepne ptukanie naczyn prowadzi do zwiekszonego zuzycia wody i energii i nie jest zalecane.
Zmywanie naczyn w domowej zmywarce do naczyn zwykle zuzywa mniej energii i wody w fazie
uzytkowania niz reczne zmywanie naczyn, jesli zmywarka do naczyn jest uzywana zgodnie z instrukcja.

Wiaczenie programu

1.

Wyciagnij dolny i gorny kosz, wtéz naczynia i wsun kosze z powrotem. Zaleca sie napetnienie najpierw
dolnego kosza, a nastepnie gérnego.

W6z detergent.

Wiéz wtyczke do gniazdka elektrycznego. Parametry zasilania podane sg na tabliczce znamionowej.
Upewnij sie, ze doptyw wody jest wtaczony przy petnym cisnieniu.

Zamknij drzwi i nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ zmywarke.

Wybierz program, zaswieci sie odpowiednia kontrolka. Nastepnie nacisnij przycisk Start/Pauza, zmywarka
rozpocznie cykl.

Zmiana programu w potowie cyklu

Program mozna zmienic tylko wtedy, gdy byt uruchomiony przez krotki czas, w przeciwnym razie detergent
moze zostac spuszczony lub woda z detergentem moze zostac spuszczona. W takim przypadku konieczne jest
zresetowanie zmywarki i ponowne napetnienie dozownika detergentu. Aby zresetowac zmywarke, postepuj
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1.

Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby zatrzymac¢ zmywanie.

2. Nacisnij przycisk Program przez ponad 3 sekundy, a urzadzenie przejdzie w tryb wyboru programu.
3. Nacisnij przycisk programowy, aby wybra¢ zagdany program.
4. Nacisnij przycisk Start/Pauza, zmywarka uruchomi sie po 10 sekundach.
3 sek.
[ - [
+(A—- & ECO
= = CI)\ A= )
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Zapomniates wlozy¢ troche naczyn?

Zapomniane naczynia mozna wtozy¢ w dowolnym momencie przed otwarciem dozownika detergentu.
W takim przypadku postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

. Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby zatrzymac zmywanie.

2. Odczekaj 5 sekund i otworz drzwi.

3. Wiéz zapomniane naczynia.

4. Zamknij drzwi.

5. Nacisnij przycisk Start/Pauza, zmywarka uruchomi sie po 10 sekundach.

—_

Po 5 sek. am—
@II @\ @ =) I
=» = 4 =» =

/!\ ALERT

Otwieranie drzwi podczas cyklu jest niebezpieczne, poniewaz moze wydostawac sie
goraca para i powodowac oparzenia.
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CZESC 11: KODY BLEDOW

Jesli wystapi usterka, zmywarka wyswietli kody btedéw. W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe kody
btedoéw iich przyczyny.

Kody Znaczenie Mozliwe przyczyny
Doptyw wody nie jest otwarty, doptyw wody
E1 Dtuzszy czas wejscia. jest ograniczony lub ci$nienie wody jest zbyt
niskie.
£3 Nieosiggniecie wymaganej Awaria grzalki.
temperatury.
E4 Przeciekniecie. Niektdre czesci zmywarki nie sg szczelne.

Btad komunikacji miedzy gtéwna
Ed ptytka drukowanga a ptytka
drukowana.

Otworz obwdd lub przerwij okablowanie
komunikacyjne.

A ALERT

« W przypadku przepetnienia nalezy natychmiast wytaczy¢ gtéwny doptyw wody.

« Jesli w podstawie znajduje sie woda z powodu przepetnienia lub niewielkiego wycieku, wode nalezy
usungc¢ przed ponownym uruchomieniem zmywarki.

« Jesli pojawi sie kod btedu, ktérego nie mozna rozwiaza¢, skontaktuj sie zpomoca techniczna.
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CZESC 12: SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Wysokos¢ (H)

438 mm

Szerokosé (W)

550 mm

Glebokosc (D1)

500 mm (z zamknietymi drzwiami)

Glebokos¢ (D2)

812 mm (z otwartymi drzwiami 90°)
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CZESC 13: ARKUSZ INFORMACYJNY

Arkusz informacyjny

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016

PHILCO

Nazwa lub znak towarowy producenta: PHILCO

Adres producenta: U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, CZ

Znak identyfikacyjny modelu: PDT 67 DF

Podstawowe dane techniczne: Zmywarka do naczyn

Parametry Wartos$c Parametry Warto$¢
Wysokosé 44
Po;emnosc 6 Wymiary w cm Szerokos¢ 55
znamionowa (w szt.)
Gtebokos¢ 50
Indeks efektywnosci Klasa efektywnosci
. 61,9 . F
energetycznej EEl,, energetycznej *
Klas‘?\ efektywnosci 1125 Klasa efektywnosa 1,065
mycia suszenia
Zuzycie energii w kWh Zuzycie wody w litrach
[na cykl], dla programu [na cykl], na podstawie
eko z wykorzystaniem eko programu.
uzupetniania zimnej Rzeczywiste zuzycie
. 0,613 N . 6,5
wody. Rzeczywiste wody bedzie zalezne
zuzycie energii bedzie od tego, jak urzadzenie
zalezne od uzywania jest uzywane oraz od
urzadzenia. twardosci wody.
Trwanie programu : .
(hemin) 3:50 Typ Wolno stojace
Dzwigk akustyczny
emisji hatasu (dB(A) re 49 Kla.sa”akustycznych C
emisji hatasu
1pW)
Zuzycie po wytaczeniu 049 Zuzycie w trybie .
(W) ' czuwania (W)
Zuzycie w trybie Zuzycie w sieciowym
opdznionego startu 1,00 trybie czuwania (W) -
(W) (jesli jest wybrany) (jesli jest wybrany)

Minimalny czas trwania gwarancji udzielonej przez dostawce: 24 miesiecy

Dodatkowe informacje:

Link internetowy do strony producenta, gdzie znajduja sie informacje podane w pkt. 6 zatacznika Il rozporzadzenia Komisji
(UE) 2019/2022: www.philco.cz

* A (najwyzsza wydajnosc¢) do G (najnizsza wydajnosc)
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do rejestracji urzadzenia w
unijnej bazie danych Eprei. Zachowaj etykiete energetyczng, instrukcje obstugi wraz z innymi dokumentami
dostarczonymi z urzadzeniem.

INFORMACJE O TESTACH

Dostarczone urzadzenie jest zgodne z EcoDesign i EN50564:2011. Wymagania dotyczace dostepu powietrza
do prawidtowego dziatania urzadzenia, minimalna odlegto$¢ od sciany oraz wymiary urzadzenia sg czescia
niniejszej instrukcji. W przypadku dalszych pytan prosimy o kontakt z producentem.

OBSLUGA | OBSLUGA KLIENTA

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Oznakowanie modelu i numer serii znajdziesz na tablicy znamionowej. Pozycje tablicy znamionowe;j

mozna zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia. Oryginalne czesci zamienne dla niektérych konkretnych
komponentdéw sa do dyspozycji min. 7 lub 10 lat. Jest to zalezne od typu komponentu oraz od wprowadzenia
ostatniego urzadzenia danego modelu na rynek.

Kontaktujac sie z naszym autoryzowanym serwisem, nalezy mie¢ dostepne oznaczenie modelu, numer
seryjny i opis wady.

Aby pobra¢ dokumenty, odwiedz www.philco.pl.

Aby zgtosic usterke i uzyskac¢ dodatkowe informacje serwisowe, odwiedz www.philco.pl/sposoby-zgtaszania-
reklamacji-gwarancyjnej

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez powiadomienia.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)¢

C€

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby odpowiednio
likwidowa¢, odnawiac i oddawac do recyklingu oddawaj te produkty do odpowiednich punktéw
zbidrki. Alternatywnie w niektérych krajach Unii Europejskiej lub w innych rajach Europy mozesz
zwroci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu.
Odpowiednio likwidujac ten produkt pomozesz zachowac cenne zrédfa naturalne i pomagasz w
prewencji potencjalnych negatywnych wptywéw na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby
by¢ wynikiem niewtasciwej likwidacji odpadoéw. O wiecej szczegdtow popros w lokalnej administracji
lub w najblizszym punkcie zbioérki odpadéw. Za nieodpowiednia likwidacje tego rodzaju odpadu
moga zostac udzielone mandaty zgodnie z przepisami pafistwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej

Jesdli chcesz zlikwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska

Symbol ten obowiazuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne informacje
o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktére sie do niego stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawi¢ bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.

Oryginat niniejszej instrukcji obstugi jest w jezyku czeskim.
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Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, ass.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Importer to SK:

FAST PLUS, a.s.

Na péantoch 18, 831 06 Bratislava
SLOVAKIA

Importer to PL:

FAST Poland Sp. z o. 0.
Ul. Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy
POLAND
- -
- —~

Importer to HU:

FAST HUNGARY Kft.

Kéantor ut 10., 2310 Szigetszentmiklds
HUNGARY

PHILCO

is a pending or registered trademark of Electrolux
Home Products, Inc. and used under a license from
Electrolux Home Products, Inc.






